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GAYETU’L-EMANTI FI TEFSIRI’L-KELAMIi’R-RABBANT ADLI
TEFSIRDE ZEMAHSERI VE BEYZAVI’YE DiL ACISINDAN
YAPILAN IiTIRAZLAR
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OZET

Arastirmamizda Gdyeti’|-Emani fi Tefsiri’l-Keldm: 'r-Rabbani adli tefsirde
Zemabhseri (v. 538/1144) ve Beyzavi’ye (v. 685/1286) dil agisindan yoneltilmis olan
itirazlar tespit edilmis ve incelenmistir. Aragtirmamiz “giris”, “li¢ bolim” ve sonug
kismmdan meydana gelmektedir; birinci bolumde Molla Gurani (v. 893/1488),
hayati, eserlerleri, ilmi kisiligi ve Gayeti’l-Emani fi Tefsiri’l-Keldm: r-Rabbani
tefsiri, ikinci ve Uguncu bolimde ise s6z konusu tefsirde Zemahseri ve Beyzavi’ye
dil acisindan yoneltilen itirazlar tespit edilerek tahlil edilmeye ¢alisilmstir.
Aragtirmamizda U¢ mifessirin orijinal metinlerine yer verilmis ve ¢ogu zaman diger
mufessirlerin goriislerinden ve delillerinden de yardim alinarak aralarinda tercihte

bulunulmustur.

Anahtar kelimerler; Tefsir, Nahiv, Belagat, Tenkit, Molla Guranti,

Zemabhseri, Beyzavi



THE LINGUISTIC OBJECTIONS TO AL-ZAMAKHSHARI AND
AL-BAYDAWI IN THE EXEGESIS GAYETU’L-EMANT F1
TEFSiRI’L-KELAMI’R-RABBANT

Selim Gluzel

ABSTRACT

In this study, we established and analyzed the linguistic objections to al-
Zamakhshari (d. 538/1144) and al-Baydawi (d. 685/1286) in the exegesis Gayetii’l-
Emani fi Tefsiri’/-Kelam:'r-Rabbani. It consists of an introduction chapter, three
main chapters and a conclusion chapter. The first chapter includes Molla Ghurani’s
life, works, scholarly character, and an introduction to his exegesis Gdyetii’I-Emani fi
Tefsiri ’I-Keldm:i’r-Rabbani. In the second and third chapters, we established and
analyzed his linguistic objections to al-Zamakhshari and al-BaydawT in his exegesis.
In our study, we included excerpts from the original texts of the three authors;
compared and contrasted them with the studies of different authors, and analyzed

their preferences. Accordingly, we discussed their choices and stated our views.

Key words; Exegesis, Nahw, Balaga, Critique, Molla Ghurani, al-

Zamakhshari, al-Baydawi.
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GIRIS

I. Arastirmanin Konusu Ve Metodu

Tefsir, hadis, fikih, kiraat, dil, mantik vb. bir¢ok alanda temayiiz etmis olan
Molla Giirani Ahmed b. Ismail, (v. 893/1488) Memliik Sultani el-Melikii’z-Zahir
Cakmak’m (1438-1453) yakin ¢evresi i¢inde yer almig; sultanin huzurunda yapilan
ilim meclislerine katilmis, ayrica Osmanli Devleti’nde “seyhiilislamlik’ gibi 6nemli
bir vazifeyi yerine getirmis ve Fatih Sultan Mehmed Héan’in da hocaligini1 yapmustir.
Isim olarak bu kadar meshur olmasina, tenkitci kisiligi ve Islami ilimlerin hemen
hemen her dalinda 6ne ¢ikmasina ragmen, Molla Giirani’ye ait eserlerin, 6zellikle de
Gayetii’|-Emani tefsirinin hak ettigi 6l¢ctide meshur oldugunu séylemek pek mimkun
degildir; dolayisiyla Molla Giirani’nin tefsirinin daha iyi taninmasi igin
aragtirmamizin konu ve kapsamii, Molla Girani tarafindan kaleme alinmis olan
Gayetl’I-Emani fi Tefsiri’l-Kelami r-Rabbani adli tefsirde, bu tefsirin iki ana
kaynagina dil agisindan yoneltilen itiraz ve tenkitler teskil edecektir. Bu tefsirde stz
konusu iki temel kaynaga yoneltilen itiraz ve tenkitler tespit edildikten sonra, ¢
mufessirin goriisleri birbirleriyle karsilastirilarak dil kurallar1 vb. delillerler 1s18inda
tahlil edilip aralarinda ¢ogu yerde tercihte bulunulacak ve g muellifin delillerine yer
verilecektir. Ayrica akademik inceleme ve karsilastirmalar esnasinda arastirmaciya
kolaylik saglamasi ve metinlerin Tirkgeye dogru bir bicimde aktarildiginin
anlasilmast igin ¢ maellifin ilgili metinlerinin Arapga orijinali de aragtirma metnine
dahil edilecektir.

Giirani telif ettigi eserlerin hemen hemen hepsinde, yeri geldigi zaman gerek
temel kaynaklarina gerekse baska mezhep ve sahislarin goriislerine itiraz etmekten
cekinmez. Arastirmamiza konu olan bu eserinde de itiraz ve tenkitler onemli bir yer
tuttugu icin bu boliimde onun iki temel kaynagi olan Beyzavi ve Zemahseri’ye,
nahiv, liigat ve belagat agisindan yonelttigi itirazlar klasik gramer ve belagat

eserlerindeki konu sirasina gore incelenecektir.



I1. Arastirmanin Amaci

Arasgtirma konusu olarak Gadyeti’l-Emani tefsirinin segilmesinin sebebini
soyle dzetleyebiliriz: Ulkemiz ilmi ortaminda “tefsir” denildigi zaman akla ilk olarak
Zemahseri (v. 538/1144), Kurtubi (v. 671/1273), Beyzavi (v. 685/1286), Nesefi (v.
710/1310) Muhammed b. Astr (v. 1284/1868), Elmalili Muhammed Hamdi Yazir
(1878-1942) Eb( Zehre (1898-1974) vb. birgok isim gelmektedir; fakat Molla Glrani
tefsirinin, bu eserler kadar meshur olmadig1 gbze carpmaktadir. Bu tefsirin ilmi
degeri g6z 6nlnde bulunduruldugunda bunun oldukca sasirtict bir durum oldugu da
aciktir. Nitekim Ulkemizde Gurani ve tefsiri Ulzerine c¢ok fazla calisma da
yapilmamistir.  Oysa Molla Girani dil, kiraat ve baska bircok alanda 6nde gelen
tenkitci bir alimdir ve bu hususiyeti her eserinde kendini gostermektedir. Ayrica
tefsirinde tenkit ettigi ya da itirazda bulundugu kimseler Zemahseri ve mutezile ile
smirh degildir; gerek Beyzavi gerekse Ehl-i Sunnetten baska isimlerin de goriislerine
yer yer itiraz eder, itirazlarmin altin1 doldurur ve sadece itiraz etmis olmak igin itiraz
etmez; bir goriisii alir, sayet kendi mantig1 ve bilgisi agisindan kabul edilebilirse onu
daha da gelistirerek tefsirinde zikreder; kendi agisindan tutarli degilse dogal olarak

buna da itiraz eder.

Dolayisiyla arastirmamizin amaci, Tefsir litaratliriine katki sunmak, Gurani’yi
ve tefsirini daha iyi tanmitmak, bu eserin 0zgin bir tefsir oldugunu, onun
Zemahseri’ye yaptigi itirazlarin mucerred mezhep taassubundan kaynakli olmadigini

ortaya koymak ve bu tefsire tevecciih edilmesini saglamaktir.
I11. Arastirmanin Kaynaklan

Arastirmamizin konusunu tefsir, nahiv, belagat ve biyografi konular teskil
ettigi igin dogal olarak birincil kaynaklar da bu alanlarda yazilan eserler olacaktir;
dolayisyla “Gayetl’l-Emani”, “el-Kessaf”, “Envari’t-Tenzil”, “Meani’l-Kur an”,
“Mefitihu’l-Gayb” ve “et-Tahrir ve’t-Tenvir” gibi tefsir; “Lisani’l- ‘Arab” ve
“Mufredatlu Elfazi’|-Kur’an”, gibi tefsir ve llgat, “Mubtasarii’l-Me ‘ani” ve “el-
Fevd'idii 'z-Ziya'iyye” Qibi belagat ve nahiv; “Diirerii’l- Ukudi’l-Feride”, “ed-
Dav’i’l-Lami ”, “Unvani 'z-Zaman”, “el-Bedru 't-Tali 7, “Tabéakatu I-Mufessirin” ve

gibi tabakat eserleri arastirmamizda sik¢a basvurulan temel kaynaklar arasinda yer



alacaktir. Arastirmamiza konu olan bu tefsirin biitiinsel olarak iki farkli tahkiki
bulunmaktadir. Bunlardan biri 2018 yilinda Riyad’da Darii’l-Hadare tarafindan,
digeri ise 2019 yilinda Istanbul’da Ibn Haldun Universitesi Yayinlar1 tarafindan
hazirlanan tahkiktir. Biz arastirmamizda her iki tahkiki de inceleyecek; fakat daha
sonra hazirlandig1 i¢in, muhtemel hatalar1 en aza indirmesi acisindan Istanbul’da
yapilan tahkiki, Ayet meallerinde ise Diyanet Isleri Baskanlig1 tarindan hazirlanan

mealleri esas alacagiz.



BIRINCi BOLUM

1. MOLLA GURANT

Molla Guréni’nin ocas1 Makrizi (v. 845/1442) Dureri’l- ‘Ukidi’|-Feride adli
eserinde Molla Giirani’nin admi, “Ahmed b. Ismail b. Osman b. Rasid b. Ibrahim”
olarak verdikten sonra muellifin Onceleri “Serefiiddin”, daha sonralar1 ise
“Sihabiiddin” lakabiyla anildigin1 s@yler ve nisbesini “es-Sehrizari el-Hemedant el-
Glrani es-Safii” olarak aktarir.' Sehavi (v. 902/1497) ise ed-Dav’i’l-Lami’ adli
eserinde nisbesine, “et-Tebrizi ve el-Kahiri” nisbelerini de ilave ettikten sonra,
“Onun nesebinde ‘Ismail’den énce YGsuf’ ismini ilave edenleri de gordiim” der.
Makrizi, Glrani’nin dogum yeri ve tarihi icin, “13 Rebillevvel 809/28 Agustos
1406, Sehrizor” bilgisini verirken,® Bikai (v. 885/1480) ve Sehavi ise “813/1427 de
Giran’a bagli bir kdyde dogdugu”nu sdyler. * Giirani 813/1427 de memleketinden
ayrilarak bir middet Bagdat, Diyarbakir ve Sam’da bulunmus, hocasi Zeynuddin
Abdurrahman b. Omer el-Kazvini el-Bagdadi el-Celal (v. ?) ile birlikte Kudis’e
gitmis Daha sonra Kahire’ye ge¢mistir. Makrizi Irak’tan ayrilip s6z konusu beldelere
gidisinin baslangici olarak 830/147 tarihini, Sehavi de Kéhire’ye gelis tarihi olarak
835/1432 yilin1 zikretmektedir, bu da Gurani’in Bagdat, Sam, Diyarbakir ve

Kudiis’te yaklagik bes yil kaldigini gdstermektedir.”

! el-Makrizi, Takiyyiiddin Ahmed b. Ali, Diireru’l-*Ukidi’l-Feride fi Teracimi’l-E‘yani’l-Mifide,
thk. Mahmad el-Halebi, Daru’l-Garbi’l-Islami, Beyrat, 2002, c.1, s. 259.

2 es-Sehavi, Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Abdirrahman b. Muhammed, ed-Dav’ii’l-Lami*
li-Ehli’l-Karni’t-Tési¢, Daru’l-Ceyl, Beyrut, t.y., c. I, s. 241.

3 Makrizi, Diireru’l-‘Ukiidi’l-Feride, c. I, s. 259.

* el-Bikal, Ebii’l-Hasen Burhaniiddin ibrahim b. Omer b. Hasen er-Rubat el-Hirbevi, ‘Unvanii’z-
Zamaéan bi Teracimi’s-Suyiihi ve’l-Akran, thk, Hasan Habes, Daru’1-Kiitiib ve’l-Vesaiki’l-Kavmf,
2001, Kahire, c. I, s. 60; Sehavi, ed-Dav’ii’l-Lami‘, c. |, s. 241.

® Makrizi, Diirerw’l-“Ukidi’l-Feride, c. I, s. 259; Sehavi, ed-Dav’ii’l-Lami’, c. I, s. 241; Sevkéni,
el-Bedru’t-TAl’, c. |, s. 40; Bikal, ‘Unvanii’z-Zaman, c. I, s. 61.



Gurani  Kahire’ye geldikten sonra burada fazileti, ilmi, katildig
miinazaralardaki belagati, fesahati, ilmi cir’eti ve etrafindakilere Ustlin gelisi gibi
ozellikleri ile sohret bulmus, Memlik Sultan1 el-Melikii’z-Zahir Cakmak’in (1438-
1453) Sir Katibi olan Kemaluddin el-Bérizi ile tamismis ve Kadi Zeyniddin gibi
nifuzlu kisilerin takdirini kazanarak bu iki sahis sayesinde Sultan el-Melikii’z-Zahir
Cakmak’mn yakin cgevresi iginde yer almistir. Ayrica Sultan’in huzurunda Buhari
okumalar1 icin kurulan meclislere katilmis ve uzun sire Semsiiddin es-Sirvani’nin
yaninda bulunmustur. Barizi’nin de destegi ile Berklkiye Medresesinde muderris
olarak gorevlendirilmis, Sultan ile dostlugu ilerleyince Sultan’in yakin gevresi iginde
yer almis ve birgok maddi imkéna kavusmustur. Ne var ki Girani’nin bu rahat
yasami GOK uzun stirmemistir. 844/1440 yilinda, Eb0d Hanife’nin soyundan geldigi
sOylenen Dimask Hanefi kadis1i Hamididdin Muhammed b. Ahmed en-Nu‘mant el-
Fergani (v. 867/1463) ile aralarinda bir tartisma ¢ikmis ve bu tartismada Gurani’nin,
Nu‘mani’nin atalarina hakaret ettigi soylenerek sultana bildirilmis ve Nu‘méani’nin
soyunun Eb{i Hanife’ye uzandig: gerekce gosterilerek hapsedilmistir.® Oysa Nu‘mani
de onun atalarma hakaret etmistir. Hatta NG’mani’nin soyunun Eb( Hanife’ye
uzandigr da kesin degildir;” fakat yapilan yargilama sonucunda suclu bulunmus,
seksen degnek sopa ile cezalandirilip, muderrislik gorevinden uzaklastirilmas,

ardindan da Sam’a strgiin edilmistir.®

® Makrizi, Diireru’l-*Ukddi’l-Feride, c. I, s. 259; Sehavi, ed-Dav’ii’l-Lami’, c. |, s. 241; Sevkani,
el-Bedru’t-Tali’, c. |, s. 40. Bikai, ‘Unvanii’z-Zaman, c. |, s. 61.

" es-Sevkani, Ebli Abdillah Muhammed b. Al b. Muhammed (v. 1250/1834), el-Bedru’t-Tal’, nsr.
Daru’1-Kiitiibii’l-Islami, Kahire, t.y., c. I, s. 40.

8 Sehavi’ye gore Molla Giirani’nin bagina gelen bu musibetin sebebi onun ciiretkarligi ve kendini
begenmisligidir. (bkz. Sehadvi, ed-Dav’i’’l-Lami‘, c. I, ss. 241-242) Sehavi’nin Giirani hakkinda
olumsuz basgka sozler sarf ettigi de goriilmektedir; fakat bu olumsuzluklar kitabinda kendisinden
nakillerde de bulundugu ve Giirani’nin de hocast olan Makrizi’nin ya da Giirani’nin ¢agdasi olan
Suylti’nin kitaplarinda goriilmez. Ayrica Sehavi’nin bu kitabinda yer yer dedikodulara yer verdigi
ve kimi yerlerde ilmi olmayan bir tislup kullandig1 da bilinen bir husustur. Nitekim Sehavi’nin bu
eseri SQyQtT ve cesitli miellifler tarafindan tenkit edilmis, hatta Celaleddin es-Siyatt ed-Dav il
lami i tenkit icin el-Kdvi ‘ald Tdrihi’s-Sehavi adli bir risile de yazmustir. (bkz. Asri Cubukcu, “ed-
Dav’i’l-Lami*”, TDV 1Islam Ansiklopedisi, https:/islamansiklopedisi.org.tr/ed-davul-lami
(04.04.2022).) Sehavi’nin s6z konusu eserinde Molla Giirdni’nin hocasi olan Makrizi’nin
Giirani’den Sahih-i Miislim dersi aldigini sdylemesi de yine bu kitab1 ¢ok 6zenli bir sekilde kaleme
almadigini gosteren baska bir husustur.



Gurant surgin cezasi aldiktan sonra malini mulkind satip, Memldk sultaninin
hakimiyeti altinda olan Dimask’a gitti.® ilerleyen zamanlarda defalarca Memliiklerin
hakimiyeti altinda bulunan topraklardan firar etmek istediyse de basarili olamadi.
Yine bir defasinda haccetmek icin deniz Uzerinden gizlice kagmaya calissa da
yakaland1 ve siki takibat altinda bulundurulmaya devam etti. Sonra Urdiin’de
bulunan el-Leccln’a gitti. Siki tarassut altindayken tekrar firar etti, 6nce Tunus’taki
Uydnutliccar’a, ardindan yine Tunus’ta bulunan Seyyidisuayb’a sigindi, buradan
Safed’e gitti ve bir muddet orada kaldi. Sonra Trablus’a, buradan da Haleb’e gecti.
Nihayetinde Anadolu’ya ulasti1 ve burada bulunan alimlerle toplant1 ve munazaralar

yapip ismini duyurdu.®

Gurani Anadolu’ya geldikten sonra Hanefi mezhebine gecti. Sonra Edirne’ye
gitti ve Il. Murad’la goriistii. Sultan Onun ilminden ve sahsiyetinden etkilenince
kendisini once Bursa’da, daha sonra da Yildirnm Medreselerinde miderris olarak
gorevlendirdi. Il. Murad, oglu Sehzade Fatih igin birgok hoca gorevlendirdigi halde
Fatih hicbirine itaat etmedigi igin heybetli ve disiplinli bir hoca arayigina girmisti. I1.
Murad Molla Guréni’nin kisiligini bilmesi ve hakkinda goriis istedigi Kimseler
tarafindan bu ise ehil gorulmesi sebebiyle 847/1443 de Gurani’yi Sehzade
Mehmed’in hocaligina getirdi.**

Il. Murad’in vefatindan sonra tahta gecen Fatih Sultan Mehmed hocasi
Gurani’yi vezirlik gorevine getirmek istemis; fakat Gurani kabul etmemisti. Bunun
uzerine kendisine kazaskerlik gorevi teklif edildi, Gurani bu teklifi kabul edince
855/1451 yilinda kazaskerlige tayin edildi. Istanbul’un fethi sirasinda Fatih Sultan
Mehmed’in istisare meclisinde bulundu, orduyla birlikte fethe katildi. Daha sonra

Bursa kadiligina getirildi ve buradaki vakiflarin idaresiyle gorevlendirildi. Ayrica

 Makrizi, Diireru’l-‘Ukidi’l-Feride, c. I, s. 259; Sehavi, ed-Dav’ii’l-Lami‘, c. |, s. 241; Sevkéni,
el-Bedru’t-TAlD, c. I, s. 40; Bikal, ‘Unvanii’z-Zaman, c. I, s. 61.

19 Sehavi, ed-Dav’ii’l-Lami, c. |, ss. 241-242; Bikai, ‘Unvanii’z-Zaman, c. I, s. 61.

1 Sehavi, ed-Dav’ii’l-Lami, c. I, ss. 241-242; Sevkani, el-Bedru’t-Tal’, c. I, s. 40; Bikai,
‘Unvénii’z-Zaman, c. |, s. 61; M. Kamil Yasaroglu, “Molla Giirini”, Tiirkiye Diyanet Vakfi
islim Ansiklopedisi, Istanbul, Tiirkiye Diyanet Vakfi, 2005, c. XXX, ss. 248-250,

https://islamansiklopedisi.org.tr/molla-gurani (04.04.2022).



sonralar1 Seyhiilislamlik makamia doniisecek olan Istanbul Miiftiiliigiine atandi, son

olarak Seyhiilislamlik gérevine getirildi ve dliinceye kadar bu gérevini yiiriitti.*

Molla Girani Istanbul’da iki cami, iki mescid, bir darulhadis bir dartlkurra,
bir hankah, bir hamam ve bir mektep yaptirmis, bu eserler icin bircok akar
vakfetmistir."® H. 893 yili Recep ayinda Istanbul’da vefat etmis ve Aksaray semtinde

kendi yaptirdig caminin haziresine defnedilmistir."*

Daha kicik yaslarda Kur’an’i ezberleyen Girani, Zeyniddin Abdurrahman
b. Omer el-Kazvini el-Bagdadi el-Celal’den kiraat-1 seb’a, nahiv, meani, beyan ve
ar(z ilmlerini tahsil etmis; yine ondan Zemahseri’nin el-Kessaf’ i1 Kasim b. Firruh
es-Satbi’nin (v. 590/1194) kiraat-i seb’aya dair olan Satibiyye’sini ve Teftdzani’nin
(v. 792/1390) el-Kessdf serhini okumustur. el-Celdl’in disinda da yine birgok
alimden c¢esitli ilimleri tahsil ederek usdl, mantik, nahiv belagat ve diger akli
ilimlerde temayuz etmistir. 830/1427 memleketinden ayrilarak bir middet Bagdat,
Diyarbakir ve Sam’a ilmi seyahatler yapmis, hocasi el-Celal ile birlikte Kudis’e
gitmis ve hocasindan el-Kegsdf’1 burada okumustur. Daha sonra Kahire’ye gelerek
Makrizi ve Ibn Hacer’den (v. 852/1449) Miislim’in es-Sahih’ini okumustur. Ayrica
Zeyniddin Abdurrahman b. Muhammed ez-Zerkesi, Ahmed b. Ali el-Makrizi,
Kemaleddin Ibnii’l-Bérizi ve Ali b. Ahmed el-Kalkasendi (v. 821/1418) gibi
alimlerden de hadis, kiraat, tefsir ve fikih 6grenimi gérmistiir. Hocast Makrizi,
Gurani’nin son derece keskin bir zekaya, beldgat ve fesahate sahip oldugunu; kiraat,
Arap dili, fikih ve baska bir¢ok ilimde tam bir yetkinlige sahip oldugunu séylemistir.

Molla Gurani’nin gayr-1 resmi o6greticilik faaliyetlerinin yaninda, resmi
ogreticilik gorevleri ile ilgili olarak Kahire’deki Berkukiye Medresesi, Bursa’daki
Kaplica Medreseleri ve yine Bursa’da bulunan Yildinm Medreselerinde goérev

2 Sehavi, ed-Dav’ii’l-Lami‘, c. |, ss. 241-242; Sevkéni, el-Bedru’t-Tali’, c. I, s. 40; Bikai,
‘Unvanii’z-Zamén, ¢ |, s. 61, Yasaroglu, a.ge., ¢ XXX, ss. 248-250,
https://islamansiklopedisi.org.tr/molla-gurani (04.04.2022).

13 Sehavi, ed-Dav’ii’l-Lami‘, c. |, ss. 241-242; Sevkani, el-Bedru’t-TAI’, c. I, s. 40; Bikai,
‘Unvanii’z-Zaman, 1/61; Yasaroglu, a.g.e., C. XXX, SS. 248-250,
https://islamansiklopedisi.org.tr/molla-gurani (04.04.2022).

4 Sehavi, ed-Dav’ii’l-Lami‘, c. |, ss. 241-242; Sevkani, el-Bedru’t-TAli’ c. |, s. 40; Bikai,
‘Unvanii’z-Zaméan, ¢ |, s. 61, Yasaroglu, a.ge., ¢ XXX, ss. 248-250,
https://islamansiklopedisi.org.tr/molla-gurani (04.04.2022).



yaptig1 bilinmektedir; fakat kaynaklarda 6grencileri hakkinda ¢ok fazla bilgi mevcut

degildir. lgili kaynaklarda isimlerine rastlayabildigimiz dgrencileri sunlardir:
1. Fatih Sultan Mehmed
2. Stikrullah es-Sirvani

Fars kokenli olan Siikrullah es-Sirvani Anadolu’ya gog¢ ettikten sonra Fatih
Sultan Mehmed’in hizmetine girerek tip ilmindeki yetkinligi sebebiyle Sultan
Fatih’in teveccuhini kazanmisti. Tip ilminin yaninda tefsir, hadis ve Arap dili gibi
ilmlerde de yetkinligi olan Sirvani; Hac yolculuguna ¢iktigi zaman bir muddet
Kahire’de kalarak Sehavi ve buradaki baska alimlerden hadis okumus, Anadolu’da
da Guréani’den hadis ilmini tahsil ederek bu alimlerden icazet almistir. Fatih’in

salatanati ddneminde vefat etmistir.'®
3. Alé&eddin Arabi Efendi

Aslen Halepli olan Molla Aléeddin Halep’te aldig1 egitimden sonra Edirne’ye
gitmistir. Molla Giirani’nin derslerine devam etmis ve aralarinda siki bir dostluk
meydana gelmistir. Bursa Kaplica Medresesi‘de ve Sahn-1 Seman’da muderrislik
yaptiktan sonra 900/1495 yilinda seyhiilislam olarak tayin edilmistir. Aldeddin Arabi
Efendi, Molla Girani Bursa’da Yildirrm Medreseleri Muderrisi iken ondan ders
almig, zekasi ve bilgisi sebebiyle Molla Gurani’nin tevecciihlini kazanmistir.
901/1496 yilinda Istanbul’da vefat etmistir."®

4. Molla Muhyiddin el-Acemi

Gurani’nin  ogrencilerinden olan Molla Muhyiddin, Sahn-1  Seman
Medreselerinde miderrislik, Edirne’de de kadilik yapmis olup vefat tarihi

bilinmemektedir.*’

Cok yonlu bir alim olan Molla Girani farkli alanlarda eserler ortaya

koymustur. Tefsir, hadis, usul, fikih, kiraat, nahiv ve bel&gat gibi birbirinden farkli

> Taskoprizade Ahmed Efendi, es-Seka iku’n-Nu maniyye fi ‘Ulema’i’d-Devleti’l-‘Osmaniyye,
Daru’1-Kiitiibi’1-Arabiyye, Beyrut, 1975, s. 135.

% Sakip Yildiz, Molla Giirant ve Tefsiri, Sahaflar Kitap Sarayi, Istanbul, t.y., s. 79; MEHMET
[PSIRLI, "ALAEDDIN ARAB{ EFENDI", TDV islam Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/alaeddin-arabi-efendi (05.04.2022).

= Taskoprizade, a.g.e., s. 184.



ilimlerde temayiiz etmis olan Gurant, bu farkli alanlarin herbirinde 6zgun eserler telif
etmis ve bu eserlerinin hemen hemen hepsinde tenkit¢i uslibunu ortaya koymustur.

Telif ettigi eserlerden bazilar1 sunlardir:
1. Gayetii’l-Emani fi Tefsiri’l-Kelami’r-Rabani
Bu eser hakkinda ikinci bolumde genis bilgi verilecektir.
2. el-Kevserii’I-Cari il Riyazi Ehadisi’l-Buhari

Gdurani, Buhari’nin el-Camiu’s-Sahth adli eseri Uzerine yapmis oldugu bu
serhte; kendisinden once yazilmis Buhari serhlerinden el-Kevdikibii’d-Derari ve
Fethii’I-Bar? adli eserleri 6zelinde Kirmani ve ibn Hacer’i, bazen de Zemahseri’yi
tenkid etmistir.'® Aslinda bu (¢ isim, gerek tefsirinde gerek Buhari serhinde
Gurani’nin temel kaynaklarindandir ve bu durum onun tenkitgi yonini gostermesi
bakimindan ¢ok 6nemli bir husustur. Glréni bu eserinde ayrica karisiklik s6z konusu
oldugu durumlarda ravilerin isimlerini tesbit ve tashih edip dil agisindan zor

meseleleri de izah eder.
3. ed-Durer0’l-Levami’ fi Serhi Cem’i’l-Cevami’

Gurani bu kitapta Taceddin es-Subki’nin (v. 771/1370) fikih usuline dair
olan Cem’u’l-Cevami’ adli eserini serh etmistir. Diger eserlerinde oldugu gibi bu
eserinde de tenkitci yaklasimini ortaya koyarak Zerkesi (v. 794/1392) ve Celaleddin
el-Mahalli (v. 864/1459) basta olmak (zere birgok muellife itirazlar yoneltmistir.
Ayrica serh ettigi metnin muellifi olan Subki’nin goriisiinii zikrettikten sonra ya onu
teyit eder ya da ona kars1 itirazini dile getirir. Gurani kelam ve fikih usdlind bir
araya getirdigi bu eserinde, degisik goriislere, ilmi miinakasalart ve farkli

mezheplerin delillerine de yer verir.*°

4. el-Abkari fi Havdsi’l-Ca’beri

8 Giirant, Ahmed b. ismail b. Osman b. Rasid b. Ibrahim, el-Kevserii’l-Cari ila Riyazi Ehadisi’l-
Buhari, thk. Ahmed Indye, Daru Thyau’t-Turasii’l-Arabi, Beyrut, 2008/1429 c. I, ss. 11-12, c. llI, s.
241.

19 el-Giirani, Ahmed b. Ismail b. Osman b. Rasid b. ibrahim, ed-Diirerii’l-Levami’ fi serhi Cem’i’l-
Cevam®’, thk. Said b. Galib Kamil el-Mecdi, el-Camiatii’l-islamiyye, Medine, 2008/1428, c. I, ss.
91-95.



Bircok ilimde oldugu gibi kiraat ilminde de temayiz etmis olan Girani,
Ca’beri’nin kiraat ilmine dair Kenzi’l-Meani fi Serhi Hirzi’I-Emani adli eserini
bircok kez okuyup, okutmus ve muglak oldugunu distindiigi kistmlar1 bu eserinde

serh etmistir.20
5. Kesfii’l-Esrar an Kirdati’l-Eimmeti’l-Ehyar

Bu kitap, Imam Cezeri’nin (v. 833/1429), ibn Muhaysin (v. 123/741), A‘mes
(v. 148/765), ve Hasan-1 Basri’nin (6. 110/728) kiraatlerini manzum olarak telif ettigi

Kesfii'I-Esrar adli eserin serhidir.?*
6. el-Miiressah ale’l-Miivessah

Gurant bu kitabinda Ibn Hacib’in (v. 646/1249) nahiv ilmine dair olan el-
Kafiye isimli eseri izerine yapilmis serhlerden biri olan el- Miivegsah isimli kitabi

serh etmistir.22
7. Riséale fi’r-Redd ala Molla Husrev fi’l-Vela

Molla Gurani bu risaleyi, diger eserlerinde de kendini gosteren tenkitci
kisiligini kullanip, kendisinin selefi olan Molla Hisrev’in (v. 885/1480) tevaris
yoluyla velayeti ve buna taalluk eden ser‘i hiikiimleri ele aldig: risaleye bir reddiye

olarak kaleme alm1st1r.23
8. es-Sifiye fi’l-ArQz ve’l-Kafiye

Gurani’nin Fatih Sultan Mehmed’e yazdig1 bu kaside aruz vezninde olup alti

yliz beyitten meydana gelmektedir.?*

%0 el-Bagdadi, ismail Pasa, Hediyyetii’l-‘Arifin, Esma’ii’l-Miiellifin ve Asarii’l-Musannifin,

Miiessesetii’l-Tarihi’l-Arabiyy, Istanbul, 1951, c. I, 5.135.
! Bagdadi, a.g.e., c.,s. 135.
2 Bagdadi, a.g.e., c. |, s. 135.
2 Bagdadi, a.g.e., c. I s. 135.
¢ Bikaf, “UnvAnii’z-Zaman, c. |, s. 61.
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1.1. GAYETU’L-EMANT FiI TEFSIRI’L-KELAMI’R-RABBANI

1.1.1. Eserin Adi
Bu eser hakkinda bilgi veren baz1 kaynaklar eserin isminden bahsetmeksizin
sadece “Giirani’nin bir tefsir telif ettigi’ne isaret ederken,® bazilari da acik bir
sekilde tefsirin ismini zikreder. Tefsirin ismini zikreden kaynaklarda ise Gayetu ’l-

Emani fi Tefsiri’l-Kelami r-Rabbani 2°

ve Gayetl’I-Emani fi Tefsiri’s-Seb’i’l-
Mesani®’ seklinde iki farkli isme yer verilir. Miellif ise kitabimin giris kisminda
tefsirin adin1 “Gayetu’I-Emani fi Tefsiri’l-Kelami 'r-Rabbani”olarak zikretmektedir;

dolayistyla bu ismin tercih edilmesi daha isabetli gézijkmektedir.28

1.1.2. Gayeti’l-Emani Uzerine Yapilmis Calismalar
Tespit edebildigimiz kadariyla Tlrkiye’de Gayetl’I-Emani Uzerine yapilmis

akademik calismalar sunlardir:

1. Sakip Yildiz, Fatih’in Hocas: Molla Gurani ve Tefsiri (Yayimlanmis
Dogentlik Tezi, 01.01.1988)

2. Mahmut Ay, Molla Girani nin ‘Gayetii’l-Emani’ isimli tefsiri ve tefsirinin
Fatiha ve Bakara surelerinin 1-103 ayetlerinin edisyon kritigi (Yuksek lisans tezi

Marmara Universitesi, 2003)

3. Mehmet Mustafa Goksu, Molla Giirani 'nin Gdyeti’l emani isimli tefsirinin
edisyon kritigi (Necm ve Nas sureleri aras1) (Yayimlanmamis Doktora tezi, Sakarya
Universitesi, 2017.)

4. Hindren Jaafar Hamad, Gdyeti’l-Emani fi Tefsiri’l-Kelami r-Rabbani li
Molla Giirani (Bakara Suresi, 98-252. ayetler) - Tahkik ve Inceleme (Yiiksek Lisans
Tezi, Dicle Universitesi, 2019.)

2> Sehavi, Sehavi, ed-Dav’ii’l-Lami‘ c. |, ss. 241-242; Sevkani, el-Bedru’t-Tali’, c. 1, s. 40.

% Bagdadi, a.g.e., c. |, s. 135.

" Edirnevi, Mehmed b. Mehmed (v. 1050/1640’tan sonra), Tabékatii’l-Mifessirin, thk. Siilleyman
b. Salih, Mektebetii’l-Ulumi ve’l-Hikme, Medine, 1997/1417, c. |, s. 353.

%8 Girani, Ahmed b. ismail b. Osman b. Rasid b. Ibrahim, Gayetii’l-Eméni fi Tefsiri’l-Kelami’r-
Rabani, thk. Bahattin Dartma, Ibn Haldun Universitesi Yayinlari, Istanbul, 2019, c. I s. 26.
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5. Bahattin Dartma, “Gdyetii'I-Emani fi Tefsiri [-Kelami’'r-Rabani”, (Tahkik,
bn Haldun Universitesi Yayinlar1, Istanbul, 2019)

6. Mehmet Akif Bilici, Gayetii’l-Emant adli tefsirinde Molla Gurani nin
kiraatlere yaklasimi (Yayimlanmamis Doktora tezi, Canakkale On Sekiz Mayis
Universitesi, 2019)

1.1.3. Eserde Kullanilan Yontem

Molla Girani hemen hemen butun klasik tefsirlerde oldugu gibi, dncelikle
tefsir etmeye basladig: surenin Mekki ya da Medeni olusunu, surenin ismini, varsa
diger isimlerini ve surenin sonunda faziletine dair rivayetleri agiklamistir. Grant
Kur’an’y; Kur’an, hadis, sahabe ve tabiin kavli, siir, dil ve mantik kurallarina goére
aciklamig, bunlarla istishadda bulunmus, isari yorumlara girmeyerek kendini stinnet,
dil ve mantik boyutuyla sinirlandirmistir. Ahkam ayetlerini agiklayip; ayetlerin nuzdl
sebeplerine, nasih-mensdhun agiklamasina ve farkli kiraat vecihlerine yer vermis,
kiraat vecihleri arasinda tercihte bulunmustur. Ayetleri sarf, nahiv ve belagat
acisindan incelemis; kendisinden énce yazilan tefsir, gramer, hadis, fikih, kelam vb.
alanlara ait kaynaklardan alintilar yapmis ve yaptigi alintilarmn bir kismini ciddi
tenkite tabi tutmustur. Onun tefsirini bir¢ok tefsirden ayiran 6zellikler ise, kiraat
vecihlerini, sarfi, belagati ve nahvi fazla uzatmadan; fakat agik ve etkin bir bigcimde
kullanmasi, ayrica bagvurdugu kaynaklari tahlil ve tenkit siizgecinden gegirmesidir.
Butin bu ozellikleri g6z 6nunde bulunduruldugu zaman GayetiI-Emani tefsirinin
rivayet ve dirayet dzelliklerini bir arada binyesinde barindiran, ne ¢ok uzun ne ¢ok

kisa, son derece faydali ve 6zgun bir tefsir oldugunu soylemek mumkundur.

Molla Gurani tefsirinde nasil bir Uslup ve metod takip ettigine dair bilgi
vermedigi igin, tefsirin Ozellikleri ve metodu, ancak metin inceledikten sonra
anlasilabilecektir; dolayisiyla bu hususun daha iyi ve daha miisahhas bir sekilde
anlagilabilmesi igin, tefsire ait bazi metinleri incelemenin yerinde olacagi

kanaatindeyiz.

1.1.3.1. Kur’an’in Kur’an ile Agiklanmasi
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Gurani de diger mufessirler gibi bir ayeti bagka bir ayet ile agiklar, fakat onu
birgok mifessirden ayiran husus; gerek agikladigi ayette, gerekse delil olarak

sundugu ayetteki ¢cok ince ve dakik noktalar1 tespit etmesidir.
Ornegin Beyzavi de Gurani de ( &% ¢ 4d &5 i 3 by oizazdi g b & oy & Jadi
J»J-\ ,9-\ 33) “Hamd goklerde ve yerde ne varsa hepsinin sahibi olan Allah’a

mahsustur; hamd yalniz ahirette de O’na aittir. O, hikmet sahibidir, her seyden

haberdardir™®® ayetinde “tahsis”*°

usldbunun kullanildigi hususunda hemfikirdir;
fakat Beyzavi tahsisin sadece ahireti, Girani ise hem diinyayr hem de ahireti
kapsadig1 goriisiindedir. Beyzavi’ye gore harf-i cer takdim edilmek sdretiyle hamd
sadece ahirette Allah’a “tahsis” edilmistir; zira diinyevi nimetler kimi zaman évgiy
hak eden vasitalar sebebiyle de meydana gelebilir, fakat ahirette Allah’in disinda

hicbir vasita bulunmayacagi i¢cin hamd orada sadece Allah’a mahsustur.

Gurani ise Beyzavi’nin bu goriisiine itiraz eder. Ona gore hamd bu diinyada

da ahirette de Allah’a mahsustur. Bu husustaki delili ise Kasas Suresi’nde gecgen ( 343
byrsh iy 83 43 41 3 3 Aad 4 3 Ny 4y ¥ ) “Iste O, Allah’tir; O’ndan baska ilah

yoktur. Diinya’da da Ahiret’te de hamd O’na mahsustur, hikim de O’nundur.

5531

Sadece O’na donduruleceksiniz”" ayetidir. Gurani Sebe Suresi’ndeki bu ayeti Kasas

Suresi’ndeki ayet ile agikladiktan sonra soyle der:
sle Js Al guis ke olas ) o 5 WSy (p ¥ gl @ o 3geS g2 1 JB w1
G AP d) 65 VT e iy o oy 055 L8 LW o Y Ls il b : [ L Laid Y3 OLUI

o Aty 055 Y 55U e B O ae Legd Adl iz "33 U d 3 A" el bygw

% Sebe 34/1.

% Miisnedde asil olan miisnediin ileyhten sonra gelmesidir; fakat miisnedin, miisnediin ileyhe tahsis
edilmesi, muhatabin dikkatini ¢ekmek ve vurgu yapmak gibi gayelere binaen miisned bir belagat
sanati olarak bazen takdim edilir. (bkz. Hatib el-Kazvini, Celaliddin Muhammed b. Abdurrahman,
el-izah fi ‘Uliimi’l-Belaga, Kahire, ty., c. I, ss. 101-102; Ali Bulut, Belagat; Meani-Beyan-
Bedi’, ifav Yaymnlari, istanbul, 2014. 2. bs., ss. 110-111.)

31 Kasas 28/70.
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Glas" axslid plds < g . ondlallg &%\j & Jowy dsldis oo ‘5556 oty ggij g ol G

2 535l olgy LS (09,519 el odast 4y (13442

Burada “Her iki yurttaki nimetleri sebebiyle hamd bu diinya da da ahirette de sadece
Allah’a mahsustur” denilmis gibidir. Ayette hamdin hem diinyada hem de ahirette Allah’a
mahsus olusu, harf-i cer takdim edilmek sdretiyle ifade edildigi gibi takdimden onceki iki
Lam harfi de buna delalet etmektedir; dolayisiyla “Silanin takdim edilmesi ise ahiret
nimetlerinin vasitasiz meydana gelisi buna karsin diinya nimetlerinin bazen hamde miistehak

bir vasitayla meydana gelisinden dolayidir” seklindeki goriis de bdylece sakit olmus olur.

Kasas Suresi'nde (8st3 iy o831 43 85815 d3¥1 3 e 4 38 Y1 &y T 385) iki silanin da

takdim edildigi gorilmez mi? Ayrica séz konusu goriis sahibinin “ahiret nimetlerinin
vasitasiz meydana gelisi” seklindeki sozleri de kabul edilmez; ¢iinkii Resdlullah’in (s.a.v.),
meleklerin ve salihlerin sefaatinden daha kuvvetli bir vasita yoktur. Hem Restlullah’in
(s.a.v.) ahiretteki makamina “Makam-1 Mahmud” denilmesi de dncekilerin ve sonrakilerin

O’nu 6vmesi sebebiyledir.

Beyzavi’nin bu konudaki goriisii ise su sekildedir:

o ey iy ST Ll 3 o ald comsy s o331 0 s lgletd G 4 el & dh
U Chogll OB Glall e Wil Uilas pn 1a edy IS Ll 5,591 3 b 08 5 Y1 8 id i asem

oo Aaulg 05T B gl e OB ol Al iy (8 Al ud dgall qadly P,«..-J.\ al o Juy

33.3;:'-?\ P” SNis ‘)’j \.@b-‘)' Jod LI

Hamd, yaratilis ve nimet agisindan goklerde ve yerde ne varsa hepsinin sahibi olan
Allah’a mahsustur. Kudreti’nin kemali ve nimetinin tamlig1 sebebiyle bu diinyada ve ahirette
hamd ona mahsustur. Bu atif, mukayyedin mutlaka atfi kabilinden bir atif degildir; zira
Allah’in diinyevi nimetlerin bahsedicisi olmasina delalet edecek sekilde nitelenmesi hamdi
bununla takyid etmek demektir. Silanin takdim edilmesi ise ahiret nimetlerinin vasitasiz

meydana gelmeyisi, buna karsin diinya nimetlerinin bazen hamde miistehak bir vasitayla

meydana gelisinden dolayidir.

1.1.3.2. Kur’anin Hadis, Sahabe ve Tabiin S6ziyle Agiklanmasi

%2 Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma) c. IV, s. 197.

% el-Beyzavi, Nasiriiddin Ebii Said (Ebd Muhammed) Abdullah b. Omer b. Muhammed, Envéaru’t-
Tenzil ve Esraruw’t-Te’vil, thk. Muhammed Abdurranman el-Mar’asli, Daru Ihyai’t-Tiirasi’l-

Arabi, Beyrut. 1996, c. IV, s. 241.
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Gurani’nin ayetleri tefsir ederken basvurdugu kaynaklardan biri de Resdlullah
(s.a.v.), sahabe ve tabiinden gelen sahih rivayetlerdir. O, hemen hemen her ayet icin
sahih kabul ettigi bir rivayet varsa onu mutlaka aktarir, nitekim onun tefsirini
Zemahseri’nin tefsirinden ayiran hususlardan biri de rivayetlere daha fazla yer

vermesi ve yer verdigi rivayetlerin Zemahseri’ye kiyasla daha sahih olmasidir. **
Molla GUrant ( £ i i i 8 T8 1 ) & 65 oy s 10 % 3
Gsalss 43515 ) “Mallarinizi aranizda batil (yollarla) yemeyin. ginaha saparak, insanlarin

mallarindan  bir kismin1 yemeniz i¢in onun bir kismin1 hikim verenlere

»% ayetinde insanlarin hakkini yemek, hakimlere riigvet vermek,

aktarmayin
hakimleri yaniltmak; yalan yere yemin, yalanci sahitlik ve sahte delil sunma gibi
blylk gilinahlar1 agiklarken Sahth-i Buhari ve Sahih-i Mislim’de gecen su hadis-i

serifi aktarir:*

s e s ks e s O O (Kais glb ) Ogtad (K5 G2 6T
S0 o T 4 T GG (3 e 3L 36 w5 1 52y U Eab 32b i 450/Ben ancak bir

beserim, Siz ise anlagmazliklarinizi cozmem igin bana geliyorsunuz, iginizden
biri delilini digerinden daha iyi ifade edebilir, ben de duyduguma gére hiikim
veriririm. Su halde, her kim icin iyi konusmasi sebebiyle kardesinin

hakkindan bir seye hiikkmetmis olursam, onun icin ancak bir ates pargasina

. : 37
hitkmetmis olurum, onu sakin almasin!

Gurani ayetleri tefsir ederken rivayet aktarimina 0 kadar ¢cok 6nem verir Ki
ornegin yukarida zikri gecen Bakara Suresi 188. ayetten, haram aylarda savasmak ile
ilgili 217. ayetin tefsirine kadar; Batn-1 Nahle Seriyyesi /Abdullah b. Cahs Seriyyesi,
hicretten sonra kital hakkinda inen ilk ayetin hangi ayet oldugu, “kendi elinizle

938

kendinizi tehkilkeye atmaym”™™ ayetinin ne anlama geldigi, umrenin hikmu,

Mekke’nin fethinde miisriklere uygulanan hukuki muamele, umretii’l-kaza, hac ve

Kessaf’taki sorunlu rivayetler i¢in bkz. Kessaf Terciimesi, Tlrkiye Yazma Eserler Kurumu
Bagkanlig1 Yayinlari, Istanbul, 2016 c. I, ss. 37-40.

% Bakara 2/188.

% Gurani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma) c. I, s. 206.

% Buhari, Sehadat, 27; Miislim, “Akziye”, 4.

% Bakara 2/195.
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umre yolunda ¢ikan engeller, hastalik sebebiyle umre ve hac menasikinin tam olarak
yapilamamas1 durumnda yerine getirilecek olan kefaretin ne oldugu, ihram yasaklari,
ihram yasaklarina uymanin giinahlar1 temizlemesi, haccin rikni, diinya ve ahiretteki
hayirlar; eyyam-1 ma’limat ile eyyam-1 ma’didatin ne oldugu, bu gunlerde yapilacak
zikrin mahiyeti ile nerede ve nasil yapilacagi, Stheyb-i RUmi kissasi, migriklerin
alay ettigi mi’minlerin isimleri ve nitelikleri, Adem ile N(h (as) arasimdaki nesil ve
asir sayis1, mallarin nasil infak edilecegi gibi konularda yirmi besten fazla; merfa >,

mevk(f® ve maktd<*

rivayete yer verdigi, fakat bu kadar yikli rivayete yer
vermesine ve bu rivayetleri basta dil ve kiraat olmak Uzere birgok istidlal ve tefsir
yontemiyle harmanlamasma ragmen Uslibunun dagmik ve uzun olmadigi ve

okuyucuya bikkinlik vermedigi goriilmektedir.*

1.1.3.3. Kur’an’in Belagat, Nahiv, Siir ve Farkli Kiraat Vecihleriyle
Aciklanmasi

Hadis ilmindeki yetkinligi ile bilinen Glrani’nin tefsirinde rivayetler 6nemli
bir yer tutsa da bu tefsirin agirlik noktasi “dil”dir. O, rivayetin yaninda, hatta ¢ogu
zaman rivayetten once, kelimelerin sozliik anlami verir; cimle ve kelimelerin

i’rabin1 yapar, belagi yonune deginir, kiraat vecihlerini agiklar ve siirlerle istishadda

¥ Rasiilullah’a sarahaten ya da hitkmen isnad edilen rivayetler “merfii hadis olarak kabul edilir.

“Rastlullah s6yle buyurdu, soyle yapti” seklinde nakledilen rivayetler merfd oldugu gibi bir
sahabiden “yerfauhil (yerfau’l-hadise): onu/hadisi yikseltiyor”; “yebliiguhd (yebliigu bi’l-hadisi):
onu/hadisi ulastirtyor”; “yenmihi (yenmi’l-hadise): onu/hadisi nisbet ediyor”; “ylsnidiihd: onu
isnat ediyor”; “ye’stiruhi: onu naklediyor”; “rafaah(: onu ylkseltti”; “ravahu: onu rivayet etti”;
“merflan: merfQ olarak™; “rivayeten: rivayet olarak” diye nakledilen hadisler de sarahaten merfQ
sayilir. Ancak yukaridaki ifadeleri sOyleyen tabiinden ise onun bu tlr rivayetleri marsel olur.
Sahébinin “es-stinnetll kez&” (Bu konuda siinnet soyledir); “mine’s-slinneti kezd” (S6yle yapmak
stinnettendir); “Umirnd ve nihind” (Sunu yapmamiz emredildi, sunu yapmamiz yasaklandi)
seklindeki sozleri, Hz. Peygamber’in vefatindan sonra séylenmis olsa da alimlerin ¢ogunluguna
gore hilkmen merfii sayilir. bkz. Abdullah Aydinli, “Merfd”, TDV islam Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/merfu

%0 «“Mevkiaf Haber”, istilahta “isnadin Hz. Peygamber’e ulasmadan sahibide durmasi veya
durdurulmasi” seklinde tarif edilmis ve sahibenin soz, fiil ve takrirlerine dair rivayetlere bu ad
verilmistir. Buna gore bir ravinin, “Falan sahabi sdyle dedi, sunu yapti, yaninda soyle bir olay
meydana gelince sesini ¢ikarmadi” diye naklettigi rivayetler mevkuftur. bkz. Abdullah Aydinl,
“Mevkuf’, TDV Islam Ansiklopedisi, https://islamansiklopedisi.org.tr/mevkuf--hadis

* “Makt Haber”, 1stilahta “tdbiin yahut tebeu’t-tdbiinden birinin s6z veya fiili ya da isnadi onlara
kadar varmakla birlikte daha ileri gidemeyen hadis” manasinda kullanilmaktadir. bkz. Mehmet
Efendioglu, “Makt(”, TDV Islam Ansiklopedisi, https://islamansiklopedisi.org.tr/maktu

2 Gurani, Gayerii’I-Emani, (thk. Bahattin Dartma) c. I, ss. 206-222.
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bulunur. Onun sarf, nahiv, belagat, siir ve kiraat gibi alanlardaki yetkinligi g6z
onlnde bulunduruldugu zaman tefsirinde bu yonin agir basmasmin sasilacak bir

tarafi yoktur.
Ornegin ( #56ke i1 G fis &l 15080 il a1 25 Goliad Sy o1 320y ) 342
S ae O iy A Eg) “Haram aym karsihig haram aydir; haram aylarda

saldirmazlik karsiliklidir. Su halde kim size saldirirsa, onun saldirisinin dengiyle siz

de ona saldirm. Allah’in hikmine saygili olun ve bilin ki Allah kendisine saygili
olanlarm yanindadir™® ve (Gl &£ ¥ &) B 530 alioly i 2ab gl B0 150 1355 ) “Bir

kotiligin karsilign karsiligi ona denk bir cezadir; her kim bagislar ve islah ederse

duzeltme onun miikafatt Allah’a aittir. Hi¢ siiphe yok ki O haksizlik edenleri

sevmez™** ayetlerinde miisakele® sanatimin kullamildigii séyler, ciinkii birinci

ayetteki ikinci (1) fiili “karsilik verme”, ikinci ayetteki ikinci (&~) kelimesi ise
“cezalandirma” anlamindadir.*®

Girani ¢ogu zaman bir ayeti hem lligat, hem nahiv, hem belagat hem de
kiraat gibi bir¢ok farkli agidan inceler:
Ornegin (3 585 33 Juah (&l <f) “Size hos gelmedigi halde savas Gizerinize

farz kilindr”™*’

ayetini agiklarken soyle der:
o;}&j s\ﬁ’ﬁ\ 3 ‘3::2“ oo By azedS” eMey Judly dj&j Sy ;J e:@ cJudl (.g..,l; S

48&;&5\ S s :5\.& 5i c}}\f”ﬂ\ 8 Ja; chjgﬁ ‘V‘Q

“ Bakara 2/194.
* Sira 42/40.
** Miisakele, sozliikte iki seyin benzesmesi, 1stilahta ise, bir kelimeyi kendi lafz1 ile degil de konusma

sirasinda gecen baska bir kelimenin lafziyla ifade etmektir, yani ayni lafz1 6nce bir anlamda sonra
da bagka bir anlamda kullanmaktir. Miisakele bedi’ sanatlar1 baghig: altinda ele alinsa da mecaz-1
miirsel ve istidreye de dahildir; kelime tekrarina dayandig: i¢in muhassenati lafziyye dahil olsa da
lafzin anlammin bagka bir lafizdan 6diing alinmasi sebebiyle muhessenét-1 maneviyeye dahildir.
(bkz. Bulut, a.g.e., s. 238.)

* Giirani, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 210.

%" Bakara Suresi, 2: 216.

8 Giirant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 226.
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Once infak, ardindan da 7la-i kelimetullah igin cihad emri verilerek terakki uisldbu

kullanilmistir. (3s5we —3+) Orneginde oldugu gibi burada da (Ja3, Jsis) yani (o) kelimesi

(05,5%) anlaminda olup yedi kiraat imami (&) harfinin merfd oldugu hususunda ittifak

halindedir.

Giirani Enam sOresi’ndeki, (#3 38§ 1 2391 3 44086 033 5o 4ab3 b W 48 135
oA BB e e ol el GG e e oF 6 e Dol fel iz W)
“Gormediler mi ki, onlardan once yerylzinde size vermedigimiz onca imkani
kendilerine verdigimiz, gokten Uzerlerine bol bol yagmur indirip altlarindan irmaklar
akittigimiz nice nesilleri heldk ettik. Biz onlar1 giinahlar1 sebebiyle heldk ettik ve

onlarm ardindan baska nesiller meydana getirdik™*® ayetini agiklarken yine sbz

konusu tslibunu ortaya koyarak 6zetle soyle der:

S g Jo¥ls O 1 By i Ogame 1By g Oy ol adllg pudt 3 e eSS 0,1

o il 03 8 cdlsy wid il @) O, o 13

Al O3 ga LS i) L o Wb ble) Gl ) sle Ll By "aST g Ll algdead)

A ool ) city ¢ il ok 8 2 Bl

(¢2) kelimesi kesrali olursa “yasit”, fetha ile olursa “ayni asir/donem” anlamina

gelir. Bu sure icin “yetmis y11” diyenler oldugu gibi “seksen y11” diyenler de olmustur, ayette
kast edilen ise birincisidir. Nitekim sair de soyle der:

o S 0B & iy gged ) g1 OB LS 13)
Akranlarin yok olur, sen de o asirda tek basina kalirsan garipsin demektir.

Ayetteki istifham takriri (%) ise haberidir. Ayrica gaip sigasindan muhatap sigasina

9550

gecilerek “iltifat™ sanat1 kullamlmigtir. Nitekim sug isleyen kolesinden yiz geviren sefkatli

efendi de daha sonra nasihat etmek icin ona iltifat eder.>

“ En’am 6/6.

%0 Szlilkte “insanin yiiziinii etrafa gevirmesi” anlamina gelen iltifat kelimesi Kur’an-1 Kerim’de bu
manada ge¢mektedir (HOd 11/81; Hicr 15/65). Beldgat alimlerinin anlama guzellik veren edebt
sanatlardan saydigi iltifat, bir beyitte veya kisa bir sdozde beklenmedik sekilde sahis, zaman ve
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Goriildigi Uzere Molla Gurani bir ayeti agiklarken 6nce kelimenin sozlikteki

farkli anlamlarmi vermis, sonra bu hususta siirle istishadda bulunmus, (') ve (»5)

edatlarinin meéni boyutuna deginmis ve meani ilmine dahil olan “iltifat” sanatini

gayesi ile birlikte zikretmistir.

1.1.3.4. Ahkam Ayetlerinin Ele Alinis Bigimi

Gurani birgok alanda oldugu gibi fikih ilminde de temayiiz etmis bir alimdir.
Taceddin es-Subki’nin (v. 771/1370) fikih usuline dair olan Cem u’l-Cevami‘ adli
eserini serh etmesi, kendisinden onceki Istanbul Kadist Molla Hisrev’in (v.
885/1480) tevaris yoluyla velayeti ve buna taalluk eden ser’i hikumleri ele aldigi
risaleye Risale fi’r-Redd ala Molla Hisrev fi’l-Vela ile reddiye yapmasi, her iki
eserinde de tenkitgci Ozelligini kullanmasi, ayrica seyhiilislamlik ve kadilik
gorevlerini yerine getirmis olmasi gibi hususlar onun fikihtaki yetkinliginin en buyik
gostergelerindendir. Safii mezhebine mensupken Anadolu’ya geldikten sonra Hanefi
mezhebine gecmesi ise onun her iki mezhebin fikhina olan hakimiyetini gostermesi

bakimindan son derece dnemlidir.

Gurani ahkédm ayetlerini agiklarken dil kurallarindan, sahih stinnetten, sahabe
ve tabiin kavlinden yararlanmasinin yaninda, imam-1 Azam (v. 150/767) ve imam
Safit’nin (v. 204/819) goriislerine de muhakkak yer verir; aralarinda ihtilaf varsa bu

ihtilafin semeresini zikreder, bazen de bu ihtilaflar arasinda tercihte bulunur.

1.1.3.5. Tenkit¢i Yaklasim
Gurani’nin butln eserlerinde gordiigiimiiz “tenkit Uslbu”, Gayetu I-Emani
tefsirinde de kendini gostermektedir, fakat o, tenkit etmis olmak icin tenkit etmez;
tenkitlerinin altin1 doldurur. Ayrica onun tenkitgiligi mezheb taassubu seklinde de
degildir. Gerek diger eserlerinde gerekse bu eserinde, 6nce basvurdugu kaynaklari
tahkik eder, ardindan kendi agisindan tutarliysa bunu nakleder, degilse dogru kabul

ettigi tezi agiklar. Gurani’nin tefsirindeki tenkitlerinin mezhep taassubundan ileri

iislip bakimindan degisiklikler yapmaktir. Bu degisiklikler monotonlugu kirarak muhatabin ilgisini
uyandirmak ve konunun dnemine dikkat ¢ekmek gibi amaglarla yapilir. bkz. Ismail Durmus,
“[lItifat>, TDV  islim  Ansiklopedisi, Istanbul, 2000, c¢. XXII, s. 152-153,
https://islamansiklopedisi.org.tr/iltifat (Erisim 31.07.2021).

*L Girani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. 11, s. 9.
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gelmedigini ortaya koyan hususlardan biri de itiraz ettigi konularin ve kisilerin ¢esitli
olmasidir. Onun dil, mantik, fikih, akaid ve baska bircok acidan ortaya koydugu
itirazlar sadece belirli kisi ve gruplara yonelik degildir. Bu itirazlar Mu’tezile,
Zemahseri, Beyzavi, Teftazani (v. 792/1390) ya da baska kisi ve firkalara yonelik
olabilmektedir. Bazen cumh(run goriisiinii birakip Zemahseri’nin goriisiinii almasi,
ayrica tefsirinde Zemahseri’ye yonelttigi itirazlarin tefsirin esasini olusturacak kadar
cok olmamasi da yine onun tarafsiz tenkitci kisiligini ortaya koymasi ve itirazlarinin

mezhep taassubundan ileri gelmedigini gostermesi bakimimdan 6nem arz etmektedir.

Gurani’nin, Zemahseri ve Beyzavi’ye yonelttigi itirazlar aragtirmamizda
genig bir sekilde ele alinacagi i¢in burada ayrica yer vermeye ihtiya¢ olmadigi
kanaatindeyiz; fakat Zemahseri ve Beyzavi disindaki kisi ve firkalara yonelttigi itiraz

ve tenkitlerden birkagini1 burada zikretmek yerinde olacaktir:
- GUrANT, (g ool QI8 SIS 503 2o Wt 5 63010 5 W6531 G i 3G 3 18530 ool Jodics

Sy W) 1 by S ) Dphs b W agp 00 oo e 28U s 4Tl 15 35 agl3) “Putperestler
diyecekler ki: ‘Allah dileseydi biz de sirk kosmazdik atalarimiz da! Hicbir seyi de
haram kilmazdik.” Onlardan oncekiler de bu sekilde yalanladilar ve sonunda
azabimizi tattilar. De ki: “Yaninmizda bize agiklayacaginiz bir bilgi mi var? Siz zandan

baska bir seye uymuyorsunuz ve siz sadece asilsiz bir tahminde bulunuyorsunuz’*2

ayetinin tefsirinde, « te> & ysale S5 & 1ysals 310 (S 1ker @39 3 Jlws aiis @15 52 Lo JS7OF gukice!
sV5n ST oo coghd pp cpll) S WIS el 3 Uasl o8 W T oy S5 5llasly W1 G 1ol
Baal) oy CodSHN Y QIS ) g W5 e 0 513 b ISty S O g ey @gadiine ST
el o3 385l Bt defsayet KUFUr ve sapkinlik Allah’in iradesine déahil olmasayd:

miisriklere isnad edilen yalanlama fiili ‘tekzib’ sigasi ile degil ‘kizb’ sigas1 ile

»53

zikredilirdi’ ve ‘mesiyyet’i, ‘mesiyet-i kasr’ olarak yorumlamak delilsiz bir iddia ve

*2 En’am 6/148.
>3 “Mesiet-i kasr” ya da diger adiyla “mesiet-i ilca” Mu’tezile tarafindan dile getirilmis bir iddiadir.

Séyle ki: Siinni kelamc1 ve miifessirler (iwsp 15555 & 0 655 Cobl Wit \.4.\5 P 3 p 4l 3 £ P
(Yanus 10/99) ayetini “Allah biitiin insanlarin iman etmelerini istemis olsaydi biitiin insanlik iman

etmis olurdu” seklinde agiklarken Mutezili kelamcilar buna itiraz ederek, “bu vb. ayetlerde kast
edilen mesiet, mesieti ilcadir. Buna gore ayet, ‘Sayet Allah biitiin insanlar1 iman etmeye zorlasaydi
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iftiradir,” diyerek Mu’tezileye itiraz etmekte; hatta Oncesinde, “misriklerin iki
onermelerinden biri dogrudur; fakat onlarin [Mu’tezilenin] iki 6nermesi de yanlistir,
bu yuzden de misriklerin bu husustaki akil yudritmeleri onlarinkinden daha

tistindur,” diyerek Mutezile’yi agir bir bicimde elestirmektedir.>*

- Gurant, TeftazanT’nin (& 4ays & 15506 531 (6356 ) “Bunun (izerine onlari

5955

0 dehsetli sarsint1 yakalad1 da yurtlarinda cansiz bir halde yere serildiler”™ ayetinde

gecen (iéxy) kelimesinin (=) kelimesi yerine mecaz olarak kullanildigi goriisiinii
elestirerek, bircok ayette (ii-)) kelimesi yerine (i) kelimesinin kullanildigini,

zelzele ve siddetli sesin birlikte meydana gelecebilecegini; dolayisiyla da mecéza

ihtiyac olmadigim séyler.>

- Gurani bazen cumhQrun goriisiinii degil Zemahseri’nin gorisiini tercih eder.
Ornegin cumhQr, (mpdt osld & i3 GUIS G356 4 158 1 Jslg o2 ol U35) “Onlara bir
peygamber geldiginde kesinlikle onunla alay ederlerdi. Iste onu inkarcilarin

kalplerine, inanmadiklar1 halde bodyle yerlestiririz. Nitekim daha oncekilere de bu

57 ayetlerindeki (:&L<) kelimesinde bulunan zamirin

ilahi kanun uygulanmistir
(8556+3) kelimesinin masdarina raci” oldugunu sdylerken, Giirani ise s6z konusu

ayetin tefsirinde bu goriisii degil, Zemahseri’nin goriisiinii tercih eder. Fakat

Girant’nin istidlal sekli Zemahseri ile aym degildir. Ona gore zamirin (5353)

cumlesinin masdarina ract olmasi nazma uygun degildir; zira (4 &5 ¥) cimlesindeki

bunu yapabilirdi, fakat bunu yapmadi’ anlamindadir.” Ciibbai “kasr “ ve ilcay1 ise sOyle agiklar:
Allah’n insanlart imana ilca etmesinin anlami sudur: Allah isteseydi insalara imani 1ztirari olarak
gosterirdi, onlar bu zartri delillere ragmen imam terk etselerdi Allah bu terke engel olur ve iman
etmelerinden bagka bir ihtimal kalmazdi. bkz. Eba Abdillah (Ebi’l-Fazl) Fahriiddin Muhammed b.
Omer b. Hiiseyn er-Razi et-Taberistani (v. 606/1210), Mefatihu’l-Gayb, Daru’l-Fikr, Beyrut,
1981, c. XVII, s. 173.

> Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. 1, s. 80.

* A’raf 7/78.

% Girani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. 11, s. 131.

*" Hicr 15/12-13.
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zamir agikga Kur’an’a raci’ olmaktadir. Ayrica Sudra Suresi’nde ayetin Oncesinde

“istihza” kelimesi gegmedigi halde *°( it o5l 3 6L &iS) buyrulmaktadir.”

Gurani istifade ettigi kaynaklara surekli olarak itiraz etmez; bunu gerektigi
zaman yapar ve genellikle tzerine son derece dakik ve faydali eklemeler yaparak iki
temel kaynagi olan Zemahseri ve Beyzavi ile tam bir muvafakat halinde olur.
Ornegin (bsnkai 32 Gy 196 ‘2391 3 1pkndi ¥ 43 45 133 ) “Onlara “Yeryiiziinde fesat

5560

cikarmayin,” denildiginde, ‘Hayir, biz ancak islah ediciyiz,” derler™" ayetindeki

yaklasimi da bunun sayisiz 6rneklerinden sadece biridir.
Zemahseri ve Beyzavi bu ayetin, (1$¢ & ;.u IRERS u,a W A3 o v.s)u 4

5#4%5) “kalplerinde bir hastalik vardir, Allah da onlardaki hastalig arttirmistir. Yalan

5561

sOylemeleri yuzinden kendilerine aci1 veren bir azap da vardir”™ ayetinde gecen

(654%5) cumlesine atfedilebilecegi gibi, (el v s Y p3dug iy Gl Jobs 36 o1 Go3)

“insanlardan bazilar1 da vardir ki inanmadiklar1 halde ‘Allah’a ve &hiret glnulne

5962

inandik’ derler”®* ayetinde gegen (&1 Jski 1) climlesine de atfedilebilecegi; fakat ilk

takdirin daha yerinde oldugu kanaatindedir. ®® Giirani de Zemahseri ve Beyzavi ile

ayni kanaati paylasarak ve meseleyi biraz daha derinlestirerek soyle der:

9 Akl el o Blizaly Sl M e 039 (Dl Sluadll Cimnd wa38Yg a8l axmof Jo¥1s

Mg il gae IS egdleast J) e ot Jaé o ST 055 W) W By Ll oSG 4 019 dda)
s8] ) a5 e el Uy el ol 0 Bt SIS o kel L S

64(.@.,‘1 Flowall 358 s ¥ ) S3 o B) (Bl Lad g aday Loy el ol g 5

%8 Suara 26/200.

Girani, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. ll1, s. 41.

% Bakara 2/11.

61 Bakara 2/10.

62 Bakara 2/8.

63 ez-Zemahseri, Ebii’l-Kasim Mahmad b. Omer b. Muhammed el-Harizm{ (v. 538/1144), el-Kessaf
‘an Hakaiki Gavamizi’t-Tenzil ve ‘Uyini’l-EKavil fi Viicihi’t-Te’vil; Daru’l-Ma’rife, Beyrut,
2009, c. I, s. 47; Beyzavi, a.g.e., c. |, s. 46.

Guréni, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c.1, s. 61.
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Birinci takdir daha yerindedir; cunki en yakin ma’tuf aleyh bu ayettedir. Ayrica bu
atifla ‘fesadin azaba sebep olusu’ yani sonu¢ sebep minasebeti izah edilmis olur. Bunun bir
baska gerekgesi ise miinafiklarin durumunun zikredilmeye baglandig ( & Gz Jski o o 523
s oh By 2T #34y3) ayetinde bulunan (#) kelimesinin sifat kabul edilmesi halinde sifat ile
mevs(f arasina, sila kabul edilmesi halinde ise sila ile mevsQl arasina agiklama ve isti’naf®
girmesini engellemektir.

Gurani yukarida zikredilen gerekgeleri siraladiktan sonra, ikinci takdirin de
mimkun oldugunu belirtir ve gerekcesini soyle agiklar:

...ikinci takdiri teyid eden husus, ayetlerin mistakil olarak miinafiklarin sifatlarini
saymasi ve bagka nitelikler araya koymayarak yalandan nefret ettirmekteki mibalagay:
ortadan kaldirmamasidir.

Sonug olarak Gurani bazen Beyzavi’nin goriisii ile Zemahseri’ye, bazen
Zemabhseri’nin goriisiiyle Beyzavi’ye, bazen de kendi goriisiiyle ikisinden birine ya
da baskalarma itiraz eder. O, bu UslUbuyla agirlikli olarak Zemahseri, Beyzavi ve
diger klasik tefsirleri mezcetmis, kendi agisindan tutarsiz buldugu hususlari elemis ve
kendi orijinal gortislerine bagka kaynaklari da ekleyerek 0zglin ve veciz bir tefsir
ortaya koymustur. Dolayisiyla Gdyetii’l-Emani tefsiri icin, “Zemahseri ve Beyzavi
tefsirlerinin farkli bir versiyonu, benzeri ya da serhidir” demek ya bu tefsiri iyice

incelememenin ya da bu tefsiri anlayamamanin bir sonucudur.

1.1.4. Eserde Kullanilan Kaynaklar

1.1.4.1. Hadis
Buhari serhi gibi O6nemli bir eser ortaya koyacak kadar hadis ilmine
vukufiyeti bulunan, ayrica Ibn Hacer ve bu ilimde séz sahibi baska bircok alimden
ders almig olan Gurani, tefsirinde hadisleri etkin bir bicimde kullanir, onun hadis

kaynaklarindan bazilari sunlardir:

- el-Camiu’s-Sahth, Ebl Abdillah Muhammed b. ismail b. ibrahim el-
Cu’fi el-Buhari (v. 256/870).

- el-Camiu’s-Sahih, Ebi’l-Hiseyn Mdaslim b. el-Haccac b. Muslim el-
Kuseyri (v. 261/875).

% «Agiklama” ve “Isti’naf’tan maksat i‘tirdzi yani “ara ciimle”dir.
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- es-Sunen, Eb( David Suleyman b. el-Es’as b. Ishak es-Sicistani el-Ezd{
(v. 275/889).

- es-Sunen, Eb( Abdirrahman Ahmed b. Suayb b. Al en-Nesai (v.
303/915).%

1.1.4.2. Sahabe ve Tabiin Sz
Gurani kimisi tefsir, hadis, fikih, kiraat vb. alanlarin timinde 6ne ¢ikmis
sahabe ve tabiinin goriislerinden sikga istifade etmistir. Onun sahabe ve tabiinden

istifade ettigi kaynaklarin bir kismi su sekildedir.
Sahabeler:

- Omer b. el-Hattéb.
- Ali b. Eb1 Talib.

- Abdullah b. Abbas.
- Abdullah b. Mes’(d.
- Abdullah b. Omer.

- Osman b. Affan.

- Aise bnt. EbT Bekr.
- Ka’b b. Malik.

- Enes b. Malik

- Eb0 Hureyre.®’

Tabiin:

- Ebi’l-Haccac Mucahid b. Cebr el-Mekki el-Mahzimi (v. 103/721).

- Ebi’l-Hattdb Katade b. Diame b. Katade es-Seddst el-Basr (v. 117/735).

- EDb0O Abdillah Said b. Cubeyr b. Hisam el-Esedi (v. 94/713 [?]),

- Eb{’l-Kasim (Ebd Muhammed) Dahhék b. Miizahim el-Hilali el-Horasani
el-Belht (v. 105/723).

- EbG Muhammed Said b. el-Miseyyeb (el-Museyyib) b. Hazn el-Kuresi
el-Mahzdmi (v. 94/713).

% el-Glrani, Ahmed b. ismail, Gayetii’l-Emani fi Tefsiri’l-Kelami’r-Rabbani, thk. Hamid b.
Yakub el-Fureyh, Riyad: Darii’1-Hadéra, 2018 c. I, ss. 58-59.
%7 Girant, Gayetii’l-Emani, (thk. Hamid b. Yakub el-Fureyh) c. I, ss. 59-60.
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Eb( Abdillah Ikrime b. Abdillah el-Berbert el-Medeni (v. 105/723).
Ebd Muhammed Até b. Ebi Rebah Eslem el-Kuresi (v. 114/732).

EbG Amr Amir b. Serahil b. Abdillah el-HemdanT es-Sa’bt (v. 104/722).
Ebl Abdillah Stifyan b. Said b. Mesr(k es-Sevri el-KGff (v. 161/778).%®

1.1.4.3. Kiraat

Kiraat ilmindendeki yetkinligi ile bilinen ve bu alanda bircok eser kaleme

almig olan Gurani, kiraat hususunda sahabe, tabiin ve yedi kiraat imamindan

yararlanmistir®® ve tefsirinde aktardigi kiraatlerin tiimii miitevatir olup zayif

kiraatlere yer vermemistir.

1.1.4.4. Sarf, Nahiv ve Belagat

Molla Gurani tefsirinde sarf, nahiv ve belagat ilminin 6nde gelen bircok

isminden faydalanmistir, bu isimlerden bazilart sunlardir:

Ebl Zekeriyya Yahya b. Ziyad b. Abdillah el-Absi el-Ferrd’ (v. 207/822).
Ebd Bisr (Ebd Osmén, Ebu’l-Hasen, Ebi’l-Huseyn) Sibeveyh Amr b.
Osman b. Kanber el-Harisi (v. 180/796).

Eb( ishak Ibrahim b. es-Seri b. Sehl ez-Zeccéc el-Bagdadi (v. 311/923).
Eb0 Ubeyde Ma’mer b. el-Miisenné et-Teymi el-Basri (v. 209/824 [?]).
Ebu’l-Hasen Said b. Mes’ade el-Miicasii el-Belhi el-Ahfes el-Evsat (v.
215/830 [?])"°

1.1.4.5. Tefsir

Molla Girani’nin yararlandig tefsir kaynaklarindan bazilar1 sunlardir:

Tefsiru Mucéhid b. Cebr, Ebi’l-Haccac Miicahid b. Cebr el-Mekki el-
MahzOmi (v. 103/721).

Tefsiru’l-KelbT, el-KelbT Muhammed b. es-Saib (104/722).

Tefsiru Ibn Cuireyh, ibn Ciireyh Abdiilmelik b. Abdiilaziz (v.h.150).
Cami ‘u’l-Beyan fi Tefsiri’l-Kur dn Ibn Cerir et-Taber? (v. 310/923),.

% Gaorant
% Gorant
0 Ggrant

, Gayetii’l-Emani, (thk. Hamid b. Yakub el-Fureyh) c. I, ss. 60-61.
, Gayetii’l-Emani, (thk. Hamid b. Yakub el-Fureyh) c. I, ss. 61-62.
, Gayetii’l-Emani, (thk. Hamid b. Yakub el-Fureyh) c. I, s. 62.
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- Tefsiru Mukatil b. Sileyman, Ebu’l-Hasen Mukatil b. Stleyméan b. Besir
el-Ezd1 el-Belhi (v. 150/767)

- el-Kessaf, Ebil-Kasim Mahmad b. Omer b. Muhammed el-Harizmfi ez-
Zemahseri (v. 538/1144).

- Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Teil, Nasiriddin EbG Said (Eb(
Muhammed) Abdullah b. Omer b. Muhammed el-Beyzavi (v. 685/1286).

- el-Kesf ‘ale’l-Kessaf, el-Behbehani el-Kazvini Omer ibn Abdurrahman
(v. 745).

- Hisiye ‘ale’l-Kessaf, Sa’duddin Mes’dd b. Fahriddin Omer b.
Burhaniddin Abdillah el-Herevi el-Horasani et-Teftazani (v. 792/1390).

- Hagsiye ‘ale’|-Kessdf, Ebu’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Ali es-Seyyid es-
Serif el-Curcani el-Hanefi (v. 816/1413).

- Tefsiru Ibn Uyeyne, Eb( Muhammed Siifyan b. Uyeyne b. Meymdn el-
Hilalt (v. 198/814),

- el-Basit fi Tefsiri’l-Kur’an, Vahidi Eb0’l-Hasen Ali b. Ahmed b.
Muhammed en-Nisab0ri (v. 468/1076).

- Mefitihu’l-Gayb, EbQ Abdillah (Ebi’l-Fazl) Fahriddin Muhammed b.
Omer b. Hiiseyn er-Razi et-Taberistant (v. 606/1210).™

™ Gorant, Gayetii’l-Emani, (thk. Hamid b. Yakub el-Fureyh) c. I, ss. 63-67.
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IKiNCi BOLUM

2. NAHIV ACISINDAN YAPILAN ITIRAZLAR

Giirani telif ettigi eserlerin hemen hemen hepsinde, yeri geldigi zaman gerek
temel kaynaklarina gerekse baska mezhep ve sahislarin goriiglerine itiraz etmekten
cekinmez. Arastirmamiza konu olan bu eserinde de itiraz ve tenkitler 6nemli bir yer
tuttugu icin bu bolimde onun iki temel kaynagi olan Beyzavi ve Zemahseri’ye sarf,
nahiv, liigat ve beldgat acisindan yonelttigi itirazlar klasik gramer ve beldgat

eserlerindeki konu sirasina gore incelenecektir.

2.1. MERFUAT
2.1.1. Fail
2.1.1.1. Cem-i Miikesserin Zahiri Faile Isnad:
& 33314 5301 Jeks g.m J G B 5233 3 2B Q1Y) e O A Wi

“Gozlerini  korku birtimiis halde kabirlerinden c¢ikip etrafa yayilmis

cekirgeler gibi o ¢agriciya dogru kosarlar. Inkarcilar, ‘Bu, gercekten zor bir gun!

derler.”"

Zemahseri:
b 9 Bl BT sk p W 2y el etk 1 e dadsy
sl e eaylasl qis 585w Y pLal oy e 2 3 056 OF 15
B el A (29 3y

(¥uail Wid) ifadesi (waywad oais) takdirinde olup (et gs7) kullanimini telaffuz

eden Tay Kabilesi’nin lugatidir. Ayrica (s«%3) kelimesinde (,2) zamiri, (#) ifadesinin ise

2 Kamer 54/7-8.
® Zemahseri, a.g.e., c. XXVII, ss. 1065-1066.
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ona bedel olmas: da caizdir. Bu ayet miibtedd haber olarak (walei e25) seklinde de

okunmustur. Bu takdirde cimlenin mahali hal olarak mansibdur.
Beyzavi:
031315 (Jgl o eyl SIS Tadls gapd e szt o DY e 02 E ajlall i
oles ple plg adby S ool T35 (ol o cndiley 68y (Culdl A pb alb e OY o,y
iy 53y (Jad) Ak o S ed AY (Bl (el iy Sy et dy @l e LYy akS
Y et 0S8 gl el e oyl

(s G S95% ‘..aj\..afgi Wi$) ayeti, “Kabirlerinden ¢ikarken korkudan dolay:

bakiglari asagidadir.” anlamina gelir. Faili gayr-1 hakiki miennes ve zahir oldugu icin lafiz

mifred ve mizekkerdir. Bu ayet (ii..j»\:‘-) seklinde asli (izere (miiennes) de okunmustur. Ibn
Kesir, Nafi*, ibn Amir ve Asim ise (&&3) seklinde okumuslardir. Bu ifadenin giizel olusu;
fakat (V.éu.l.c Ined® J\?j &) ifadesinin giizel olmayist ise bunun fiile benzer bir siga lizere
olmayisindan dolayidir. Bu ayetteki bir diger kiraat ise (ﬁ)\.w,i &%) seklindeki okuyustur.
Bu takdirde cumle hal olarak mansabdur.
Gurant:
S ) S 1 Sisly L Ogetl) 3 LAYET gl Jlly 1 O A 8BS (ga el lais
o JH e alasily Jooldl pudd Sy dy Sl gy "adls” JLally 8589 g gl T8y b 30
Y ot 058 iyl o @bl "ais " ey Slir ) e Opr 8 (Jo
(F.ajla.ﬁ is) ifadesi zilletten kindyedir; zira izzet ve zilletin eseri gozlerde belirir.

Cem-i miikesserin zahiri faile isnadi ise yaygin ve fasih bir kullammdir. Ebd Amr’(v.
154/771), Hamza"" (v. 156/773) ve Kisai™® (v. 189/805)bu ayeti fisila olmadig1 icin miiennes

™ Beyzavi, a.g.e., . V, s. 165.

> Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma) c. V, s. 96.

® Tam adi “Eb0 Amr Zebban b. el-Ala’ b. Ammar el-Mazini el-Basr” olup yedi kiraat imamindan
biridir.

Tam adi, “Eb0 Uméare Hamza b. Habib b. Umare ez-Zeyyat et-Teymi el-KOfi” olup yedi kiraat
imamindan biridir.

77
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yapmayarak (&) seklinde okumuslardir. Bu kelimenin mansdb olusu ise ( o Ogri
Y1) ciimlesindeki faile hal olmasin sebebiyledir. Bu ayetteki bir diger kiraat ise ( g

#2;a:l) seklindeki okuyustur. Bu takdirde ciimlenin mahali hal olarak manstbdur.

Fiilin faile isnad edilmesindeki kurallardan biri de fiilden sonra munfasil

olarak zahir fail bulunmasi durumunda, fiilde tesniye ya da cem alameti olmamasidir.

Tay Kabilesi, Mezhic Kabilesinin Belharis kolu ve Ezd Kabilesinin Sende kolu™

hari¢ Araplarin genel kullanimi budur.®® Zemahseri ise bu ayette cem alametinin

zikredildigi siganin, yani cem-i mukesserin zahirt isme isnad edildigini fakat bunun

da (e.b1,dt ysisT) kabilinden nadir bir ligat® oldugunu, dolayisiyla genel kullanimin

degil, nadir olan kullanimun tercih edildigini séylemistir.?? Giirani, Beyzavi ve birgok

78

79

80

81

82

Tam adi, “Ebii’l-Hasen AlT b. Hamza b. Abdillah el-Kisal el-K{f” olup yedi kiraat imamindan
biridir.

Bu kabileler kemiyyet olarak Araplarin geneline kiyasla azinlik gibi goziikseler de keyfiyet olarak
azinlik degillerdir, kendilerine mahsus dil kurallarinin olmasi bu yiizden olsa gerektir. Gerek
Cahiliye déneminde gerekse Islam’in dogusundan sonra bu kabileden pek ¢ok devlet adamu, sair ve
alim yetisti. Tai nisbesiyle anilan kabile mensuplarinin Céhiliye devrindeki en 6nemli temsilcileri
arasinda sair Hatim et-Tal, Amir b. Cliveyn, Hanzale et-Tai, Evs b. Harise ve Antere b. Ahres
sayilabilir. Islami dénemde ise Harici sairi ve divan sahibi Tirimmah el-Ekber b. Adi, Tirimmah el-
Asgar b. Hakim, Eb( Zubeyd Harmele b. Miinzir, Eb0 Temmam, Buhtiri, Urve et-Tai ve Abdullah
b. Halife gibi sairleri zikretmek miimkiindiir. Kabisa b. Miihelleb ve Urve b. Mudar b. Evs gibi
muhaddisler, Endiiliislii meshur alimlerden, gramer, sozliik ve kiraat alimi Ibn Malik ve Muhyiddin
Ibnii’l-Arabi gibi baz1 mutasavviflar da yine bu kabileye mensuptur. Tevvabin’in liderlerinden
Abdullah b. Sa‘d el-Ezdi, Emeviler’in Horasan valisi Miihelleb b. Ebi Sufre, Abbasiler’in Horasan
valisi Abdilcebbar b. Abdurrahman el-Ezdi, meshur tarih¢i Eb0 Mihnef L0t b. Yahya el-Ezdi,
tarinci Muhammed b. Abdullah el-Ezdi, Kadilkudat Omer b. Muhammed el-Ezdi, Maliki fakihi
Hisam b. Abdullah el-Ezdi, Musullu tarih¢i EbO Zekeriyya Yezid b. Muhammed, Maliki fakihi ve
muhaddis Ismail b. Ishak Cehdami el-Ezdi, fakih Eb Ca‘fer et-Tahavi el-Ezdi, muhaddis Ebii’l-
Feth el-Ezdi. Imam Safii’nin annesinin de Ezdli oldugu rivayet edilir. (bkz. Adem Apak, “Tay
(Beni Tay)”, TDV islam Ansiklopedisi, fstanbul, 2011, c¢. XL s. 187-188,
https://islamansiklopedisi.org.tr/tay-beni-tay (06.04.2022); Huseyin Algil, “Ezd (Beni Ezd)”,
TDV islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1995, c. XII, s. 46-47, https://islamansiklopedisi.org.tr/ezd-
beni-ezd (06.04.2022).

ibn Hisdm, Ebi Muhammed Cemaliiddin Abdullah b. Yasuf b. Ahmed b. Abdillah el-Ensari el-
Misri (v.761/1360), Katrii’n-Neda ve Bellii’s-Sedid ve meahu Kitabu Sebilii’l-HUd4, ngr. el-
Mektebetii’l-Asriyye, Beyrut, 2003, ss. 205-206.

Tay Kabilesi, Mezhi¢ Kabilesinin Belharis kolu ve Ezd Kabilesinin Sentie kolu, fiilleri zéhir ve
munfasil faile isnad ettiklerinde, fiilde cem ve tesniye alametini de bulundurur.

Zemahseri, a.g.e., ¢. XXVII, ss. 1065-1066.
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mufessir ise Zemahseri’nin yanlis bir istidlalde bulundugunu, ¢unki s6z konusu
kuralin fiiller ve fiillerin benzerleri igin gegerli oldugunu, oysa cem-i mukesserin
slreten fiile benzemedigini sOylemis, ayrica Gurani cem-i mikesserlerde bu

kullanimin yaygin ve fasih bir kullanim oldugunu belirtmistir.®
Zemahseri (325) kelimesini (;+:%) fiili (zerinden degerlendirmekte, yani ikisi

arasinda  benzerlik bulundugunu belirtmektedir.?* Zemahseri’nin ve diger
mufessirlerin gortislerini daha iyi degerlendirebilmek igin fiiller ve isimler arasindaki

s0z konusu benzerligi kisaca ag¢iklamamiz gerekmektedir:

Muazari fiiller bircok agidan isme benzedigi icin i’rdb cihetinden isimlerin
hikmuine tabi olurlar; fakat bu benzerlik bazen sdret, bazen mana bazen de kullanim

acisindan meydana gelir. Ornegin (323) fiili ile, isim olan (;¢) kelimesi hareke ve

stikin cihetinden birbirlerine benzerler, bu da s6z konusu iki kelimenin siret
acisindan birbirlerine benzemelerini ifade eder. Mana agisindan benzerlik ise iki
lafzin da umum ile hususu kabul etmesi ve karinelerden soyutlandiginda her ikisinde
de zihnin ilk olarak simdiki zamana intikal etmesidir. Ornegin miizari fiil, hal ve
istikbal harflerinden soyutlandigi zaman umum yani nekre ifade eder ve zihin ilk
olarak simdiki zamana yonelir. Bu harflerden biri dahil oldugu zaman ise, mana hal
ya da istikbale tahsis edilmis oldugundan tarif ifade eder. Nitekim ism-i fail de
boyledir; tarif edatindan soyutlandigi zaman mana umum ifade ederken, tarif edati
dahil edildigi zaman fertleri arasindan belli bir ferde tahsis edilmis olur. Karinelerden
soyutlandigi zaman ise zihin ilk olarak simdiki zamana intikal eder. Kullanim

acisindan benzerlik ise her iki lafzin da nekre isme sifat olabilmesidir.2

Bu tariften yola ¢ikilarak, isim olan (x2%) lafzi ile fiil olan (%) lafznin mana

ve kullanim agisindan birbirlerine benzedigini sdylenilebilir; fakat slret agisindan

8 bn Asir, Muhammed Tahir, et-Tahrir ve’t-Tenvir, ed-Daru’t-TOnusiyye, Tanus, 1984, c. XXVII,
s. 178; Beyzavi, a.g.e., €. V, s. 165; Gurani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 96.

8 Zemahseri, a.g.e., ¢. XXVII, ss. 1065-1066.

8 Kusadali Hamzaoglu Mustafa (v. 1085/1674 [?]), Neticii’l-Efkar, Sarmasik Medrese Kitabevi,
Istanbul, 1995, c. 11, ss. 58-68.
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birbirine benzedigini séylenilemez, bu ise Girani’nin yorumunu destekler. ibn Asar
da Razi’den naklen, “ibn Malik® (6. 672/1274) ve Miiberred’in® (v. 286/900)

de tercih ettigi goriise gore vasif cem-i mikesser olup cem olan mevsaf
Uzerinde cari olursa, zahiri ismi merfi‘ kilmasi, mifred vasfi merfi‘ kilmasindan
daha evladir” kaydini aktarmaktadir.®® Ayrica su ayet, hadis ve siirler de Giirani’nin
“Cem-i mikesserin zahiri faile isnadi ise yaygin ve fasih bir kullanimdir” s6zlnu

destekleyen unsurlardir:
Ayet:
Gogpad Ty ecdr 01 L8 52 91138 e Tl Gl gl 155ty 2518 Bea¥
“Ne zaman Rablerinden kendilerine yeni bir ihtar gelse, onlar bunu, akillari

bagka yerde, kendileri oyun ve eglence icinde iken dinlemislerdir. O zalimler, ‘Bu da

sizin gibi sadece bir insan degil midir? Simdi siz g6z gore gore blylye mi

kapiliyorsunuz?” diye gizlice fisildasmaktalar.”®

Bu ayetteki (z.d7) lafzimin (155%) fiilindeki zamire bedel oldugunu séyleyenler

oldugu gibi, “burada cem fiil z&hiri cem isme isnad edilmistir” diyenler de

olrnustur.90

Hadis:

WS Gl ik F el Doy el B Dshaiky L ey Y 03 (S8 BBlag

Oghai by phlsly Oslial s WAUST 1095k Sisals 455 LS 108 AT ghy A1 bt

“Sizi gece ve gunduz art arda daima takip eden melekler vardir. Sabah ve
ikindi namazinda toplanirlar. Sizinle geceleyenler goge yukselirler. Allah (c.c.)

onlardan daha iyi bildigi halde onlara; ‘Kullarimi1 ne hal Gzerine terkettiniz?’ diye

8 Eba Abdillah Cemaliiddin Muhammed b. Abdillah b. Malik et-Taf el-Endeliist el-Ceyyant.
%" Ebii’l-Abbas Muhammed b. Yezid b. Abdilekber b. Umeyr el-Miberred el-Ezd1 es-Sumali.
ibn Asir, a.g.e., c. XXVII, s. 178.

% Enbiya 21/3.

Guréni, Gayetii’l-Eman, (thk. Bahattin Dartma), c. 111, s. 322.
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sorar. Derler ki: ‘Onlar1 biz terkederken namaz kiliyorlardi, onlara gittigimizde de

namaz kiliyorlardi.”®!

Siir:
ey Ao colokal By . i Byl I8 I
Dinden ¢ikanlaria karsi savasi iistlenmisti
Teslim olmustu ona diisman da dost da*?
Fakat Ibn Mes’Gd’un (iass) kiraati ile Ebd Amr, Hamza, Kisai, Ya’kdb ve
Halef’in (xs+) kiraatleri ise Zemahseri’nin yorumunu destekler; zira bu durumda
eksik olan siga benzesmesi de tamamlanmig olur. Nitekim Zeccéc bu kelime icin Ug¢

farkl kiraatin ciz oldugunu sdylemektedir.”

2.1.1.2. Miibteda-Haber Uyumu
§osMS WS G530 il 3 3 gy B3 Slaitllg Sty i Gy 1500 sl 0B

“Ey iman edenler! Icki, kumar, dikili taslar, fal oklar1 seytan isi birer pisliktir,

bu pislikten sakinin ki kurtulusa eresiniz.”*

Beyzavi:
o s s AW B0kl s 31 a8 (f a1y el i ) 15T Gl T
Gpis Blial of Bt Slgaall g sl o &Y 0335 (gl s Bl B ey Bysdl gl
W gf el S5 a5 g o8 s &Y ORI 58 (n ekl od) Dol L) 6 &S

P ks Dl Yy 1gulis S Ol 1S bl S 3

%1 Buharf, Ezan, 31; Nesai, Salat, 21.

%2 Bu beyitler @inlii Kureysli sair Ubeydullah b. Kays b. Siireyh er-Rukayyat (v. 75/694) tarafindan
Mus’ab b. Ziibeyr’e mersiyeye ait kasidede ge¢mektedir. (bkz. Muhammed b. Muhammed Hasen
Siirrab, Serhu’s-Sevahidii’s-Si‘riyye Fi Ummati’l-Kiitiibii’n-Nahviyye, Miiessesetii’r-Risale,
Beyrut, 2007, c. 111, s. 30.

% fbn Astr, a.g.e., ¢. XXVII, s. 178.

% Maide 5/90.

% Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 142.
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(Cuay sty 330 G T ol @ ou) ayetindeki (wa¥) lafzi (3w /Putlar)
anlamindadir. (#¥;¥1) kelimesinin agiklamast ise surenin basinda yapilmistir. (5-3)) kelimesine
gelince bu, “akil sahiplerinin tiksindigi pislik” anlamina gelmektedir. (;3) kelimesine haber

olmas1 hasebiyle de mifred olarak zikredilmistir. Ma’tifatin haberi ise mahzlftur ya da

mahz(f muzaf icin muzafun ileyh olur. Buna gore (i& Ciud &Y 0t Jab oo juidly 2341 L é)
sguard 4y abyt) denilmis gibi olur ve zamir ise (o-))’e, ma’tifata ya da (bw)’ye ract olur.
(osidi SI4) buyruguna gelince bu, “Bunlardan sakinarak kurtulusa eresiniz diye”

anlamindadir.

Gurani:

Ol "yt ol Jus op ey B8y Ly elly e G gl g
Ogllin 151 & 1Y) ";ﬂ‘“, ¥ gf (egaliol Lade Ogsdy 157 FI Bygaidl Hlnm Y1 LYY
N J.éiﬂ\ ‘“_% s PN o:}f cé%ﬁ':ﬂ\ o )M Ld }:s ) ‘2[! W....gr.d\ "u.;-}‘\"j )3};" % OM ji 1"

(bl gl g LIS SSIL G ale ga9 4 Ol "oaril o e g OY el "B g &Y

96\3)’}&7 é cb}’djﬁ PQIJ LCJ\)};..\L\

(Ol Ja 3 sty S5 Sl ey 5B & 1T cudlt T 6) ayetinde (ed),
“kumar”; (<wa¥1), “miisriklerin dniinde putlarina adak sunmak icin diktikleri taslar ya da

putlar”; (;iﬂ\), “fal agtiklar1 ya da deve taksim ettikleri kadehler”; (us>_V) ise “pislik”

anlamindadir; fakat bu kelime daha ¢ok ahlaki pislikleri ifade etmek icin kullanilmaktadir.

(=) kelimesinin miifred olarak zikredilmesinin sebebi ise sadece (31) kelimesine haber
olmas1 degil, aslen masdar olmasidir. Cunki (‘;,L-,iJ\ Jos o) buyrugu (~=)1) igin beyandir ki
bu mezkaratin tim icin gegerli bir niteliktir. (oswx>\) buyruguna gelince, zamir ( (bus
ohySily/Sayilan piliklerle muamelede bulunmak) anlamma gelmektedir. (Ogelis oSl

buyrugu ise (193 él) anlamindadir.

% Girani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 562.
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Beyzavi’ye gore (~rj') kelimesi, (»3') kelimesinin haberidir. Dolayisiyla
mibtedd ile uyum icinde olmasi icin mifred olarak zikredilmistir. (;3-)

kelimesinden sonra gelen ma’taflarin ya da mahzuf olan muzaflarin haberleri ise

mahzuftur.’” Giirani ise bu kelimenin sadece (%) kelimesinin haberi degil, bu

kelimeyi takib eden mufred ve cemi diger kelimelerin de haberi oldugunu

sOylektedir. Girani’ye gore mufred olusunun sebebi bu kelimenin aslinda masdar
olmasidir; zira (uja.».»l\ Jos o# /Seytan isi) buyrugu, (=) icin beyandir ve bu nitelik
zikredilen diger kotuliklerin de ortak niteligidir. Nitekim Hac Suresi’nde de éﬁ:%o
Ge i) 1530 WKl 3 G ) el (80 o B e 4 R 5 b o Bl g
e%’vjd\ J,.e | guiir 13 063¥1 “Yapilmasi gereken iste budur. Kim Allah’in koydugu

yasaklara saygi gosterirse bu, rabbi katinda kendisi i¢in ¢ok hayirli olur. Size vahiy
ile bildirilenlerin disindaki hayvanlar1 yemeniz helal kilinmistir. Oyleyse pislikten

yani putlardan uzak durun ve asilsiz sézden de kagmin.”*® buyrularak ayni hususa

dikkat ¢ekilmistir; dolayisiyla Glrani’nin tevilini esas alacak olursak zamir (_wr)

kelimesine raci’ olacagi icin mana, “Ey iman edenler! I¢ki, kumar, dikili taslar, fal
oklar1 seytan isi birer pisliktir, bu pislikten sakinin ki kurtulusa eresiniz.” seklinde

olur.
2.1.1.3. Milbteda ya da Haberin Takdiri Olmasi
ey Jerig agdy iy pualdiy 231 & 3ag oigatdt & op A g dn OF 5 1T

§5\a3 G aky i B 3,50 e 1 WD A g 2y Sal) il G5 s el (e e S0

“Gormez misin goklerde ve yeryiziinde bulunanlar; giines, ay, yildizlar,

daglar, agaclar, hayvanlar ve insanlarin ¢ogu O’na secde etmektedir! bir ¢ogu da

9 Beyzavi, a.g.e. c. 11, s. 142.
% Hac 22/30; Giirani, Gayetii’l-Eman, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 562.
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azab1 hak etmistir. Allah’m asagiladigi kimseyi yuceltebilek birisi yoktur. Siiphesiz

Allah diledigini yapar.”*®

Zemahseri:

Gl gkl e 3gmadt OF Lo (piol oW1 oo ad Ly w1 o 8 gl qonas Lab b 0B

o 2 3 o I pgedl) o o il U8 3godt OF Wy o 093 oW1 amy ooy Y et a5

¢S Ul Bwladt O3l 3 158 Wil Y B ChiaBlie 15T ggie S ) 03lwld Nl 31y i)

(BT g B3leg Aol gz w1 o S &) Aoy 6 Al W ade Jy jeme Jad andyl ULy Jadl)

sy Al 3 dlorisl Fuay ¥ u1gl) Ladll) OY Vi g 3 Balally il aas alb 52 (S Moy

Gl G A gay cade Jiy ablis ;5 OY (Do ag Dol sy clun¥l e andl 5l opdlit cpems o

33ty Oglly Oglall wag Bkt o A1 oa cplll W1 o sl ) s W1 G Jag OF 3989 SN

5 555 1 IS M) ol 38 o0 8 4 S o S Uil Dbl b 2S5 4 s o
L0t el 3 a1 0

Sayet “(»%1 G %83) kaydini ve bunun hakkindaki iki itiraz1 ne yapacaksin? Bu

itirazlardan biri, ‘Senin agikladigin anlamda secdeyi insanlarin tamaminin yapmiyor olusu’,
digeri ise ‘secdenin; insan, cin yeryziinde ne varsa hepsine umumi olarak isnat edilmesinden
sonra insanlardan birgoguna isnat edilmesidir ki bu bir tenakuzdur” diyecek olursan buna

soyle cevap veririm: “Ben kesirun kelimesini (d%3) fiilinin hikmi altina giren birbiriyle
uyumlu mifredat (Ay, Giines vs.) ile birlikte nazmetmiyorum; onu, (ix.3) fiilinin delalet
ettigi mustakil gizli bir fiil ile merfd” yapiyorum. Yani takdiri (i seew ol oo 8 & dorey
sste5) seklinde yapmig oluyorum; dolayisiyla “zahir olan (3%=) fiilini bu uyumlu mifredat

hakkinda itaat ve ibadet secdesi anlaminda tefsir ettim” demiyorum; ¢linku tek bir lafzin tek

bir durumda iki farkli anlamiyla kullanilmasi sahih olmaz. Ya da (W o+ ) terkibinin
haberi hazfedilmis bir mibteda olarak merfi kilabilirim ki bu haber de (<) lafz1 olur; zira
bu anlamimn mukabilinin haberi olan (&ia < 3+) buna delalet etmektedir. Ayrica (D &)

terkibinin () icin haber olmasi da céizdir. Buna gore takdir (&1 Je ot oa pdlt oWl o 585

% Hac 22/18.
100 Zemahseri, a.g.e., ¢. XVI, s. 692.
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ogilly 0g--Lall oa9) seklinde olur. Yine, azabir hak edenlerin ¢oklugunu ifade etmede miibalaga
icin () Uzerine diger () lafzim atfetmek sonra da (<l «gde ) terkibi ile onlaradan

ihbarda bulunmak da mimkindir. Buna gore takdir (ohsl egale g oW1 0 255 59) seklinde

olur.

Beyzavi:
Sl o3l chpasghs ooty ST 3 gl Lol Jlas) e O) g il W1 Gpe S
ops Mo f oad] el ool Joguas o iy w01 jaead O (BT dI AU lasly ol () WBUT
A sgms ) op S Aty 51 poinn Jab JoB 5f (g A G g8 aend g ale Jy Byl

b S5 Mle I TuSo iy Jas OF ey sl oo wibly oS DA Sl G

101 oday 18 B}&}a pll Al cpurlldl Je w Cilany of oldalb

(&% & 83) terkibi; bir lafzin iki anlaminda birden amel etmesine ve bu lafzin bir

anlamina itibarla bir seye, diger anlamina itibarla baska bir seye isnad edilmesine cevaz

verildigi takdirde, (4%=) fiilinin hukmi altina giren mifredata atfedilir; zira (,«€)’in tahsisi bu

lafizla ifade edilenlere isnad edilen anlamin da tahsisini gerektirir. Ya da haberi maz{f

miibteda olur ki bu haber de (<) vb. olur; zira bu anlamin mukabilinin haberi olan ( &i& 3=
&id) buna delalet etmektedir. Yahut gizli bir fiilin faili olur veyahut da ayetin takdiri (4 i
B Sl 4 G ) seklinde olur. (&dad gle 3= +53) ayetinin ise birinci (%€ igin tekit kabul

edip azab1 hak edenlerin ¢oklugunda miibalaga igin sonrasina mevsuf olarak genel anlamiyla

secde edenlere atfedilmesi de caizdir.

Gurani:

Sl Sy ABwblal) OlyeSILY Sl § dadas el 3 JREL Jlamial 33 b (o) 0 Sy

e AV slias 3 Lo gf e ooy Dol ops T alag OF Lo} U3 ) Coady | a9 g aog L
o 55 sl op "l et duaes of canylie Vs yoSTLY oy of (JBH adde U5 jeias egd e ol adds
S DNl ade G e eSS B AL TS ) S ol (agie IS 1l OgELI oy A Wb @b cpdl) )

Nadly Vgl SIS 3Ly wbpS Sld 2SI OY LWBLL BLully OVl ade G 0 iS5 1Sy @ |

101 Beyzavi, a.g.e., c. IV, ss. 67-68.
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ol saly pdrlldl e adbe o8 ail Jadlly del Sl d g &2y o8 WL (DIl ale G )

102 ol S5 Loy 4TS o olal) a3 i3y Y ekl o 1S O aas s
(wU‘ i #59) ayetine gelince, “miisterek lafzin iki farkli anlamda kullanilmasi”na

cevaz verenler () ifadesini (453 fiilinin hiikmii altina giren birbiriyle uyumlu miifredat

(Ay, Giines vs.) ile birlikte nazmetmis ve “secde” fiili ile “alm yere koyma” anlamini Kast

etmistir. Bunu tercih etmeyenler ise ya bunu haberi mazif mibteda kabul eder ki bu haber de

(<%) vb. olur; zira bu anlamin mukabilinin haberi olan (d,a\iﬂ\ w d") buna delalet
etmektedir. Veyahut halin delalet ettigi gizli bir amil, mezkr olan ({323 fiili ya da (W1 o)
haber () miibteda seklinde merfi‘ kilarlar ki bu son vecihte takdir ( e ool w1 o0 2S5
Ostil @29 Add> W) seklinde olur. Ya da azabi hak edenlerin goklugunu ifade etmede
miibalaga igin () tizerine diger (=) lafzim atfederler ki bu tevile gore takdir ( oo 9 83

SNall ade 3>) seklinde olur; fakat ayetin siyaki son iki veche izin vermemektedir; zira kelam

Allah’mn kibriyasini ve kainatin fiil ve hal olarak ona inkiyadini beyan etmektedir.
(Z;\Z’d\ gle & J-Sj) ayetine gelince burada Allah’a almmi yere koyarak secde

etmekten imtina edenlerin bu sebeple azaba mistehak olduklari agiklanmaktadir. Ayrica,

“Allah’in iradesine boyun egdirilenlerin ¢ogu da azabi hak etmistir” anlam1 verip bunu genel

anlamda secde edenlere atfetmek caizdir diye hilkmetmek de ibarede rekékete sebep

olmasinin yaninda nazmin da dagilmasini gerektirir.

Gurani, Zemahseri ve Beyzavi’nin yukaridaki ayet hakkinda yaptig: iki i‘rab
vechine itiraz etmektedir; fakat bu itiraz1 agiklamadan ©nce konunun daha iyi
anlasilmast igin ayette sozi edilen secdenin mahiyeti ve i‘rabi hakkinda mufessirler

arasindaki tartigmay ele almak yerinde olacaktir.

Zeccac’a (v. 311/923) gore ayette sayilan varliklarin secdesi hakkinda en
tutarli goriis, bu varliklarin yaptigi secdenin itaat ve inkiyad secdesi oldugunu

savunan goristiir. Zeccac delil olarak da su ayetleri siralar:

%

< s o4 R

Gl G G0 WS 31 Tegb G 2305 & JUB 513 (a5 o2 1) 3l F

oo

192 Girant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), s. 111, ss. 368-3609.
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“Ve O, duman halindeki semaya iradesini yoneltti; ardindan ona ve arza,

‘isteyerek veya istemeyerek gelin!” buyurdu. ‘isteyerek geldik,” dediler.”*®

L i W alad o Dlg 5505 AT 5 e (b b i e WKl EaB F
Goglass Ge ol o g B £ e s T gl Qg 21 s 538 (0 e D S8
“Bundan sonra kalpleriniz tekrar katilasti; kalpleriniz tas gibi, hatta daha da
kat1 bir hale geldi. Oyle taslar vardir ki ondan irmaklar fiskirir; 6ylesi de vardir ki,
yarilir ve i¢inden su ¢ikar; bazi taslar da vardir ki, Allah korkusuyla yerinden diiser.

Allah, yapmakta olduklarinizdan habersiz degildir ***

Zeccac bu ayetleri delil olarak zikrettikten sonra, “ayette cansizlar ve akilli
olmayan canlilar igin zikredilen secde, Allah’in sanatinin eseridir” seklindeki gorise,
“ayette taslarin Allah’tan hasyet duyduklarindan bahsedildigi, tasin hasyet
duyabilmesinin ise ancak Allah’in kendisine hasyetini sinayacagi bir sey vermesiyle
meydana gelebilecegini” sdyleyerek karsi ¢ikar.'® Bu hususta Zemahseri, Beyzavi
ve Girani de Zeccac ile ayni goriistedir.’® Girani’nin Beyzavi ve Zemahseri’den
ayrildigr nokta ayet igin takdir ettigi iki i’rab vechidir. Zemahseri’yi bu iki i’rab
vecihini takdir etmeye sevk eden husus ise ayetin tevili icin farz edilen iki itirazdir.
Soyle ki: Sayet secde hakiki anlamda degilse ayet neden ilk olarak “insanlarin
tamaminin Secde ettigini” daha sonra “insanlarin g¢ogunun secde ettigini”
bildirmektedir? Dolayisiyla bu tevile gore burada anlamsiz bir “tahsis” ortaya ¢ikar.
Ayrica yeryuzindeki insanlarin tamami secde etmedigi icin ayette sanki bir tenakuz

s6z konusu olur.*%

Zemahseri takdir ettigi bu soruya ayrica dort farkli cevap takdir eder:

1% Fussilet 41/11.

104 Bakara 2/74.

105 Zeccac, Eba ishdk ibrahim b. es-Seri b. Sehl el-Bagdadi, Me ani’l-Kur’an ve i‘rabiih, thk.
Abdiilcelil Abduh Selebi, Alemii’l-Kiitiib, Beyrut, 1988, c. IIl, ss. 418-419.

Secdenin hakikat, yani “aln1 yere koyma” anlamina degil, “emre inkiyad” anlamina gelisi.

07 Raz1, a.g.e., c. XXIII, ss. 20-21.

106
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1- (};.33) kelimesini zahir olan (4=w) filinin hikmi altina giren birbiriyle
uyumlu mufred kelimeler arasinda degerlendirmeksizin, ( 2gmw oWl o 08 domwy 9

8sle ¢ deb) seklinde ikinci bir fiil takdiri yani insanlardan birgcogu O’na itaat ve
ibadet secdesiyle secde eder.

2- (M) o p2S9) terkibinin (e w1 e 485) seklinde haberi hazfedilmis bir
mibtedd olmak (zere merfi‘ kilinmasi Ki bu takdirde anlam “insanlardan birgogu
sevaba nail olur” seklindedir; zira bu terkibin karsiti olan (<) ads 3> ,:83) ifadesi
buna delalet eder.

3- (M1 ) ifadesinin (4&d>) Js ol g2 0t WUl 4s) seklinde haber olarak
takdir edilmesinin caiz olusu.

4- Azabi hak edenler hakkinda miibalaga yaparak bir () ifadesini diger

(5 ifadesine atfedip (<\d! ads 3>) terkibini bunlara haber yapmanin caiz olusu.

Bu takdirde sanki soyle denilmis olur: “Insanlardan niceleri, nice kimseler vardir ki

haklarinda azap kesinlesmistir!”

Gurani’ye gore ise ayetin akist ve igerigi son iki takdire izin vermemektedir;
zira ona gore kelam, Allah’in kibriyasinin ve kainatin ona olan inkiyadinin
beyanindan ibarettir. Girani, Beyzavi’'nin “Allah’in iradesine boyun egdirilenlerin
¢ogu da azabi hak etmistir” anlami verip bunu genel anlamda secde edenlere
atfetmek caizdir” seklindeki takdirine de “ibarede rekakete sebep olmasinin yaninda

nazmin da dagilmasini gerektirir” diyerek kars: ¢ikar. 18

Gurani’nin ve diger ¢ mafessirin birincil ihtimal olarak tercih ettigi takdiri
meale yansitacak olursak anlam “Goérmez misin goklerde ve yeryizinde bulunanlar;
giines, ay, yildizlar, daglar, agaclar, hayvanlar hep O’na (itaat secdesiyle) secde

etmektedir! Insanlarin bircogu (sevaba nail olur) birgogu da azabi hak etmistir.

198 Girani, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. 111, ss. 368-3609.
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Allah’in hakir kildigi kimseyi onurlandirabilecek birisi yoktur. Kuskusuz Allah
diledigini yapar.” seklinde olur.

Zemahseri’nin agikladigi son tevili yani tekit anlamin1 meale yansittigimizda
ise ayetin meali “Gormez misin goklerde ve yeryizinde bulunanlar; giines, ay,
yildizlar, daglar, agaclar ve hayvanlar hep O’na (itaat secdesiyle) secde etmektedir!
Insanlarin bircogu, birgogu da azabi hak etmistir. Allah’in hakir kildig1 kimseyi
onurlandirabilecek birisi yoktur. Kuskusuz Allah diledigini yapar.” seklinde olur.

(A 5 $5) ayetinin tefsiri hakkinda Ferrd’nin da gok dikkat cekici bir
aciklamasi bulunmaktadir:

Slglett § b 4§ A3 @ &1 5§ buyruguna gelince, isuidi & i ifadesinden maksat  ai

Sisedt /GOK ehli, ufoj‘i‘ 4 &3 ifadesinden maksat ise daglar, cinler vb. biitiin mahlikattir. il

D e 585 S5 g dud1s agdy el buyrugundaki o 5o 58 ifadesi ise dstah jaf o [ltaat

ehli anlamindadir. & & 3+ *eS; buyruguna gelince, Secde etmedikleri halde ‘3 /Bircogu’

ifadesi nasil ref’ yapilmistir? diye sorulmaktadir. Bunun cevabi sudur: &niah ale 3 ifadesi,
sedt G Sy [Bircogu da secde etmekten imtina etti anlamina delalet eder; ¢iinkii onlarin
azaba mustehak olmalar1 ancak secde ve itaati terk etmeleri sebebiyledir; bdylece "3 ifadesi,
<kt 5 tekibinde kendisine raci olan zamir ile ref’ yapilmistir; dolayisiyla «k& 3= terkibi,
dilImtina etti fiili gibi olmustur. Sayet w1l & fSy seklinde nash yapilsa bu da tipki 109 [HE
Pylah sl 35 W5 s ayetine benzer sekilde bir vecih olur. Bu gibi kelimeler beraberlerinde

bulunan Vav harfi ve Uzerinde vaki olan fiilde kendisine raci olan zamir sebebiyle nasb

1

yapilir. Raf’ olmasinin sebebi ise kendisine raci olan zamirdir. Ornegin 0 os5ul 4gad 214515 ve

111 . ; 2

+Al3igh 34 uls ayetlerinde de isim, kendisine raci olan zamir sebebiyle ref olmustur.ll

109 A<raf 7/30.

10 Syara 26/224.

1 Eyssilet 41/17.

12 pkz. el-Ferra, Eb(i Zekeriyya Yahya b. Ziyad b. Abdillah el-Absi Me ani’l-Kur’an, thk. Salah
Abduilaziz-Muhammed Mustafa et-Tayyib-Abdiilaziz Muhammed Féhir, Daru’s-Selam, Kahire,
2013, c. I, s. 719.
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Goriildiigi Uzere Ferrd, ¢ mufessirin de deginmedigi bir tevile deginerek

(&1isd 48 35 553) ifadesinin nasb da olabilecegini syler ve bu hususta ™° (&35 us (a3

Pl igle G ayeti ile istidlalde bulunur.

2.1.1.4. Merf(’ Cevap Clmlesi
Vot 101 2250 g OF 3 555 53 p Eob g a2 55 e Bab G o U A pd
s, AR S PR S
LAl Oty i a1 (SR

“Qyle bir giin ki herkes yaptig1 iyiligi de kétiiliigii de dniinde hazir bulur, (o

zaman insan) ister ki kendisi ile kétullkleri arasinda uzun bir mesafe bulunsun. Allah

kendisi hakkinda sizi uyariyor. Allah kullarma ¢ok sefkatlidir.”**

Zemahseri:
(Rl by Wy b IS AE G Bl o 6 cpgll as gy S5 g IF 55
b o gy 531 g8 peiat (A 330) oz Of gy Tm el &) g9 pgdl SIS caug g OF J (0w
bdels J 2 35 s o sshos 1y tisl cop (559) 5 ol o o (Elod g) gy oy et
3y Al w31 B e db s 05T Of ey S8 1B 0B 355 plyY Eb s b 05T O e Yy aimg Wi
oy agdt W3 & S S wY aalt § @gl g sl Jo fodt (ST s § IS Y il
(et ghos &£ o f V- (355) 058 (Sod 1) 1 le (Sob 15) Cilam OF 358 Bslal) B0 A1
001 g g s sl 8319
(4 a3) ctimlesi (35) fiili ile manstbtur. () terkibindeki zamir ise (p5) kelimesine
raci’ olur. Buna gore tevil (Tusf dsay asdl <5 cug i OF o adi (ppl Wby aps i JS U o Aol a3y
fam) seklinde olur; fakat (i a3) ciimlesinin (1) vb. gizli bir amil ile manstb olup sadece (

<o) lizerinde amel etmesi, ikinci (&le L) ciimlesinin ise miibteda olarak merfi (25)

fiilinin de ona haber olmas1 da céizdir. Buna gore tevil (aws W b 4sls ¢ (2 355 s o0 stkes gdlly)

13 A<raf 7/30.
14 Al-i imran 3/30.
1s Zemahseri, a.g.e., c. 11, s. 168.
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seklinde olur. (w)’nin sart anlamma gelmesi ise (355) fiili merfo* oldugu icin céiz degildir.
Sayet “Ibn Mes’0d’un (w3s) kiraatini dikkate alarak (w)’y1 sart yapmak mimkin degil mi?”

diyecek olursan. Soyle derim: Bunun sihhati hakkinda sdylenecek bir séz yok; ancak kelami
miibteda haber yapmak anlam ag¢isindan en yerinde olan takdirdir; zira burada o gin olacak

olan sey hikdye edilmektedir. Ayrica bu tevil genel kiraate de muvafiktir. (3) fiilini hal
kabul edip ikinci (&l w3) climlesini birinci (&4e# W) Uizerine atfetmek de caizdir buna gore

teVil (psdt iny Wi b 4ol 8315 Tz Lhes 4£ 04 seklinde olur.

Gurani:

"pg" ooy el iy L OF 395 59 (0 e g pa# g5 (0 Chas b B S A 0

b O ¢ (gl g g p o IS 399 16T "os L o Cibae "es Ly "3y e
o et bog" adipg codog "Chas L' e adiy " SIU bguaie O8S OF j38s dem ol pgdl M3 g
Tewds W' e Teale W Cilae 398 sgm o Cdes L' A ey (39" opg csldn ¥l Je "sge
Jo 0¥ "ag" ey a ¥ byl OY lgge "L Cdos WS o agdl L) peally M- T3 0609
g O Oly il uof o sl 81 BLbly .oy ab )l ad jsf Lte loglias 51ty Lole O 13) byl
RS s Ugosbly psd) M3 3 S S SIS s OY o 5y ikl 2R S il

b 21 s Yy 58y

(3¢ #33) cimlesi (3g) fiili ile manstbtur. Ikinci (&des W3) ciimlesi ise birinci ( b

ul-o&) ctimlesi Gizerine matuftur. Buna gore tevil ( 08 ¢ cupol- Wydy Ly uf ag o S 345
deas Jol agdl GM3 g legi) seklinde olur. (.\s 23) cumlesinin (,S31) vb. gizli bir amil ile
mansib olarak sadece (ces W) (izerinde amel etmesi, ikinci (Vw L3) cumlesi mibteda,
(i}’?) fiilinin de ona haber olmasi ve (4) terkibindeki zamirin de (sgw oo <hes W) climlesine
raci’ olmasi da céizdir. Yine () kelimesini mevsul kabul etmek kaydiyla (153) fiilini hal
yapip ikinci (ul-oﬁ L3) ctimlesini birinci (u.l.e.f- L) lzerine atfetmek, zamiri de (es) ya da ( Lo

<kes) ifadelerinden birine raci’ kilmak da caizdir. “(%)’nin sart anlamina gelmesi ise (i}j)

18 Girant, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 306.
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fiili merfa® oldugu igin cliz degildir” demek dogru degildir; zira sart fiili mazi, ceza da
musbet miizari” oldugu zaman ref” da cezm de cdiz olur. Ayrica mercdh da olsa iki céizden

biri Uzerinde Karilere muvakat etmek de caizdir. Bilakis (L) ’nin sart anlamina gelmeyisinin

sebebi olarak “burada o glin olacak olan sey hikdye edilmektedir’ demek yeterlidir; zira

mevsdl keyndnet ve vukuu ifade ederken sart igin ayni sey s6ylenemez.

Zemahseri ve Glrani bu ayetin i’rab1 hakkinda birka¢ vecih zikrederken bu
vecihlerde degil de bu vecihlerden birinin sebebi ve delili Uzerinde farkl
diistinmistiir. Meselenin daha 1yi anlasilmasi icin oncelikle bu i’rdb vecihlerini

aktarip daha sonra da ihtilafa konu olan sebebi zikretmek yerinde olacaktir:
1- (ps2) kelimesi zarf olmak tzere (2g) fiili ile mansubtur. Ikinci (cdes L)
cumlesi ise birinci («dkes W) ciimlesine atfedilir. Bu durumda takdir soyle

olur:
(o Ll pgdt Al Cpg Login O apol g s o o ol ST 355/ Her

nefis iyiligini ve kotiiliigiint karsisinda hazir bir halde buldugu gun, ister

ki kendisi ile kotultkleri ve iyilikleri arasinda uzun bir mesafe bulunsun')

2- (ps2) kelimesinin zarf olmak tzere (53 fiili ile mansub olur. Bu
takdirde (2) fiili sadece birinci (cdes W) climlesi icin gegerli olur. Tkinci
(cdes W) cumlesi mibteda olarak merfi‘ haberi de (2¢) ciimlesi olur. (4x)

ifadesindeki zamir ise (sgw o ks L) climlesine raci olur. Bu durumda

anlam soyle olur: “Her nefis iyiligini ve kotiiligiinii karginda hazir bir
halde buldugu gin, ister ki kendisi ile kotillkleri arasinda uzun bir

mesafe bulunsun.”

3- Ikinci (cdes W) ciimlesinin birinci (chkes W) ciimlesine atfedilir. (s)
hal climlesi olur. Zamir ya (as) kelimesine ya da (<es ) cimlesine ract

olur. Bu durumda (%) kelimesi ise ism-i mevsdl olur.
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Zemahseri ile GUrani’nin goriis ayriligr iste bu son takdir ile ilgilidir; zira

Zemahseri son takdirin sebebini (»¢) kelimesinin merfi‘ olusuyla, merfa‘un ise
cevap olamayacagi ile agiklar. GUrani ise buna: “...bu takdirde (&) kelimesi ism-i

mevsul olur, fakat bunun sebebi iddia edildigi gibi (s¢) kelimesinin merfi‘ olusu

degildir. Zira sart, mazi fiili, cevap ise olumlu muzari fiili olursa cevabin merfi*
olmast da meczim olmasi da caizdir. ‘Burada o gin olacak olan sey hikaye
edilmektedir’ demek yeterlidir; zira mevsal keyndnet ve vukuu ifade ederken sart
icin ayni sey sdylenemez.” diyerek karsi ¢ikar.'” Nitekim el-Elfiyye miiellifi ibn
Malik et-Tai’nin (v. 672/1274) su siiri de Guraniyi desteklemektedir:

ORI fHles andyg ...y 13 Shady 2L dnyg
Maziden sonra gelen cezay: ref” yapman glzeldir, Mizariden sonraki cezay:

ref” yapmak ise hatadir.*®

Bu beyitleri serh eden ibn AKil (v. 769/1367) ise, “Sart mazi, cevap ise

olumlu miizari fiili olursa cevabin merfii‘ olmasi da meczim olmasi da giizeldir.”**°

dedikten sonra su siirle istishadda bulunmustur:
o Yy dbo I Y Jghs .. Dl pgy Jobs o0l O}

Ihtiya¢ gini gelecek olursa dostu ona malim gizli de degil mahrum edilmis
de|120
Ferrd Meani ’I-Kur 'an’da bu meseleyi soyle agiklar:
a2 55 b Clot G i 48" 44 33 buyruguna gelince, L harfi &40 anlaminda olup ceza™

degildir. Clinku £ fiili W Uzerinde vaki olmaktadir. W’ya’ya ref’ anlami Verip ssw e Eled b

" hkz. Ferra, a.g.e., c. I, s. 227.

18 fbn Akil, EbG Muhammed Bahaiiddin Abdullah b. Abdirrahman b. Abdillah el-Hemedani, Serhu
Elfiyyeti ibn Malik (Serhu ibn ‘AKil ‘ald Elfiyyeti ibn Malik) Daru’t-Tiirds, Kahire, 1980, c.
IV, s. 35.

9 fbn AKil, a.g.e., c. IV, s. 35.

120 fbn AKil, a.g.e., c. IV, s. 35.
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ciimlesini de yine Wya atfederek <kes fiilini onun silasi yaparsm. Ciinkil gw Of ¢ 3¢ ciimlesi
buna imkan vermektedir. Sayet lizerine £ fiilini vaki'?® etmeksizin miiste’nef yaparsan ceza
anlami vermen de cdizdir. Bu takdirde <Jes fiilini meczim yaparsimm. L’ya cezm anlami
verildiginde, 35 ve 3¢ seklinde mansQb ya da meksQr okunabilen fsy", fiilinin sedde z&hir olmakla
birlikte 335 seklinde okunmasi da caizdir. Abdullah ise bu ayeti <39 ssw o Cdos Ly seklinde
okumaktadir. Bu ise cezmin delilidir; fakat ben cezm olarak okuyan bir karf isitmedim.'?
2.2. MENSUBAT
2.2.1. Hal; Miucmel - Miitesabih
il b b &y ¥ s sy

“Muttakiler icin bir rehber olan bu kitapta hicbir siiphe yoktur.” ***

Beyzavi:
o 51l G 0 50 MG T W I i gy Jard g b e s Y

Kitap’ta micmel ve miitesabih ayetlerin olmasi onun hidayet rehberi olusuna zarar

vermez; zira bunlar; murad edilen manay1 tayin eden beyandan ayr1 degillerdir.

Gurant:

Jostt Ob sty .3 g835 Loy imme w580 SIS adlal aul 055 OF asly ¥ (oo 455

L2000 ) o B g Jgh o i Lo Y M s i SN el Oy o8 Gy § ity
Kitdh’in “hidayet” niteligi “Arapca” ve “mu’ciz” nitelikleri gibi Kitab’in her

yonlinde bulunmasi gereken bir nitelik degildir; binaenaleyh Kitab’in her agidan hidayet

oldugunu iddia etmek ve “miicmel ile miitesdbih murad edilen manay1 tayin eden beyandan

ayrilmaz” diye hilkkmetmek zahir degildir. Ozellikle de (& Y1) buyrugu Uzerinde vakfedenler

katinda!

121

122

123

124

125

126

Ferrd “ceza” ile “sart edat1”n1 kast etmektedir.

“Fiilin vaki olmas1’ndan maksat mef*(lde amel etmesidir.
Ferrd, a.g.e, c. I, s. 227.

Bakara 2/ 2.

Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 36.

Gurani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 44.
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Ayet-i kerimede Kur’an’mn yol gosterici oldugu bildirilmektedir. Beyzavi de
Kur’an’in “yol gosterici” olusundan yola ¢ikip, sorulmasi muhtemel bir soru takdir
ederek “Kur’an’da miicmel*®” ve miitesabih™® ayetlerin bulunmasi, onun ‘yol
gosterici’ olmasma zarar vermez; zira bunlar agiklanabilir seylerdir” der,'®® yani
muicmel ve miitesabihin agiklanamaz seyler olmasimin Kur’an’in “yol gosterici” olma
vasfina uymadigini disiiniir. GUréni ise “Kur’dn’in ‘hidayet kaynagi’ ve ‘yol
gosterici’ olmasi, Arap¢a ve mu’ciz olmasi gibi Kur’an’in tamamimi kapsayan bir

nitelik degildir, bu goriis 6zellikle de & 54 SuSE gl L Qs &lle I3 I 3ab

8 P
°%

1 2 o . wr0at Yoy 30 ot . A s 6% T O U NPT L
has Gy abigb pladly Ladl 2l Ao HLET B Osaid &) asel3 8 Lplll G SLaH 35 Sl

G gist ) 85 w5 g wie 5o 38y ol 0ok bt 8 Bgdeadiy B 1 Ak “Kitabi sana

indiren O’dur. O(kitab)nun ayetlerinin bir kissm muhkemdir ki kitabin esasi
bunlardir, digerleri ise miitesabihtir. Kalplerinde sapma meyli bulunanlar, fitne
cikarmak ve te’vil etmek icin ondaki miitesabihlerin pesine diiserler. Halbuki onun
te’vilini ancak Allah bilir. Tlimde yiiksek payeye erisenler ise ‘Ona inandik, hepsi

59130

rabbimiz katindandir’ derler. Yalniz akliselim sahipleri diisiiniip anlar ayetinde

27 Hanefi usulciilerinin tarifine gore miicmel, soziin sahibi (miicmil) tarafindan bir agiklama
yapilmadik¢a kendisinden kastedilen méananin anlagilamadigi lafz1 belirten bir terimdir. (bkz.
Ferhat Koca, “Miicmel”, TDV islim Ansiklopedisi, Ankara, 2020, c. XXXI, s. 451-453,
https://islamansiklopedisi.org.tr/mucmel (07.04.2022); Kesfii’l-Esrar’da ise miicmel soyle tarif
edilir: “Micmel”, birbirinden farkli anlamlar1 bir araya getiren lafizdir, bu lafiz ile kastedilen
anlam sadece lafzin kendisiyle degil, derin arastirma ve lizerinde iyice diisiinmeden sonra
anlagilir. (bkz. Leknevi Ahmed Molla Civen b. Ebi Said b. Abdullah, Kesfii’l-Esrar ale’l-Menéar
mea Serhi Nuri’l-Envér ale’l-Menar, el-Mektebetii’l-Hanefiyye y.y, t.y., ss. 150-151.

128 «“Miitesabih”, sozlikte “benzesen, ayirt edilmesi zor olacak sekilde birbirine benzeyen” demektir.
1stilahi olarak ise, mana yoniinden birden fazla ihtimal tagidigindan anlasilmasinda giicliik bulunan
lafiz veya sozii ifade eder. Miitesabih ayette yer alan bir lafiz konumuna goére baska ayetlerde
farkli manalara gelebilir, ancak her birinin kastedilebilir olmasi agisindan anlamlar birbirine
benzer, bundan dolayr hangi méananin kastedildigi agik¢a bilinemez. (bkz. Yusuf Sevki Yavuz,
“Miitesabih”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2006, c. XXXII, s. 204-207,
https://islamansiklopedisi.org.tr/mutesabih (07.04.2022))

129 Beyzavi, a.g.e., c. |, s. 36.

130" Al-i imran 3/6.
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«(4 1) terkibi tzerinde vakfedenler nazarmnda zahir degildir” diyerek!

Beyzavi’ye
kars1 ¢ikar.

Beyzavi’nin takdir ettigi soru ve bu soruya verdigi cevap sorunlu
gbzukmektedir; zira Kur’an kalbinde egrilik olanlar icin degil, muttakiler icin hidayet
kaynagidir; binaenaleyh bu yoniyle séz konusu niteligin Kur’an’s her agidan kusatan
bir nitelik olmadigi agiktir; zira Kur’an’daki misaller ve miitesabih ayetler
kimilerinin hidayetine, kimilerinin ise delaletine sebep olmaktadir.*®* Ornegin
adaletin zalimler icin azap, mazlumlar icin ise sefkat olarak tecelli etmesi, bir seyin
iki farkli sekilde tezahir edebilecegini gostermektedir. Ayrica Beyzavi ve Glrani’nin
bu goriisleri, miitesabih ayetlere yaklasimlarini géstermesi bakimindan Onemlidir;

ikisinin de miitesabih ayetlerde tevili kabul ettigi anlagilmaktadir.

(«34) kelimesinin i’rab1 hakkinda ise biri ref” digeri de nasb olmak tzere iki

farkli vecih bulunmaktadir:
1. Sayet (&) miiste’nef miibteda, (a2) terkibi ise mahzuf bir fiile miiteallik

olarak mukaddem haber - Ibn Hisam buna cevaz vermez- ya da («s+4) mahzuf
mubtedanin haberi olursa merfa* olur.

2. Sayet (i) kelimesi (a2) terkibindeki zamire hal olursa bu takdirde
mansdb olur.'*
Guréani ikinci i’réb takdirine itiraz ederek soyle der:

Bazilar1 ((s4») kelimesinin mecrdr olan zamire hal oldugunu, amilinin ise nefyedilen

stipheye sifat olan zarf oldugunu iddia ederek bu ayetin asil anlamimmin “Bu Kkitapta

miittakilere hidayet olurken siiphe yoktur” seklinde oldugunu 6ne siirmiistir. Bu goriisiin

zay1flig1 agiktir; zira bu takdirde siiphenin nefyinde amaglanan miibalaga ortadan kalkar, "4

B Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 44.

132 Bakara 2/26; Al-i imran 3/6.

133 ed-Durre, Muhammed Ali Taha, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Kerim ve i’rabuhu ve Beyanuhu, Déru
Ibni Kesir, Beyrut, 2009, c. I, s. 33.

134 Gurani, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 43.
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Muhtemelen Giiréni, ayette mutlak olarak siiphenin nefyedildigini, bunu
takyid etmenin, muttakilere hidayet olmadigi zaman Kur’an’in siiphe duyulabilir
oldugu anlamina gelebilecegini diisiindiigii icin bu i’rdb takdirine itiraz etmis
olmalidir. GUréni genel adeti oldugu Uzere itiraz ettigi gortistiin kime ait oldugunu

belirtmez, fakat Beyzavi’nin tefsirine baktigimiz zaman bu goriisii, (J2) seklinde

naklettigini ve bu gériise itiraz da etmedigini goriiriiz.**®

2.2.2. Hal-Mef’Gl Cumlesi

GoSEall 5 g & Gl 835058 Wby d L8 \BIS Gl o5 aad a3se

“Artik kiyamet guniinde Allah hakkinda asilsiz inanglar ileri strenleri, yuzleri

kararmig gOreceksin. Buyuklik taslayanlarin kalacagi yer cehennemde degil

midir?”*3®

Zemahseri:

2 22

T 243y oo O 01 08 padag « ol iy o0 (55 O 0) S goge & W 83524 14t
(sy) fiili “gdziin gormesi” anlaminda olursa, (33};«’» #24%3) cumlesi mahallen
mensdb hal; “kalbin gérmesi” anlaminda olursa, mahallen mansdb ikinci mef’al olur.
Beyzavi:
oo ohl 6 8354 hst) A SIS 552 Y G g 0L 1 B 1508l o8 il 5355
o gl \gd (Sl adl ihy e 55 OF alall 3 Jl ety ¢ g Aedl o ke i s ol Bl

138.3\}3\

(3334 pbhgy B J& 1908 Gl 5 4l 4345) buyrugu, “Kiyamet ging, Allah’a

cocuk edinmek vb. aklen mimkin olmayan seyler isnad ederek Allah’a iftira edenleri

ylzlerini, baglarina gelen sikintili durum -ya da- yuzlerine vuran cehalet karanlig1 sebebiyle

kapkara olarak goriirsiin.” anlamindadir. Buna gore (533 «425%3) climlesi hal olur; zira

135 Beyzavi, a.g.e., c. |, s. 36.

138 Ziimer 39/60.

187 Zemahseri, a.g.e., ¢. XX, s. 933.
138 Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 47.
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ayetin zahiri “gdziun gormesi” olup hal icin gerekli olan zamirde, zamir olarak Vav harfi

yeterli goriilmustiir.
Gurant:
G o I Toege TR (B3t ggpgzy Al o OIS ST ) Lo 15007 ol (g5 Rl pgg
W egirliad Ol oAl OF ady ) 43y 43 ) OF 08 Jsnde cmadl J& 3 1 dy Al ol B3l 4

0 gy Wy

(3335 wdhgry A0 e 1508 el 5 #33) ayetindeki “yalan sdyleyenler den
maksat Allah hakkinda “herhangi bir yalan ve iftira atan kimse”dir. (333:.3 ,.é.éj’r.j) durumu

actklayan bir (hal) climlesidir. Bazilar1 ise “buradaki gérmekten maksat kalbin gérmesidir, bu
yuzden cimle ikinci mef’dl olur” demektedir. Oysa burada bu iftiracilarin rezilligi

aciklanmaktadir; dolayisiyla “kalbin gérmesi” bu gayeye uygun degildir.
GiiranT ve Beyzavi, ayette gecen (33325 oé45%3) ciimlesinin hal ciimlesinden'®

baska bir sey olamayacag goriisindedir.'** Zemahseri ise, “sayet gérmekten maksat
g06zin gormesi ise, s6z konusu ctimlenin mahallen mansib hal olacagini, gérmekten
maksat kalbin gérmesi ise, mahallen mansib mef’Ql olacagini” sdylemektedir.*?
Gurant, ayetteki maksadin Allah hakkinda asilsiz inanclar iddia edenlerin rezilligini
aciklamak oldugunu, dolayisiyla gorme fiilinin kalbe isnad edilmesinin makama

uygun diismedigini belirterek Zemahseri’ye karsi cikmaktadir.**® Hal ctimlesinin

isim cumlesinden olusmasi: durumunda genel olarak () ile baslamasi, s6z konusu

ctiimlenin ise ()’s1z isim cumlesi olusu gibi hususlar Zemahseri’yi teyid eder; fakat

39 Girant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. IV, s. 358.

0 {bn Hisam hal ciimlesini sOyle tarif eder: “Haber clmlesi, marife-i mahzdan sonra gelir ve
kendisini mibteda ya da ism-i mevsQl gibi zorunlu olarak talep eden bir amil de bulunmazsa, hal
ciimlesi olur. Hal ciimlesinin gorevi ise, zi’1-halin durumunu beyan etmektir, sayet bu ciimle isim
climlesi olursa ‘vav’ harfi ile, fiil ciimlesi olursa ‘vav’ harfi olmaksizin baslar. (Bknz: Ahmed b.
Muhammed, Serhu’l-Kaviid/ Tam Kayith Serhii’l-Kavaid, Salah Bilici Kitabevi, Istanbul, ty.,
ss. 13, 30-31.)

11 Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 47; Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. IV, s. 358.

142 Zemahseri, a.g.e., ¢. XX, s. 933.

%3 Girani, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. 1V, s. 358.
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ibn Asdr isim cimlesinden olusan hal ciimlesinde () harfinin bulunmasinin sart

olmadigin1 séyler.*** Buna gére Gurani’nin goriisiinin  daha isabetli oldugu

sOylenilebilir.

2.2.3. Cumlenin Mukadder Amile ya da Zahir Zamire Hal Olmasi
A G S5 W Gl s ¥ Tl e b G Sl s 0l Sigss 230

P 8 . 3 % Aty . P, & ta aowi. 2 A8 o < 2 % 370~ G < g ‘/
1985 Gpddl (pab 4l (on 19555 Vg 5 gllalt 154815 042515 &) bl 050083 § 01 551 55
o5 1l & o 86 T 5

“O halde sen hanif olarak bitun varliginla dine, Allah insanlar1 hangi fitrat
lizere yaratmigsa ona yonel! Allah’in yaratmasinda degisme olmaz. Iste dogru din
budur; fakat insanlarin ¢ogu bilmezler. Butin gonlinizle O’na yonelin, O’na

saygisizliktan sakinin, namazi kilin ve sirke sapanlardan, dinlerini parcalayip -her bir

grubun kendindekini begendigi- firkalara ayrilanlardan olmayin.”**

Beyzavi:

G el oo Jlo g3y QW e 4l camlaiie |3y (5T das Bn amy 13 QBT e ad) ey ) (it
155555 3 Bl 154305 898315 :alal) a1y oy aple il o Jgu U ol 4T1 OY (3T 3 57 40 5l il ol
M0 Ladans oo auls ) o Jgoo I Dl o BT 5553300 e
(a3 &) terkibi “tekrar tekrar geri dénmek” anlamindaki (<U) fiilinden gelmekte
olup (&1 &wsly) anlamindadir. Bunun (&1 Gwkit) yani “Her seyi bir tarafa birakip Allah’a
yoneldiler” anlaminda (-u1) kelimesinden geldigi de sdylenmektedir. Bu ciimle (& k)
terkibini nash eden mukadder amile ya da (:3) fiilindeki zamire haldir; zira (5 sl 154,815 &1

.;S,A\ & 1$5%) buyrugundan da ansasilacagi (izere hitap hem Resll’e (s.a.v.) hem de

Uummetedir. Hitabin sadece Rasdl (s.a.v.) ile baglamasi ise onu ta’zim igindir.

Gurant:

1% hkz. ibn Asar, a.g.e., c. XXIV, s. 50.
145 Rm 30/30-32.
146 Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 206.
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SH sl wl Ulas alles O mey 3T e e ¥ gl (ol o U chd) e
SR r 159555 Yy S5kl 1gadly osily gl e s dm B gl W ) pam ) ALYy gy
147 . . s
w\.&j\ }Q-\GL‘ d,U: J" UU}M

(i‘-j! S terkibi (;.éf) fiilinin zamiri igin degil (ojjé;) kelimesini nash eden amil igin

haldir. Buradaki hitabin immete de yoneltilmesinin anlami hikim ve sumiil itibartyladir.

(&u¥1) kelimesi ise burada (44s3d1) kokinden gelerek “Defalarca Allah’a donip tévbe etmek”

anlami ifade eder. ((Syed! oo 195555 Yy 53lall 15043i9 05d19) climlelerindeki matuflar ise zikri

gecen mukadder nasb amili Gzerine atfedilir.

Beyzavi (&) i) terkibinin i’rab igin iki ihtimal zikreder. Ona gore ( oy
431 ) terkibi, bir onceki ayette gegen (534\ &a;jeé) terkibinin mukadder amiline*® hal
olabilecegi gibi, yine ayni1 ayette gecen (Ln...r w.uu VLY (.313) terkibinin zamirine de

hél olabilir; fakat Beyzavi’nin ikinci ihtimali tercih ettigi anlagilmaktadir; zira birinci
ihtimali sadece zikretmekle yetinirken ikinci ihtimal icin ayrica istidlalde de bulunur.

Ona gore ayetin devami olan (:;S,...«J\ e 155655 Y 6 glal 154315 244513 ayetlerinden de
anlasilacagi (zere burada hitap hem Rasdl’e (s.a.v.) hem de Ummetedir, ayetin
Rasdl’e (s.a.v.) hitapla baslamasi1 ise O’nu ta’zim icindir. Yani bu durum ((.é'é)
fiilindeki zamir igin hal takdirini mimkin kilmaktadir.

Gurant ise hitabin hem Rasil’e (s.a.v.) hem de onun sahsinda Ummete yonelik

olusunun hikmt, yani mana itibariyle oldugunu, i’rabin ise lafizda cereyan ettigini;

dolayisiyla («hy imee) terkibinin (u..;— ol &gz (é@) cumlesindeki zamire degil de
(4 &) terkibini nasb eden mukadder amile hal oldugu, ( 155555 ¥5 &slall 154315 652513

:;S,MJ\ C) ayetindeki ctumlelerinin ise s6z konusu mukadder amile matuf oldugu

7 Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. 1V, s. 119.
148 Zemahseri mukadder amili (40 3,k oSke) ya da (4 8s 151) seklinde takdir edilebilecegini sGyler.
(bkz. Zemahseri, a.g.e., c. XXI, s. 830.)
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goriisiindedir. Nitekim Ferra ve Zemahseri gibi muifessirler de Gurani ile aym

gorustedir. Ayrica Ferra (& mes) terkibinin mef*Gl-G mutlak olarak yani ( ime | gl
4 1) seklinde de mansdb olabilecegini ve manen ¢ogul tevilinin (( &las 3os Ehgars v@u

o) seklinde oldugunu soyler.*® Anilan miifessirlerin ortak goriislerini ayete

yansittigimizda ise meal; “O halde sen (ve Ummetin) hanif olarak bitiin varligin(iz)la
dine yonelip dur(un), Allah insanlar1 hangi fitrat (izere yaratmigsa ondan ayrilmayin!

Allah’in yaratmasinda degisme olmaz. Iste dogru din budur; fakat insanlarin ¢ogu

bilmezler. Butiin génliiniizle O’na ydnelin, O’na saygisizliktan sakinin, namazi kilin

ve sirke sapanlardan, dinlerini parcalayip -her bir grubun kendindekini begendigi-

firkalara ayrilanlardan olmayimn” seklinde olmaktadir.

2.3. MECRURAT
2.3.1. Harf-i Cer
2.3.1.1. Harf-i Cerlerin Taalluku

dp? 5P W
“Rahman ve Rahim olan Allah’mn adiyla”
Beyzavi:
& Jooly (olas it o Ioly eal Y L35 0] 14359 W12 Al ol 4l G LS aBol Liala Jgeall iy
bty Vg o Y Jadl) O) o g b AT Jr Wby Y (ST Bsldl) e puie S Al 4l OB 3gzgl (33915 aoland

10l 58 A ot 4 Ty ¥ JU 63 ol JS5 adLdly 0Ll ke s Sl al bz f Lo Leye

(w2 1 o) ve (45 36)) ayetlerinde oldugu gibi burada da ma’malin takdimi

daha yerindedir; zira bu 6érneklerde ma’mdal amilden daha muhimdir ve takdim edilmesi
ihtisasa daha cok delalet eder, ta’zim icin daha yerindedir ve “el-Viiciid” i¢in daha uygundur;
binaenaleyh Allah’in (c.c.) ismi kiraate mukaddemdir. Ismini kiraat icin alet kilmigken bu

nasil olmasin Ki? Zira Allah Ras0li’niin (s.a.v.) de “Onem sahibi oldugu halde Besmele ile

9 bkz. Ferra, a.g.e., c. I1, s. 846; Zemahserd, a.g.e., c. XXI, s. 830.
10 Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 25.
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baglanmayan her is bereketsizdir’ buyurdugu (zere, O’nun ismiyle basalnmayan fiil tam

olmamakta ve ser’an muteber kabul edilmemektedir.
Gurani:
oy Glal) S5 44y ey b e cldl s S sle¥ ) Y alee Jlar¥ By By 1 ang 0 U
ne gy ool 1 Comgt fodly iy SIS b g b ST NSy Lon Bt e 4y g JadS”

151 a1 el aw ¥ 3 gl 28 grg doB Sl e § sluinY)

ool Y wady Jadlt OF s glt st OY A @ 4By 1,31 il Lomiens : |3 &S ALl of Blaxud sl
) o B bl BB o LA ey ) IS 3 5931 Jallg @M1 Gg 0SS Y LTI OF LS i 06
192 1308y)y Loglas 3Uoalt Bl e Jgn 0y ke & clasaa¥) ) BT 4t 053 30 ¥ &%y ( Jw

Harf-i cerlerin konusu fiillerin manalarin1 isimlere ulastirmak oldugundan,

Besmele’deki (<) harfi icin, taalluk edecegi bir fiil gereklidir. Bu mutlak fiil ise kendisine

baslanilan is gibi bir karine ile muayyen olur. Nitekim buradaki karine de kiraattir. Yeme,
icme vb. tim fiiller de bunun gibidir. Bu hususiyet (baslanilan fiil) zimninda “ibtida”
manasinin bulunmasi sebebiyle (Hadis-i Serif ile bildirilen) haberin geregi ile amel de

meydana gelmis olmaktadir ki Sari’nin gayesi de budur; ¢iinkii “ibtida” lafz1 kendisiyle

teabbiidde bulunulacak bir sey degildir, -°3

(<) harfi, “Istiane/yardim dileme” ya da “musahabe/beraberlik” ifade eder. Bu

takdirde mana; “Allah’in isminden yardim isteyerek okuyorum” olur. Bazilari ise, “muvahhid
kimsenin inancina gore; nasil ki kalem olmadan yazi olmuyorsa, Allah’in ismi olmadan
baglanan isler de noksan ve bereketsiz olur” diyerek “alet” anlamina geldigini s0ylemektedir.

Oysa (<) harfine birinci manayi, yani “istidne ve muséhabe” anlamin1 vermek; hem Arap

dilinde daha yaygin olmasi bakimindan, hem de ismine “alet” itlak etmekten Allah’1 tenzih

icin daha yerindedir. Ayrica Allah’in isminin “alet” olmasinin highir manas:1 yoktur, buradaki

tek anlam istianedir. 154

51 Giirant, Gayetii’l-Emanti, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 28.
152 Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 28.
153 Girrant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 28.
1> Girant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 28.
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Gdurani, harf-i cerlerin fiillerle iligkisini, “harf-i cerlerin konusu fiillerin

manalarini isimlere ulastirmak oldugundan, Besmele’deki (<) harfi icgin, taalluk

edecegi bir fiil gereklidir.” **° diyerek harf-i cerlerin mukadder olan amilinin fiil ya

156

da sifat olusu hususundaki ihtilafta™" tercihini fiilden yana kullanir.

Gurani, Besmele’deki (<) harfinin “Istiane/yardim dileme” ya da

“musahabe/beraberlik” ifade ettigini, bu anlamin Arap dilinde daha yaygin olmasi ve

ismine “alet” itlak etmekten Allah’1, tenzih etme gibi gerekcelerle Beyzavi'nin (<)

harfine verdigi “alet” anlamii reddeder. Ona gdre Allah’in ismiyle birlikte

kullanildigi zaman (<) harfine “alet” anlami1 vermek, bir bakima Allah’a karsi

saygisizliktir, ayrica bu Araplarin genel kullanimina uymadigindan, fesahat
kurallarina da aykirt bir durumdur. Nitekim Sibeveyh (v. 180/796), Ahfes (v.
215/830 [?]), Zemahseri, Fahreddin er-Razi (v. 606/1210), Ebli Hayyan, ibn Asar ve

baska bircok mufessir ve dilci de (<) harfinin Besmele’de muséahabe/ilsak/milabese
anlamma geldigini sOylemektedir, hatta Sibeveyh bu anlamlarin (<) harfinin

ayrilmaz bir pargast oldugunu séyler.™’

2.3.1.2. Harf-i Cerlerin Fiillere Etkisi
il biyial Gadty

“Bizi sirat-1 mistakime ilet.”**®

Zemahseri:

15 Girani, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 28.

% pkz. Razia.g.e., c. I, s. 109-110.

137 Sibeveyh, Ebi Bisr (Ebtt Osman, Ebii’l-Hasen, Ebii’l-Hiseyn) Amr b. Osman b. Kanber el-Haris,
el-Kitab, 1988, Kahire, IV/216; Ahfes el-Evsat, Ebii’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Miicasii el-Belht
(v. 215/830 [?]), Meani’l-Kuran, Daru’l-Kitiibi’l-ilmiyye, Beyrut, 2002, s.15; Ebl Hayyan
Muhammed b. Yasuf b. Al b. Yasuf b. Hayyéan el-Endellsi (v. 745/1344), el-Bahru’l-Muhit,
Daru’l-Fikr, Beyrut, 2010, c. |, s. 27; ibn Asur, Muhammed et-Tahir b. Muhammed b. Muhammed
et-Tahir et-Tanist (1879-1973), Tefsiru’t-Tahrir ve’t-Tenvir, ed-Daru’t-T0nisiyye, Tunus, 1984,
c. |, s. 147.

158 Fatiha 1/6.
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3 il 8p5 a8l o 1 o TN 1a Oy s dls i (Ll 5l pL ey OF dlol (st

159, ,9%

558 pugh S 15 g & ! —las Jageb ¢ ulild bl
(4580 o e-U s O s &) ve (it Llro ) g8 E6)3) ayetlerinde de
gorildigi gibi, (s+) kelimesi aslen (s¥) ve (J!) harfleriyle miiteaddi olur. Bu ayette ise
3t st Hu>19) ayetindeki (k=) fiili gibi kullanilmugtir.
Beyzavi:
h ey 1 dLS 43E G ) Alslae agad (1 5T @b la OF alloly (b aw Jadlly
1604.353
Bu kelimenin fiili (s«#) olup aslen aslen (a¥) ve (d}) harfleriyle miiteaddi olur. Bu
ayette ise (4535 s 3u313) ayetindeki (1) fiili gibi kullamilmustir.
Gurant:
3" Jed o g Gl A 51 @by "Ly awdy QW1 ) g 335 daze o)
LIa5 (cagh
(cs+81) kelimesi hem miteaddi hem de lazimi olur. Ikinci mef’Gle ise hem kendi

kendine hem de (s¥) ya da (J!) harfleriyle miiteaddi olur. ilk lugat Hicaz liigatidir;

binaenaleyh bu ayet (3 9 3k>13) ayetindeki (yi=1) fiili kabilinden degildir.

Fiiller “miiteaddi (gecisli)” ve “lazimi (gecissiz)” olmak Uzere ikiye ayrilir.
“Miiteaddi fiil” bir ya da daha fazla mef’alde amel ederken, “lazimi fiil” failden

baskasina tesir etmez. (1,8 &y @2), (W3 1es Cubsl) Ve (b 1S 1 Cuwkst) gibi

filler “miiteaddi fiil”in; (&) o) iSe “lazimi fiil”in 6rnegidir. “Lazimi fiil”lerin

159 Zemahseri, a.g.e., C. I, s. 29.
100 Beyzavi, a.g.e., c. 1, 5. 30
181 Girant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 34.
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“miiteaddi” olabilmesi ise “If’al”, “Tef’il” vd. miiteaddi bablardan tiiretilmesi ya da

harf-i cerler ile birlikte bulunmasi gerekir.'®?
GUrant (paficdfl biyall 6ual) ayetindeki () fiilinin'®® (s¥) ve (1) hafleriyle

birlikte iki mef’(lde amel edebildigi gibi, tek basina bu ameli yerine getirebildigini,
yani bu amel icin harf-i cere ihtiyaci olmadigini sdyleyerek, Zemahseri, Beyzavi ve
Eb( Hayyan el-Endeliist (v. 745/1344) gibi miifessirlere itiraz eder.'®*

Zemahseri Eb0O Hayyan el-Endelisi ve Beyzavi ise, ,“(s) fiili de
(B camyc 3 ¢ 55 ol ¢yl yel) fiilleri gibi birinci ma’male kendi zatiyla, ikinci

ma’mdle ise ancak harf-i cer yardimiyla miiteaddi olur, daha sonra da bu fiilerinden

162 e]-Meylani, Muhammed b. Abdurrahim el-Omeri, Hasiyeli Serhu’l-Mugni, Salah Bilici Kitabevi,

Istanbul, t.y., ss. 77-78.

163 (su») kelimesi sozliikte; sefkatli rehberlik etme yol gosterme ve ulagtirma anlamindadir. Ragib el-

Isfihani’ye gore Allah yaratiklara olan hidayeti dért sekildedir:
- (da ;- Aals £l J’; ‘S‘Yaf&i g;\j\ & J6 / Masa, “Bizim rabbimiz her seye éziiyle ve bigimiyle varlik

veren, sonra da yolu gosterendir” diye cevap verdi.) (Taha, 20/50) ayetinde buyruldugu iizere

“akil, zeka, zarlriyat ve bedhiyyatin bilinmesi gibi biitiin insanlifa ve tabiatina gore diger
varliklara olan umtm{ hidayet.”

- Qo 1565 550 2y 5Ll iy i 8 ol iy 650 Syl 1 phuless / Onlan, emrimiz
uyarinca dogru yolu gosteren dnderler kildik ve kendilerine hayirlt isler yapmay1, namaz kilmayz,

zekat vermeyi vahyettik. Onlar, bize hep kulluk ettiler.) (Enbiya, 21/73.) ayetinde buyruldugu

iizere Peygamberlerin sozleri ve Kur’an ile insanliga olan hidayet.
- (ke 5 2 i b ugs 41% B s W o3y Y dpar o OLol G [ Allah’in izni olmadan basa gelen

bir musibet yoktur. Kim Allah’a iman ederse Allah onun goénliinii dogruya yoneltir. Allah her seyi
bilmektedir.) (Tegabiin 64/11.) ayetinde buyruldugu iizere “hidayete ermis olanlara 6zel olan
tevfik.”

- (A s 51 Y G ey 1 s o b A 15 S8 he e o o e sl 8 G S
(Cennette) onlarin altindan irmaklar akarken, kalplerinde kinden ne varsa hepsini ¢ikarip atariz. Ve
onlar derler ki: “Bizi bu nimete kavusturan Allah’a hamdolsun! Allah bize bahsetmeseydi biz
kendiligimizden elde edemezdik.”) (A’raf, 7/43.) ayetinde buyruldugu iizere “dhirette cennete
olan hidayet.” (bkz. Ragib el-isfahani, Ebii’l-K&sim Hiiseyn b. Muhammed b. el-Mufaddal,
Miifredatii Elfazi’l-Kurén, thk, Safvdn Adndn ed-Déavevi, ed-Daru’s-Samiye-Daru’l-Kalem,
Beyrut, 2009, bs. 4, Ha Maddesi ss. 835-836.

184 Girrant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 28.
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harf-i cer semai olarak hazfedilir” demektedirler. Zemahseri de diger iki mufessir ile
ayni gortstedir; fakat O, goriisiinii detaylandirma ya da ta’lil etme yoluna gitmeyerek

sadece, () fiilinin ameli ile (545 Gwis &35 (ash 3655/ MUOsa tayin ettigimiz
vakit ve yerde bulunmak iizere kavminden yetmis adam secti) ayetindeki'® (;3f)

filinin ameli aymidir” der.*®®

167

Giran’ye gore ise (&5 iwo w33 s 56157 ayeti bu ayete kiyas

edilemez, clnkl bu Aayeytteki (s+2) fiili hem “miiteaddi/gegisli”, hem de
“lazimi/gecissiz” olarak kullanilir ve ikinci ma’mdle miteaadi olusu (a¥) ve ({')ve

harf-i cerleriyle olabilecegi gibi, kendi zatiyla olabilir. Ayrica buradaki ikinci

Y

ma’mlde cari olan muteaddilik, (M%) s 4533 swss 5G3) ayetindeki gibi degildir.
Bunun delili ise Hicaz ehlinin (') kelimesini (a¥) ya da (J!) harfleri olmadan
miiteaddi yapmalaridir. *®®

(s+2) kelimesinin Kur’an’daki diger drneklerine baktigimiz zaman Gurani’nin

goriisiiniin daha isabetli oldugu anlasilmaktadir; zira («+») fiilinin Kur’an’da harf-i

cerli ve harf-i cersiz olarak, bir ya da daha fazla ma’milde amel ettigini gdsteren
bircok ayet bulunmaktadir. Bunlardan bir ka¢i icin su ayetleri ornek olarak

verebiliriz:

M\ § Oy T °”’.\.§.3\..9\3.th? J.U\j%o

195 Araf 7/155.
166 Zemahseri, a.g.e., c. |, s. 29; Beyzavi, a.g.e., . I, s. 30; Ebu Hayyan, a.g.e., 1/141.
197 A‘raf 7/155.

168« cua” fiili ikinci ma’mile, harf-i cer yardimi almaksizin kendi zatiyla miiteaddi olabilirken;

“3&>1 fiili birinci ma’mile kendi zatiyla, ikinci mamiile ise ancak harf-i cer yardimiyla miiteadds
olur, daha sonra da bu ve bunun gibi olan “d4ey zsys &39 55 s aats” fiilerinden harf-i cer

semai olarak hazfedilir.
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“Bizim ugrumuzda elinden gelen cabay: sarfedenlere gelince, onlar1 bize

ulasan yollara mutlaka yéneltiriz. Kuskusuz Allah iyilik yapanlarin yanindadir.” **°

4 el 505 5 By 18 s oyl oy 1 O3 ) dsd G T G

“Allah’in izni olmadan basa gelen bir musibet yoktur. Kim Allah’a iman

ederse Allah onun gonliinii dogruya yoneltir. Allah her seyi bilmektedir.” *"

it o J1 035 1 o S 3 (31 o 158080 WL 158 ol i i)

“...sonra Allah kendi iradesiyle, onlarin, hakkinda ayriliga diistiikleri gergegi

miminlere gosterdi. Allah diledigini dogru yola iletir.” *'*

o Sl 3 3 1 e B LAY ) el B el 1skats 1580 ol By

“Iman edip dinya ve ahiret icin yararli isler yapanlara rableri, inanmalar:

sebebiyle yol gosterir; nimetlerle dolu cennetlerde onlarin bulunduklar1 yerin

altindan irmaklar akar.”*"?

2.3.2. izafet
2.3.2.1. Muzafun ileyhin Fail ve Mef’0l Olmasi

4oyl (o813 S B slm 19315 WSl Sl B (aai 19851 i 34 0

“Ey Israilogullar1! Size verdigim nimetimi hatirlayin, bana verdiginiz soz
yerine getirin ki ben de size vaad ettiklerimi vereyim. Asil bana itaatsizlikten

17
sakinin,”t"

Beyzavi:

1

(=23

° Ankebit, 29/69.
O Tegabiin 64/11.
! Bakara 2/213.
2 Y{inus 10/9.

® Bakara 2/40.

1

=

1

]

1

3

1

3
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5 Joly cAblally alalt (J} Bliay sgally Y st 280000 ol deillly DAY sy 1935
(SN Jiply SV oz F LAl Joally OLYL o) dge o b (Jaadlt I gl Jeld J) Slias
29 B3GR 3ol O g3 Lo sl e 3B e 28 Lo sBlly Bl o DIL b e

s ) g ot o Taad a8 Jdy ot Azl 2 G Bl Ls 3Ty (JWIg o) od> Sl &

RN

(e B3l s3m 148313) ayetinin takdiri (o5 pSga ol 2y Oy sada 1955
46y /iman ve itaat ile bana verdiginiz ahde vefa gosterin ki ben de giizel miikafatla size
verdigim ahdi yerine getireyim) seklindedir; dolayisyla (4¢¢) lafzi, ahdi yapan ve ahde konu
olan seye birlikte izafet edilmektedir. Biyuk bir ihtimalle de birinci (4¢s) lafz1 faile, ikinci

(w¢¢) lafz1 mef’dle izafet edilmistir; zira Allah (c.c.) kitap indirip delilleri ortaya koymak

slretiyle kendisine iman ve itaat edeceklerine dair onlara ahd vermis ve iyilikleri karsiliginda
da onlara sevap verecegini vaat etmistir. Her iki ahidde de karsilikli ve agiklanmasi gereken
bircok vefalar s6z konusudur; bizim vefa mertebelerimizin ilki, Kelime-i Sehadet’tir.
Allah’in buna vefas: ise kanimizin ve malimizin dokunulmaz kilmasidir. Bu mertebelerin
nihai noktasinda ise bagkasi bir yana kendi nefsimizi bile fark edemeyecek kadar tevhid
denizinde bogulmamiz bulunur. Allah’in bu mertebedeki vefaya gosterecegi vefa ise, ebedi

ve daimi bulugsmay1 bahgetmesidir.

Gurani:

asiuale s 1gdgl sall .ot ow V) 06 Vg (Blidlg Aalll ga ugall (oStga Dol suga Vbl
Jo¥ ) 5Ll NNy Lo adyg (Il e ade (SSale U Dl et gLt T cstlally DY 0 ade
WS35 28060 K HEY 16 ¢ Jstly OUY1 pgeds s s 5 Bhe B T W5 wgh

T HEY A7) M iy 1B ¢ el el sl e Jsa) Osads ulll" gl gl )y cis

0808 dgas Ol 1l saa ¥ 31 gy Jo¥1 & Jgdll ) Blias Sgalld

174 Beyzavi, a.g.e., c. 1, s. 75.
> Girrant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 107.
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(WShen Syl sdgn 152919) buyruguna gelince, (4¢s) kelimesi, “sorumlu olma” ve
“muhafaza” etmek demektir, bu ise ancak iki kisi arasinda meydana gelir. Buna goére ayetin
manast ( gy DIl o0 ade (SSuale g Oyl (e gLt of delally DY) 0 ade afaale g 1gdgl
Iy Le¥ /iman ve itaat ya da Muhammed’e tabi olma {izerine bana verdiginiz ahde vefa

gosterin ki ben de lzerinizdeki sorumlulugu ve baglar1 kaldirayim) seklindedir. Allah (c.c.)

176

birinci ahd ile, (Jesyw! (&t G 331 dy/Allah israilogullarindan misak almisti)'’® ayetine

isaret etmektedir; zira isaret edilen bu ayette onlar Gizerine iman ve ameller yiiklenmistir ve

ardindan (u.‘a- vii’nb ‘.‘Sﬁ.« ‘.i& oﬁf’g / ...andolsun ki sizin giinahlarinizi 6rterim ve sizi
mutlaka altindan irmaklar akan cennetlere koyarim.) buyrulmustur. ikinci “ahd” ile ise ( ‘_,o-U\

RSP ATE & phlis UG Gydd i 31 ¢ dssh Syad 1 Onlar, ellerindeki Tevrat'ta ve

177

Incil’de yazili bulduklar1 o elgiye, o immi peygambere uyarlar.)’’ ayetine isaret etmistir.

Isaret edilen bu ayette de onlara baz1 hususlar sayilmis, ardindan da (3&%} P20\ ik paiy |

...ahitlerini kaldirir, Uzerlerindeki zincirleri ¢dzer) buyrulmustur; binaenaleyh bu ayette

birinci ahd de ikinci ahd de mef’dle izafet edilmistir; ¢Unki (£ 4gx Ssf /Baskasmnin ahdine
vefa goster demenin) demenin bir anlami yoktur.

Zemahseri:
(A0 G oy B3 143) g e ale 1 ol ccstgm byl JU L Ailally dalall ) SBlay gty
) gl dslally 3 OWY) e ads 3gials s Igdaly (sl 1305 srey adke chiale i (s 18lagar sy
o s (Sdale g S0 ol ¢ (e D 19dsle b 150 JL@) @ IR G adies) ¢ (B Ak Jae i 3
Sl e 158
(4¢#) lafz1, ahdi yapana da ahde konu olan seye de birlikte izafet edilmektedir.
Ornegin (gx <29l /Andime vefa gosterdim) ciimlesi, (aks <dale & cudsi/Uzerinde

ahitlestigim seye vefa gosterdim) anlamindadir. Nitekim (41 Ge odgay &3t %3 / Kim ahdine

176 Maide, 5/12.
T pcraf, 7/157.
18 Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 73.
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Allah’tan daha iyi vefa gosterebilir ki?)'" ayeti de bunun gibidir. Yine (S4ga <udsi/Senin
ahdine vefa gosterdim) denildigi zaman (4 &buale & Cudsis/ Seninle ahitlesmis oldugumuz
seye vefa gosterdim) anlami kast edilmis olur; dolayisiyla, bu ayetteki (sign \;95\5)

ciimlesinin anlami da (J 4sWlly g OWYI 0 ade gsfale 1$9919/Iman ve itaat edeceginize dair
bana verdiginiz ahde vefa gosterin) seklindedir. Nitekim su ayetler de aym durum séz
konusudur:

(& 331 2o el o E&0 G &0 3ad Lol 33 1 J6 W Dy By iyt el &y
e 13 ajacd A &de Ja / Sana yeminle baghilik sozii verenler gercekte bu sozii Allah’a

vermis oluyorlar, Allah’in eli onlarin elleri Uzerindedir. Bu sebeple kim Allah’a verdigi ahdi

bozarsa ancak kendi aleyhine bozmus olur, Allah’a verdigi s6zin geregini yerine getirene ise

Allah yakinda biiytik 6diil verecektir.)'®

(-l e 558y 530%d kb G Gl 3 dn Jse i &5 | Onlarm iginde

Oyleleri var ki, “Allah bize lutuf ve kereminden bahsederse biz de elbette hayir

yolunda harcar ve iyi kimselerden oluruz” diye Allah’a s6z vermislerdi.)*®

2 » [

G Gpso. 6. oa0 _ 5.5% % 6. o480 % Tof. A VPN P AT S A
(‘}Sj%d‘ﬂ‘@“‘fﬁuﬁf 0 ﬁl&d&\\j&bh\}&wdkgwﬂ\w
3 / Muminlerden bazi kimseler Allah’a verdikleri s6zl yerine getirdiler, kimileri

onun yolunda can verdiler, kimileri de ecellerini bekliyorlar; (vaadlerini) asla

degistirmediler.)*®

i

(3% 5l) buyruguna gelince bu da ( (& DIl g o0 ade (Sibale & B
,ﬁaw) anlamindadir.”
Bu ayetteki dil tartismasina girmeden ©Once, meseleyi aydinlatmasi

bakimindan ayette konu edilen “ahd”in ne oldugunun kisaca agiklanmasi

gerekmektedir. Allah’in israilogullari’ndan aldig: ve onlara verdigi ahdin ne oldugu

1 Tevbe 9/111.
180 Fetih 48/10.
181 Tevbe 9/73.
182 Ahzab 33/23.
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hakkinda mufessirlerin degisik goriisleri bulunmaktadir. Fakat Kur’an’in degisik
ayetlerinde Tevrat’a simsiki sarilacaklarma (Bakara 2/63), namazi kilacaklarina,
zekat1 vereceklerine, peygamberlere inanacaklarina, muhtacglara Allah rizasi igin borg
vereceklerine (Maide 5/12) ve kendilerine indirilen kitab1 gizlemeyip insanlara
okuyacaklarma (Al-i imran 3/187) dair Allah’m onlardan s6z aldig: bildirilmektedir.
Miifessirlerin ¢ogu bu ayetteki ahdi genel anlamda yorumlamislardir. Zeccéac’a gore
bu ahd, diger peygamberlerin Ummetlerinden; kendi yanlarindaki kitabi tasdik edici
olarak gelen peygambere (s.a.v) iman edeceklerine dair alinan ahid olabilecegi gibi,
Allah’m, “Rabbin Ademogullarindan -onlarin sirtlarindan- ziirriyetlerini alip bunlari
kendileri hakkindaki su s6zlesmeye sahit tutmustu: Ben sizin rabbiniz degil miyim?
‘Elbette Oyle! Taniklik ederiz’ dediler. Boyle yaptik ki kiyamet giinlinde, ‘Bizim
bundan haberimiz yoktu’ demeyesiniz”*®® buyrugundaki genel ahid de olabilecegini
soyler.® Taberf (6. 310/923) ise bu ayetteki ahdin, Allah’in Tevrat'ta
Israilogullar’ndan; Hz. Muhammed’in durumunu insanlara aciklayacaklarina,
Tevrat’ta O’nun (s.a.v.) Allah’in nebisi olarak yazildigini gorduklerine, O’na (s.a.v.)
ve getirdiklerine iman edeceklerine dair almis oldugu ahd oldugu gériisiindedir.*®
Ayetin, “Ben de size ahd ettiklerimi vereyim” kismindaki ahd ise tefsirlerin cogunda
Allah’1in onlara yardim edecegi, iyiliklerine karsi sevap verip cennetine kabul edecegi

seklinde ag:lklanmlstlr.186

Avyetteki ahd kakkinda miufessirlerin goriisii 0zetle bu sekildedir. Dil

acisindan ihtilafa konu olan husus ise soyledir:
Beyzavi, ayetteki birinci (4g#)’in féile, ikincisinin ise mef’ule izafe edildigi
kanaatindedir."®” Buna gore anlam, (sl sfisew o33 e 2Kilsel 1305 / Size

ahdettigim seye vefa gosterin ki ben de sizin ahdettiginiz seye vefa gostereyim)

seklinde olur. Gurant ise, “Her iki (4¢=)’de de izafe mef’dledir ¢linkii muhataba, ( i

% A‘raf 7/172.

184 Zeccac, a.g.e., c. |, s. 106.

185 Taberf, Ebti Ca’fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amiili el-Bagdadi, t.y, Cami‘u’l-Beyan fi
Tefsiri’l-Kur’an, thk. Mahmd Muhammed Sakir, Mektebetii ibn Teymiyye, Kahire. c. I, s. 557.
et-Taberi, a.g.e., . I, 5. 557; Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 73.

87 Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 75.

186
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Jpé dgn [ Bagkasinin ahine vefa gosteriyorum) demenin bir anlami yoktur” diyerek

Zemahseri ve Beyzavi’ye itiraz eder.’® Girani’nin takdirini esas aldigimizda ise
anlam, (s JKiaey 23 46 S23aiL 15315 / Bana verdiginiz ahdi yerine getirin Ki
ben de size verdigim ahdi yerine getireyim) seklinde olur. Ibn Asir da Girani gibi
diistinerek soyle der:

...Her iki vecihte de iz&fet mef’dledir; ¢linki vefa gosterme fiili ahde taalluk

ettiginde izafetnin mef’dle oldugu agik¢a gozilkmektedir; zira bir kimse sadece kendi ahdine

|
vefa gosterir. 89

Zemahserd ise iki takdire de cevaz vermekle birlikte, ayeti ( gséuale s 1539l
Sl o DIl e 0 e (Ssale Jﬁ islally 4 Oy e ake) seklinde tevil
ederek Guréni gibi tercihini mef’dlden yana kullanir ve bu hususta yukaridaki
ayetlerle istishadda bulunur.*®

Zemahseri’nin delil olarak sundugu ayetleri g6z 6nunde bulundurdugumuz

zaman GUrani’nin goriisiiniin daha isabetli oldugu anlagilmaktadir.

2.3.2.2. Takdiri izafet

T
E

dlle g & by g Ly Sakl T 08 e 0l i ¥ 51 e o Juasdy

“Gergekliginde siiphe bulunmayan, her seye hikiimran olan Allah yiceler

yucesidir. Sana vahyi tamamlanmadan Kur’an’t okumada aceleci davranma ve

‘Rabbim! ilmimi arttir’ de.”***

Zemahseri:
Lty She Sl OT 1 op Sl g Lo Jopor Sl 131 130 Janat) fow o JB W15ty OT,A0 S3
o S 4y 3 Y Js g o5y il Bl i B S5 Yy I3 my Sadodly ale 13T £ oty Shronny

192 yomg SAJ) 2 3> 188y 0Ll b 5> Yt 4 O L & Y rolas fdg 4

188 Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 107.
8 ibn Asir, a.g.e., c. I, s. 453.

190 Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 73.

19 Taha 20/114.
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Allah (c.c.) Kur’an’dan ve Kur’an’in indirilisinden daha dnce bahsettigi icin burada
istidradi olarak soyle buyurmaktadir: Cebrail sana Kur’an’dan vahyedilen seyi getirdigi

zaman onu sana isittirip anlamani sagladigi esnada sakin ol, onu ezberlemeye ancak bu is

bitince yénel. Kiraatin Onun kiraatini birlikte olmasin. Nitekim (s bl « SJ;- Y) ayeti

de bu minvaldedir. Bu ayetin, “Kur’dn’tn micmel ayetlerini, onlarla ilgili agiklama sana

gelinceye kadar teblig etme!” anlamina geldigi de s6ylenmistir.

Beyzavi:
we Jipr op P (B G el oo B NSy ) e} OF B e ST (i Y
ot OIS b gekd o £ Jdy 3 el fems Jo 1Y 83 sy g o 52 Bel,) E adglaney aS)
199 32 Y s ehd) ol b OB Jlommas¥1 Juy el 834 1 oo o Lade 33y O 289 it b OF 48

ResOlullah (s.av), (45 &) caki O L e OTL Jaas ¥3) buyrugu ile burada

istidrad? olarak Cibril’den (as) vahyi alirken acele etmekten, Cibril’in (as) kiraati ile ayni
anda kiraatte bulunmaktan nehyedilmekte, niizGl tamamlanana kadar beklemesi

emredilmektedir. Bu ayetin, “Kur’an’in micmel ayetlerini, onlarla ilgili agiklama sana

gelinceye kadar teblig etme!” anlamina geldigi de sdylenmistir. (L«l& @}; <) 333) ifadesi ise,
“Acele etmek yerine Allah’tan, senin bilgini artirmasini iste” anlamindadir.
Gurani:

A o oF B gy aedlamy Ji SIS OB g Sl (il OF S o0 DIs L Jonas Yy

ity B Wi amis ik Oy Bus gl e tla O g de ) o &) gy OF Lagis &) o)

158 35 BEE 130" sk Dbl N3 e asaTy N3 o8 gD hse £ gb D e i Y1 ) by ads

u’aﬁ‘ﬂ\h}\mﬁd@u‘c@|y&g&¢gsg‘c@\y&¢\@uy@éuiﬁ muu;o\F

192 7emahserd, a.g.e., ¢. XVI, s. 666.
193 Kiyame 75/16.
194 Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 40.
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Gl gl b OB Al Jub (ke 333 @y JBg Vo5 OT AN gl e A0 Ll e dap da il

1Pkt B2 1ylghst 1 oda (8 Y da8 Byt ey opel f 6 b ae gy W Wogas

(49 ) ey O Jd 0 Ol @l a5 Y9) buyrulmustur; clinkii acele etmek

Kur’an’in ta’zimine halel getirir. Nitekim Sahih-i Buhari’de Abdullah b. Abbas’a -Allah
ikisinden de razi olsun- isnad edilen rivayete gore, Abdullah b. Abbas séyle demistir:
“Res0lullah (s.a.v), vahiy geldigi zaman biylk bir siddet (agirlik) hisseder, bu esnada
dudaklarin1 kimildatir, herhangi birseyi kagirmamamak icin ezberlemede acele ederdi. Allah
(c.c.) Onu (s.a.v.) boyle yapmaktan nehyetti ve O halde onu okudugumuz zaman sen onun
okunugunu takip et. Sonra onun beyan: elbette bize aittir buyurarak O’nu (s.a.v.) bu
korkudan emin kildi.” Dolayisiyla, buradaki nehiy, vahiy ile beyan edilmeden énce miicmelin

tebligine yoOnelik degildir; zira vahiy ile beyan edilmeden teblig edilmis bir¢ok ayet

bulunmaktadir. Ornegin (,=&1) ifadesi ile (y2s¥' L3) ifadesinin beyami, ayetin énceki

kisminin iniginden bir middet sonradir ve Bakara sOresi niizdl olarak Kur’an’in sonlarina

dogru tamamlanmusg bir suredir. (Lo.l.c QS;' <) :}33) ayeti ise, “Acele etmek yerine Allah’tan,

senin bilgini artirmasini iste; ¢linkdl sana vahyedilen sey Allah’in korumasi altinda

oldugundan, onun hicbir kismim elinden kagirmazsin” anlamindadir. Allah (c.c.)

Res(lullah’a sadece bu ayette, “bir seyin fazlasimi istemesi” yoniinde emir vermistir; bu da

ilmin yiiceligini izhar eder.

Zemahseri ve Beyzavi ayette sozi edilen aceleciligi, “Restilullah’in (s.a.v.)
kendisine vahiy gelirken onu gerektigi gibi koruyamama endisesi tasidigi ve
ezberlemek igin hemen tekrar etmeye yoneldigi” seklinde anlamakla birlikte, bu ayet
hakkinda “Kur’an’in miacmel kisimlarr ile ilgili agiklama sana gelinceye kadar teblig
etme!” seklindeki bir agiklamaya'®® da hicbir itirazda bulunmaksizin tefsirlerinde yer
vermislerdir.'®” Bu agiklama sahiplerinin delilleri ise Kiyamet Suresi’nde gecen su

ayetlerdir:

%WJ.,U.J;LL..J»:S ‘ﬁi; w\...l.oo\»ﬁc;u

02

1% Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. Ill, s. 311.

19 Taberi, tefsirinde aktardigi rivayetlerde bu agiklamayi, ibn Abbds, Miicahid ve Katade gibi
miifessirlere dayandirilmakta ve kendisi de diger goriise hi¢ yer vermeden bu goriisii kabul
etmektedir. (bkz. Taberi, a.g.e., c. XVI,s. 181))

197 Zemahseri, a.g.e., s. 666; Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 40.
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“Vahyi tam alma telas: yuzinden dilini kimildatma. Onu zihninde toplayip
okumani saglama isi bize aittir. O halde onu okudugumuz zaman sen onun

okunusunu takip et. Sonra onu beyan etmek elbette bize aittir.”*%

Bu goriis sahipleri muhtemelen son ayetteki “Onu beyan etmek bize aittir”
ifadesinden yola ¢ikarak boyle bir yoruma gitmis olmalidirlar. Gurani ise delil olarak
One sdrllen ayetlerin “miicmelin  beyanin1 nehiy degil, Restlullah’mn (s.a.v.)

endisesini gidermeye yonelik oldugunu; zira beyandan once teblig edilmis bircok

ayetin bulundugunu séyler ve bu hususta Bakara Suresi’nde gegen (... ‘;r 15513 %
el e 03 B 5o Ja¥ B (0 G 1 Fecirden siyah ip beyaz ipten sizin igin

ayirt edilir hale gelinceye kadar yiyin ve igin, sonra orucu geceye kadar

199

tamamlaym...)" > ayetini 6rnek verir. Buhari’de gecen rivayete gore Sehl b. Sa’d

sOyle demistir: “(5331 Ja;?-\ o ;.a..a‘g\ b {Q S ‘_‘9’ 13513 \}:@3 [siyah ip beyaz

ipten sizin icin ayirt edilir hale gelinceye kadar yiyin ve igin, sonra orucu geceye

200

kadar tamamlayin...)”" ayeti indiginde insanlar orug tutacaklari zaman ayaklarina

biri siyah, digeri beyaz iki ip baglayip bu iki ipi g0zleriyle birbirinden ayirt

edecekleri ana kadar yemege devam ederlerdi. Daha sonra ( ;ud\ iy [Fecirden) ayeti

indi ve insanlar bunun gece-giindliz anlamma geldigini anlayip hilkmince amel

ettiler.”?%

Gurani’nin bir diger delili ise Buhari’de gegen su hadistir:

ahe &) o ) Jguuy 08 1 JB & Joid) GBS 4 SE Y W AP G e o o0
o A Jguy O LS el LagST 0B ole ol JUB Lasids )8 & OISy Bud Jujdl o ¢ lay ooy
# A J5B asis Sod (legS8 wle o) Caly LS LegSal Ul da JBy (LegS8 g sk Al

Pl
@
o W

@\5 2615 135 (ol iy ko G S ans 1B i\ST}féj A e u‘ 4y (oead Sl o 3%y tJers

198 K 1yamet 75/15-19.
199 Bakara 2/187.
200 Bakara 2/187.
201 Byharf, Savm, 16.
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sy ks o ) Jguay OB o5 OF e 0) & B e §) F (ol o ponale 1 JB TS
i3 O LS whog adke dll oo 1 o3 Jypor 3lail 131 canrast fupor 00l 13] clI ey

“Allah Teéld’nin ‘Ey Muhammed! Onu (vahyi) carcabuk almak igin dilini
kimildatma’ buyrugu hakkinda ibn Abbas sdyle demistir: Res(lullah’a (s.a.v.) vahiy
geldigi zaman blylk bir agirlik hissederdi. Bunun tesiriyle dudaklarini kimildatirdi.
Said b. Ciibeyr der ki: ibn Abbas bana sdyle dedi: Restilullah’in (s.a.v.) dudaklarini
kipirdattigi gibi bende senin igin kipirdatiyorum. Said sdyle demistir: Ben de sana
Ibn Abbas’in kipirdattig1 gibi dudaklarimi kipirdatiyorum. Said Ibn Abbas’in soyle
dedigini soyledi: Bunun tzerine Allah Teéla su ayeti indirdi: “Vahyi tam alma telasi
yuzunden dilini kimildatma. Onu zihninde toplayip okumani saglama isi bize aittir..
Sonra onu beyan etmek elbette bize aittir.”®®* ibn Abbas devamla der ki: ‘Kalbinde
toplanacak sonra onu okuyacaksin. O halde onu okudugumuz zaman sen onun
okunusunu takip et’ ayetinde de, ‘Dinle ve sus, sonra onu sana biz okuturuz’
denilmektedir. Sonra ibn Abbas séyle demistir: Bu vahiyden sonra, Cibril (as)
vahiyle gelince, sadece dinlerdi. Cibril gidince yeni gelen vahyi, kendisine nasil

okunmus ise, dylece okurdu.”?%

Bu ihtilafi 6zetleyecek olursak: Girant (o‘,a!b J=ii ¥s) ayetinde takdiri
izafetyi (o8 Lis a5 ¥3) seklinde, diger gorilg sahipleri ise, (01 e Jass ¥)

seklinde yorumladiklar1 anlasilmaktadir; fakat burada rivayetler arasinda celiski
bulndugunu da sOylememiz gerekmektedir; zira ibn Abbas’tan iki goriisii de
destekleyen birbirine zit iki farkli “tefsir” rivayet edilmektedir. Zemahseri ile
Beyzavi'nin bir ihtimal olarak zikrettigi ve Taberi’nin Ibn Abbas, Miicahid ve
Katade gibi mifessirlere dayandirarak tercih ettigi yorum ile Guran’in yorumunu
karsilagtirdigimiz  zaman  Garani’nin  yorumunun daha isabetli oldugunu
sOyleyebiliriz; ¢lnkl Gurani’nin yorumu mufessirlerin genel kanaatiyken, diger

yorum mifessirlerin tercih ettigi bir yorum degildir. Ayrica Ibn Abbas’in Gurani’yi

202 K ryame 75/15-19.
203 Buharf, Tefsir, 4928, 4929; Muslim, Salat, 448; Girani, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma),
c. I, s. 311.
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destekleyen yorumunu Buhéari ve Mduslim kitaplarina aldiklar1 halde diger yorumu
kitaplarina almamiglardir. Hem Gurani’nin Buhari sarihi bir muhaddis oldugunu da

g6z 6niinde bulundurmak gerekmektedir.

2.4. TEVABT
2.4.1. Bedel

2.4.1.1. Bedel Cimlesinin Hazfi

oKE A &y T B ) Bk ) AL W U3 B3 e 19 iy Sl il & T

GIE oS 3h e ouds ¥ A Oy Dplli ad 0h U O b

“Bilinmeli ki halis dindarlik yalniz Allah i¢in olamdir. Allah’tan baska seyleri
kendilerine koruyucu kabul edenler, -ki sadece bizi Allah’a yaklastirsinlar diye
onlara tapiyoruz diyorlar- ayriliga distiikleri konularda Allah onlarin arasinda

hikmuni verecektir. Yalanci ve inkara saplanmis kimseyi Allah kesinlikle dogru

yola yoneltmez.”?%*

Zemahseri:

e A o8 1Sty My ey SN g iy GBS g ool st 1936 Gl

550 a3 S8y Sl ) gl ey ol J1 oy J391 e 191 pedall clags ) g0

o B g & 191 Gl Uyl Ol Al allly aally okt all) U1 arilly clege

b A U sl oo el Lo gl 2 o858 40 &) L) I3 e 5o 1B Oam Lo 36 1B OB ot

¢ poall Jsill age Lo ) adid oKE 0 §) O 13 1B OB Legim oS8 A O gl ey LAKS

O LS (2 & 050 Mo Alalt (o Yoy 050 OF jssg . cld i o6l (W) mioge 3 050 OF o8 el
254138 are Jud

(\5:'é\ ;.;;\3\3) ifadesi iki ihtimal tasir. Birincisi, bu ifadeyle “mittehizin/edinenler”in

yani Kafirlerin kast edilmesi, ikincisi ise “miittehazdn/edininenler”in yani melekler, isa, Lat

204 Z{imer 39/3.
205 Zemahseri, a.g.e., ¢. XX, s. 933.
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ve Uzza’nin Kast edilmesidir. Tbn Abbas’tan rivayet edildigine gore, birinci intimalde (‘;f\ﬁ\)
fiilindeki zamir (g,g,'\j\) ifadesine, ikinci ihtimalde ise miisriklere ifadesine racidir. Miisriklerin
lafzen zikredilmemeleri ise baglamdan anlagildig1 igindir. Buna gore anlam ( (..a.iﬁ\ oy
sldsl 0sS,el/Miisriklerin Allah’tan baska kendileri igin koruyucu kabul ettikleri) seklinde
olup, (\gf\ﬁ\ ;,.g,'\j\j) terkibi miibteda olarak ref” yerindedir. Sayet “Haber nedir o zaman?” diye
soracak olursan soyle derim: Haber birinci ihtimale gore ya ((..@H v&s Q) 3;) terkibi ya da (b
,a.w) ifadesinden dnce mukadder olarak bulunan “kavl”dir. Ikinci ihtimale gore ise haber
sadece (wist +5X% @1 &) terkibi olur. Sayet ‘(s +5Z &1 &) terkibi haberse kavlin “irab’daki
yeri nedir?” diye soracak olursan soyle derim: (43 (J5B) seklinde hal olmas: ya da siladan

bedel olmasi mumkiindir; o takdirde i’rdbdan mahalli olmaz. Nitekim mubdel minh da ayni
sekildedir.

Beyzavi:
S sy oty LT o il S0 o pdidl Jasst 531 s G 153801 g
Uiz ) LA G JsY1 e o T g2g (ol BLLI BV 3 18 0 S L1 Jlelg a1 B
s G\ ekl Jol 055 M ey (W1 e e a1 oS 1 O a1 Sl A5 A )
26 i s g Al o Yoty of Y1
(s\dgl wigs o 1941 ud15) buyruguna gelince, (\3:\£\ ‘j-\j‘j) ifadesi iki ihtimal tagir.

Birincisi, bu ifadeyle ‘mittehizin/edinenler’in yani Kkafirlerin kast edilmesi, ikincisi ise
zamirin hazfi ile ‘mittehazdn/edininenler’in yani melekler, Isi, L&t ve Uzza’nin Kast

edilmesidir. Miisriklerin zikredilmeyerek mukadder kilinmasi ise siyakin varliklaria delalet

etmesinden dolayidir. Buna gore (\5:@2‘ ;}gﬁ‘j) terkibi mibtedd, haber ise birinci ihtimale gore
kavl takdiri ile (5 & J) bgisad V) walids L) ciimlesidir. Tkinci ihtimale gore ise haber sadece

((..é.....» @iﬁ ] 5;) terkibi olur. Bu yani ikinci ihtimalde ise gizli olan kavl ve kavlin kapsadigi

anlam hal ya da silaya bedel olur.

206 Beyzavi, a.g.e., . V, s. 36.
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Gurani:
JB ks "Ogsh" pHy Oglall omy Jgwgeld a1 3 Saldt coldal wgs e 19051 il
Sably pgnall Jgo gl 5f (i Jally oot @8 40 O) 1 51 (el ) ) Ugt el V) pdons s 1B
g sldgl OgSpall @addl pdlt ol Bgd Jgmosht J) Willly . Bled) DN 0253 Gey { Oy (S el
sgeaial) Blis Judt Dlim 3] Ay oady ) 0 s 2 By Il L) Jaly Ayl " i o8 ) O

2074.“

(s\dol wigs o 19kl udl1s) buyruguna gelince, ('s4£1) fiilinde gizli olan zamir
“tapanlar” anlanum ifade eden mevsl igindir. Bu takdirde haber ya ( 48 (i) Ggy,dd Y1 R L
) climlesinden 6nce mukadder olan (&45&) fiili ya da (wgx (.is & 1) ctimlesidir. Haber
(¢ PSS & o)) ciimlesi oldugunda ise mukadder kavl, hal olur. Ya da mes(l tapanlar1 degil
de tapmilanlar ifade eder. (134<1) fiilindeki zamir -her ne kadar éncesinde adlar1 gegmemis
olsa da- miiriklere ait olur, mevsal icin ise (sWsl 0gSyakt @adf) pdl1) seklinde gizli bir zamir

takdir edilir. Boylece mukadder kavl sadece hal, (e P§$ 4 01) climlesi ise sadece haber

olur. Bazilar1 mukadder kavlin bedel oldugunu soylemis olsa da bu isabetli bir tevil degildir;

zira bedeli hazfetmek, bedelin gayesine terstir.

Gurani’nin Zemahseri ve Beyzavi’ye yonelttigi itirazin konusunu “bedel”in
teskil etmesi ve bu itiraz1 bedelin tanimindan yola ¢ikarak yapmis olmasi sebebiyle,

burada oncelikle “bedel”in tarifini kisaca yapmamiz gerekmektedir.

Bedel, nahiv istilahinda “et-tevabiu’l-hams”; te’kid, sifat, bedel, atf-1 beyan
ve el-atfu bi’l-hurGf olarak bilinen climleye ait bes yan 6geden biri olup, atfedildigi
ismin i’rabina tabi olur ve tabi oldugu isme nisbet edilen sey ile, tabi oldugu isim
degil bizzat kendisi amaglanir. Ayrica tabi oldugu isme nisbet edilen seye karsilik
geldigi 6lcu, ilgi, ya da ilgisizlige gore “bedel-i kiil”, “bedel-i ba’z”, “bedel-i istimal”

ve “bedel-i galet” gibi kisimlara ayrilir. Ornegin (81 Wy cupe/Zeyd’e, kardesine

vurdum!) climlesindeki vurgu, tabi oldugu ismin tamamina karsilik geldigi igin

27 Girrant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. IV, ss. 335-336
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“bedel-i kul”, (M <upe awly | Zeyd’e, basina vurdum!) ciimlesindeki vurgu tabi
oldugu ismin bir kismina karsilik geldigi igin “bedel-i ba’z”, (48 ) < [/ Zeyd,

elbisesi gasbedildi!) cimlesindeki vurgu tabi oldugu isimle ilgili ve ilintili oldugu

icin “bedel-i istimal”, (L& J>p <y [ Zeyd’e, esege ugradim!) ciimlesindeki vurgu

tabi oldugu ismin tamamina ya da bir kismina karsilik gelmedigi gibi, onunla ilgili ve

ilintili de olmadigy, sadece yanlishikla zikredildigi icin “bedel-i galet” olur.?%®

Yine Guran’in bu ayetteki itirazina gegmeden 6nce Zemahseri, Beyzavi ve
Gurani’nin ittifak ettikleri iki i’rab takdirini vermek de yerinde olacaktir. Mufessirler
ayette alt1 ¢izili cimleden 6nce mukadder bir “kavl bulundugu” hususunda ittifak
halindedir. Ug miifessirin de ittifak ettigi birinci takdire gore silasiyla birlikte

miibtedd olan ism-i mevsdliin haberi mukadder olan “kavl ciimlesi’dir. Ittifak

ettikleri ikinci takdir ise, mukadder “kavl” yerine, (eg= ,Q- Qi 3;) ctiimlesinin haber

olmasidir, bu takdirde ise “kavl” cimlesi (¢ mufessire gore de hal cimlesi olur; fakat
Zemahseri ve Beyzavi bu takdire gore “kavl” cumlesinin “sila” cimlesine “bedel” de
olabilecegi goriisiindedir. Gurani’nin itiraz ettigi nokta da burasidir. Ona gore
bedelin hazfi bedelin maksadina terstir.”>® Nitekim yukarida gecen bedel taniminda
“tabi oldugu isme nisbet edilen sey ile, tabi oldugu isim degil, kendisi (bedel)
amaclanir” kaydi da Gurani’yi desteklemektedir; zira bedelin amaci vurgudur,

hazfedildigi zaman ise vurgu yapmak mimkin olmaz.

2.4.1.2. Zamirlerin Mubdel Minh Olup Olamayacagi

418 0 555 590 a3y d 133 O 34 s Bl i Jgly 3 oS0 0 A

208 bkz. Molla Camf, Nariddin Abdurrahman b. Nizamiddin Ahmed b. Muhammed (v. 898/1492), el-
Feva’idii’z-Ziya’iyye, Salah Bilici Kitabevi, istanbul, t.y., ss. 204-237; el-Meylani, Bedreddin
Muhammed b Abdirrahim. b. Muhammed el-Omeri (v.811/1408) Hasiyeli Serhu’l-Mugni, Salah
Bilici Kitabevi, Istanbul, t.y., ss. 34-35.

2 7Zemahseri, a.g.e., ¢. XX, s. 933; Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 36; Girani, Gayetii’l-Emani, (thk.
Bahattin Dartma), c. 1V, ss. 335-336
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“Iginizden Allah’in lutfunu uman, ahiret giiniinii inanan ve Allah’1 cokca

ananlar icin hic siiphe yok ki, Resdlullahta giizel bir érneklik vardir.”**

Beyzavi:
343 sl s B o 3895 (60 o 31 40y Bl 51 b B (55 00 5

211'{*‘."3

(O o)) ifadesi, (4<.>) icin sila ya da sifat veyahut ((.53) terkibine bedeldir; fakat
¢ogunluk muhatap zamirin mibdel minh olamayacag goriisiindedir.
Gurant:
(st gam J WS e i 8 s o e Y Beolt pialt OF T gul” Y i Ao Uy
o8 Il 3 5 Ly S J 3 ga L1 bt i WIS e S plasly @S dll gz O K

P2 3981 S JI) Vay ¢ el

(08 o) ifadesi, (35+1) i¢in degil (¥&<5) icin siladir; mevsuf olan masdar amel etmez.

(vﬂ) terkibi icin bedel-i ba’zdir. Buna gore tevil (Pﬁu & gy 0 L) seklindedir. Muhatab ya

da miitekellim zamirin miibdel minh olamamas: ise bedel-i kiill icin gegerlidir. ** Ayrica bu

imtinanin mevzuu zamirlerdir, bu drnekte ise zamir degil, cer-mecrir s6z konusudur.
Beyzavi’ye gore (;J) terkibi ((.ﬁ) terkibinin bedeli olamaz; zira ona gore

agirhkli goriis muhatab zamirlerin “miibdel minh” olamayacagi yoniindedir.?**
Gurant ise, “muhatap ve mutekellim zamirlerin ‘mibdel minh’ olamamalar1 bedel-i
kall igin s6z konusudur, ayrica bu kural zamirlerin ‘miibdel minh’ olamamas: ile
ilgilidir burada ise ‘mubdel minh’e konu olan lafiz zamir degil, harf-i cer ve harf-i

cerin ma’maliidiir.”?* diyerek Beyzavi’nin bu goriisiine karsi ¢ikar. Nitekim ibn

219 Ahzab 33/21.

21 Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 228.

212 Giirant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. IV, s. 167.

213 bkz. Useymin, Ebli Abdillah Muhammed b. Salih b. Muhammed b. Sileyman et-Temimi, Serhu
Elfiyeti ibn Malik, Mektebetii’r-Riisd, Riyad, 1434/2013, c. II1, ss. 343-345.

214 Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 228.

21> Giirani, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. 1V, s. 167; Molla Cami, a.g.e., s. 227.
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Astr da bu hususta Giirani gibi diisinmekte, hatta ibn Astr diger intimalleri eleyerek

(34)) terkibinin sadece bedel oldugunu sdylemektedir. ibn Astr’a gore ¢ (W &5

LT W3Y 14¢) ayetinde oldugu gibi bu ayette de ikinci “Lam”, birinci “Lam”a bedel

olmaktadir.?*’

2.5. ISIMLER
2.5.1. Zamir
2.5.1.1. Zamirin Hazfi
JE b g ek (08T i G e Gy sl i Y o B
093K Yol gl Blat 15 0.8 o 1 TP f0 5 (o 102 5585 ST
“Onlar icin 6lu toprak acik bir kanittir. Ona can verdik ve ondan taneler

cikardik; iste bundan (ekmek vb. yapip) yiyorlar. Orada nice hurma bahgeleri ve

UzUm baglar1 meydana getirdik, icinden sular fiskirttik; Onun Griinlerinden ve kendi

elleriyle trettiklerinden yesinler diye. Hala siikretmeyecekler mi?”*®

Beyzavi:
BLoYly Sl Ayl o b peial) JBy SUb gay S5 E 6 o e Uy lase 15T
B 13 Whed g U o gl 4d W) gay Cmedas 0f et gl iligy JUSUlg 55 T3 Al et O 41
do sy b 21My Dgoge g of o Uilas ggatl sla piy Cles e gl Uiy S5 sl LS
sl S g 613 Jo¥1 Wiy eplads ¥ Jlar A 30 adh OF 31L15 430 L 39 Wy udlly eaellS
29 gk o el Aadll e abii O
(o oo 158T0) terkibindeki (155) ifadesi (u,5) fiiline taalluk eder. ,# kelimesi zikri

gecen seylerin yani cennetlerin meyveleridir. Bazilar1 ise bu zamirin “iltifat” yoluyla Allah’a

ait oldugunu; Ona izafetnin ise meyvelerin Onun yaratmasiyla meydana gelmesinden dolayi

216 Maide 5/114.

" fbn Asir, a.g.e., c. XXI, s. 302.
218 yasin 36/33-35.

19 Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 268.
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cdiz oldugunu soylemistir. Hamza ve Kisai ( ;)kelimesini ( J:é)seklinde iki zamme ile
okumustur i bu okuyus da soz konusu kelimenin lehgelerinden biri?*® ya da (,) kelimesinin
cemidir. Ayrica bu ayet zamme ve siikdn ile de okunmustur. (;.ga,,qi w L3) terkibi ise (;)

Uzerine ma’t0f olup bundan maksat pekmez, sira vb. seylerdir. Bazilar ise (%) kelimesinin

nefiy oldugunu yani “bu meyvelerin insanlarin fiili ile degil Allah’in yaratmasiyla meydana
geldigi” anlamini ifade ettigini sdylemistir. Hafs hari¢ K{fe Ehli’nin zamiri hazfeden kiraati
birinci ihtimali teyid eder; zira zamirin siladan hazfi baska yerlerdeki hazfinden daha

guzeldir.

Gurani:

J) el bd e Jeo¥l gl as CLe) Jlm dayy el 5T QI R el o e 1518

il aikos Log U ad ol cane A e " SLSDNg 8 T3 M e et Dlladi ) 8)Lal Al
S el e diey b gag aio 4D oy il ades 5 B BT ol () sl g of Wgoge "L
B A G A A ) gl g b kg It Oly el el Sl ol 230 51 canlibly
25 51 05 1le Jaadll Bl jig b1 Bist S ply Sy 85 135 AT 6550 el Vg D5k
598 adylay 413 el O8SG U Bawoshl 5 Jgoght J) Wl Bl OY JgY1 argl dl ad oy lile

P oyt al a0 e alal (09 Sty YO L alaL) drwliog aal

(9; R ‘}@U) terkibindeki ,c kelimesi zikri gegen seylerin ya da hurma agaglarmnin

meyveleridir. Uziim ya da bizim diger meyvelerimizin durumu ise buna kiyasla bilinir.

Ayrica burada meyvenin tohumdan indigine isaret etmek icin “iltifat” sanatina

bagvurulmustur. Hamza ve Kisal ( ,c) kelimesini ( ;.é) seklinde iki zamme ile okumugtur ki bu
okuyus da s6z konusu kelimenin lehcelerinden biri ya da (QLE,) kelimesinin cemidir. ( 4s W3
(..g.g,\;i) terkibindeki (L) kelimesi ise mevsQl ya da mevsuftur yani gie 42 o9 gﬁ.g.\J ades (gt

ya da g ad ody cegebl ahes s b &f anlamindadir. Bundan maksat pekmez, sira vb.

220 Ferra bu iki lehge hakkinda soyle demektedir: “% & &5 buyruguna gelince, bana Mualli b. Hilal el-

Ca‘fer, ona da Ebl Niiceyh, Miicdhid’in, ‘Kur’an’da zammeli olan ;: kelimesi ‘mal’, fethali £

kelimesi tiriin anlamina gelir’ dedigini aktardi.” (bkz. Ferr, a.g.e., c. Il, s. 635.)
221 Girani, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. 1V, s. 250.
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seylerdir. (L) kelimesinin nefiy olmasi yani “bu meyveler her ne kadar dikip sulasalar da

insanlarmn fiili ile degil Allah’in yaratmasiyla meydana geldigi” anlamimi ifade etmesi de
mumkiinddr. Nitekim Allah (c.c) bagka bir ayette “Onu siz mi yaratiyorsunuz yoksa biz
miyiz yaratan???? buyurmaktadir. Hamza, Kisaf ve Eb( Bekr ise bu ayeti zamiri hazfederek
okumustur; zira mef’dl, aid olsun olmasin hazfi ciz olan bir unsurdur. Ayrica burada birinci,
gOriisii teyit eden bir husus da yoktur; ¢cinkil Mevsdle ya da mevsifa aid olan zamirin hazfi,

sadece manay1 zayiflatmadigi ve makama uygun oldugu zaman glizel olur.
(81 s G3) cOmlesindeki (&) lafzmm ne anlama geldigi hakkinda

miufessirler birka¢ farkli ihtimal Gzerinde durmaktadirlar. Mdfessirlere gore s6z
konusu lafiz ism-i mevsil ya da mevsQf olabilecegi gibi, nefiy anlamina gelmesi de

ihtimal dahilindedir. S6z konusu ihtimallerin i’rabi takdirleri soyledir:
1-Ism-i Mevsl:

(vl askos 01/ ve kendi elleriyle tirettiklerinden yesinler diye)

2-Mevs(f:

((g.@a,\gi ahos 5 b i/ kendi elleriyle Grettikleri ne varsa yesinler diye)
3-Nefiy:

() 3> 8 o oSS ot &3 / bU yemisleri onlarin calismalari meydana
getirmedi, hakikatte yaratan Allah’tir.)

Beyzavi de Gurani de bu takdirleri aktarir; fakat iki mufessirin ayr distiigi
husus s6z konusu ihtimallerin istidlalinde izlenen metot ile zamir hazfinin uygun
oldugu yerler hakkindadir. Beyzavi ism-i mevsil takdirini zikrettikten sonra, “bu
lafzin nefiy anlamima geldigini s@yleyen kimselerin de oldugunu, fakat Hafs haric
Kdfe Ehli’nin zamiri hazfeden kiraatinin birinci ihtimali teyid ettigini; zira zamirin
siladan hazfinin bagka yerlerdeki hazfinden daha glzel oldugunu” séyleyerek s6z

konusu lafzin ism-i  mevsdl anlammna gelisini Kdfe Ehli’nin  kiraatiyle

delillendirmeye c¢alisir. Girant bu iki ihtimalin disinda ayrica (&) lafzinin mevsaf

222 \/3kia 56/59.
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olabilecegi ihtimalini de aktardiktan sonra tercihini “nefiy” anlamindan yana

kullanir. Onun bu husustaki 6ncelikli delili Vakia stresin’de gegen ( 5% 31 %5l 34ii
5s881 / Onu siz mi yaratiyorsunuz yoksa biz miyiz yaratan?) ayetidir.??® Gurani’nin

Beyzavi’ye itiraz ettigi asil nokta ise Beyzavi’nin Kafe Ehli kiraatiyle istidlalde
bulunmasidir. Gurani’ye goére, “Kife Ehli’nin kiraati ism-i mevsdl olma ihtimalini
teyid eden bir unsur degildir, zira mef’Ql ister aid/raci olsun ister olmasin,
hazfedilmesi caiz olan bir ma’maldiir.?* Mevsile ya da mevsifa aid olan zamirin
hazfi ise, sadece manay1 zayiflatmadigi ve makama uygun oldugu zaman guzel

olur 99225

Molla Girani’nin séz konusu lafzin deléletindeki tercihini teyid etmek igin
delil olarak sundugu Vakia Suresi’nde gegen ayet ile bu ayeti karsilagtirdigimiz
zaman iki ayetin anlam agisindan birbirlerini tam olarak karsilamadiklar
gorilmektedir, zira Vakia Suresi’nde gecen ayet “yaratma” fiili ile olusturulmusken,
bu ayet “amel/calisma” fiiliyle olusturulmustur, ayrica Ahmed b. Muahmmed, ibn
Hisam i Kavaidii’l-/'rab adl1 eserine yazdig1 serhte, harf-i mevsile &id olan zamirin

hazfini kosulsuz olarak caiz goriir.**®

2.5.1.2. Zamirin Raci Oldugu Isim
Koy o ol B 18 N1 1000 dflar bl 195 61 o (K00 sy gk

223 \/akia 56/59.
224 Molla Giirani’nin kast ettigi sey “ciimlede hal ve mef’al konumunda olan égelerin kelamun riiknii

olmadig1 yani hazfinin caiz oldugu hususudur, nitekim Meylani, Serhu’l-Mugni adl1 kitabinda hal

ve mef’lii: “pb aMS da daBly dbiad/ Kelamun asil 6geleri zikredildikten sonra getirilen tamamlayict

unsurlardir” diye tarif eder. (bkz. Meylani, Hasiyeli Serhu’l-Mugni, Salah Bilici Kitabevi,
Istanbul, t.y., s. 25.)

22 Beyzavi, a.g.e., ¢. 1V, s. 268; Girani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. 1V, s. 250.

226 Semseddin Sivasi, Ahmed b. Muhammed (v. 1006/1597), Hallii Me‘akidi’l-Kava ‘id/Tam Kayith
Serhii’l-Kavaid, Salah Bilici Kitabevi, Istanbul, t.y., s. 23.
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“Allah’a yemin ederim ki siz ayrilip gittikten sonra putlariiza bir oyun

oynayacagim!” (Onlar gidince) Ibrahim putlar1 paramparca etti, ona basvururlar diye

de biiyiik putu birakti.”?*’

Zemahseri:
oY awg wguld oSS) 0 ogmalas L cad) ) Ogamp Y o8T a 3 b Y SO sl g
Ogrp b 113 gmag oS ) 4l (IS g 2hELD Vi GRS HAD 5 A o Dl s (eSS
JB selite do ol beprs Moy 8)5uSso s¥3d Lo Oglgied (L o G ) ) arpy WS™ &)
Y ohl dals @ AB o U pgadansy ogadl 3 paslissly obginl o415 o 139 oz b o 4 s el la

228&{&# Kl=dad & Of 8Ll ahagyg 4 domuy oo J el KPR PE] o8 sl ad) Ogarp

Ibrahim’in (as) blyik putu kirmamasimin sebebi suydu: Miisrikler, Ibrahim’in (as)
onlarmn dinini reddettigini, ilahlar1 hakkinda ileri geri konustugunu duymuslardi, bu yuzden
Ibrahim (as) biyik ihtimalle misriklerin kendisine geleceklerini biliyordu. Biyik putu
geride birakmak sdretiyle “Aksine, su biylkleri yapmustir. Sunlara sorun...” diyerek onlari

susuturmayr amaglamisti. Kelb’nin ise (&) ayeti (e d)) anlamindadir dedigi rivayet

edilmistir. Bunun anlam ise “miisriklerin sorunlarmi ¢6zmek igin bir bilgine basvurulmasi
gibi bilylk puta bagvurarak: Bunlara ne oldu da boyle kirildilar, sen ise saglam duruyorsun ve
balta da boynunda?” demeleridir. ibrahim (as), Onlarin ilahlarma gosterdikleri saygiy1 ve
onlarda akil oldugunu tevehhiim ettiklerini bildigi icin onlara boyle soylemisti. Ya da
ilahlarina basvurmayacaklarini bile bile sadece onlarla alay etmek ve cehaletlerini yizlerine

vurmak igin boyle soylemisti. Zira puta secde eden ve onu tapilmaya layik goren kimse,

problemlerinin ¢éziminde de ona bagvurur.

Beyzavi:
ab o b &Y Doyt ) Wl ais e ol Jars olizaly op8 S plod 13 1S )
J) Ognrp o1 ol agmonsd (RpS Wad i gl pprlond ogxbT ol ojlgasly 03,6 &) V) Ogarp Y o4
S Oz oof A ) 5 ol og:d i) o Gl qorp OF 5ab) 0L 0 31 Ll o8 il SO

229,,4;.5 e eglis JNCFNWR)

227 Enbiya 21/57-58.
228 7emahgserd, a.g.e., c. XVII, s. 1235.
229 Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 54.
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(V)‘L G-S Y1) buyrugundaki (Vfé) ifadesi (@L-JW /Putlarin biiyiigii) anlamindadir.

Ibrahim (as) putlar1 kirmug; fakat blyiik puta dokunmayip baltayr da onun boynuna asmuistir.

(Y] (..@.bd) buyruguna gelince, Ibrahim (as) miisriklerin kendisine geleceklerini

biliyordu; ¢linkil putlara diismanlik eden tek kisi oydu ve bununla sohret bulmustu. Misrikler

kendisine geldiginde onlara: “Aksine, su blyukleri yapmistir. Sunlara sorun...” diyerek

onlar1 susturmayi amaglamisti. Ya da (923!) ifadesindeki zamir Ibrahim’e (as) degil “blyik

put”a raci olur, boylece onlar gidip “bllyuk put’a diger putlar1 kimin kirdigini soracaklardir;

zira miiskilatlarin ¢6ziimiinde ibadet edilene basvurulur. Tbrahim (as) da boyle soyleyerek

onlar1 susuturmak istemistir. Veyahut (9.131) ifadesindeki zamir Allah’a &it olur. yani onlar
acziyetlerini fark ederek Allah’1 birlemeye doneceklerdir.
Gurani:
6B p S ) o (8 @SB B glam 501 6B el ) J) Ogrmp ) ol a0 1S V)
0t oSN clls) 3 B0 Y 3] omy b prodall g Ll oS08 sy cp3seall S

(¥ 1S Y1) buyrugundaki (+3) ifadesi (s /Putlarm biiyiigii) anlammdadir. ( &) vglal

Ogax33) buyruguna gelince, (431 ifadesindeki zamir ibrahim’e (as) aittir; ¢linkii putlara diismanlik eden

tek kisi oydu ve bununla sohret bulmustu. Miisrikler kendisine geldiginde onlara: “Aksine, su
blyukleri yapmustir. Sunlara sorun...” diyerek onlar1 susturmay1 amaglamst1. Ya da (5\;33) ifadesindeki
zamir Ibrahim’e (as) degil “blyik put”a aid olur, ¢iinkii diger putlarn biiyiigii ve lideri oydu; bu
takdir de yine Ibrahim (as) onlar1 susuturmus oluyordu. Zamiri Allah’a aid kilmak ise akla uzaktir;
zira bu takdirde “buyUk put”u birakmanin bir anlami olmaz.

Ibrahim’in (as) buyik putu birakmasi, kavmi kendisine geldiginde onlara:
“Aksine, su buyukleri yapmustir. Sunlara sorun...”?®* diye cevap vermek, yani
putlarin cevaptan aciz varliklar olduklarini, ibadete layik olan asil varligin her seyin

yaraticist olan Allah (c.c.) oldugunu bildirmek ve onlar susturmak, ya da onlarla

alay etmek icindi. Beyzavi ayette gecen (5€31) terkibindeki zamirin biyuk puta ricu

edebilecegi gibi Ibrahim ya da Allah’a da riicu edebilecegini; zira ibrahim’in (as)

kavmi putlarin acziyetini fark edince Allah’t birleme cihetine yodnelmelerinin

%0 Girrant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. I11, s. 41.
! Enbiya 21/93.
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muhtemel oldugunu belirtirken,?*? Giirant ise “O zaman biiyiik putu kirmayip baltayi
boynuna asmanin bir anlami kalmaz” diyerek zamirin Allah’a riicu etmesi ihtimalini

reddeder.”®

Beyzavi’nin yaklasimi iki agidan problemli gdzikmektedir. Birincisi
zamirlerde asil olan en yakin isme raci olmalaridir. Ikincisi ise kavmin Beyzavi’nin
soyledigi gibi Allah’t birleme ihtimalleri igin, Oncelikle putlara gidip onlarin
kendilerini koruyamadiklarini gérmeleri gerekir. Ayrica Zemahseri, ibn Asir ve daha

baska bircok miifessir zamirin, “biiyiik puta” raci oldugunu kabul etmektedir.?®*
2.5.2. Masdar
2.5.2.1. Ism-i Alet-Masdar
S5 o i SHT 153 A 5s ST G 1le a3k 6 5 ek AT e sk
o) vﬁs 3 a5 ) B Y G s Y AARTET a1 15055 Yy Dy S0 14850
“Medyen’e kardesleri Suayb’1 (gonderdik). Dedi ki: ‘Ey kavmim! Allah’a
kulluk edin; sizin O’ndan baska tanrimiz yoktur. Size rabbinizden agik bir delil

gelmigtir. Artik 6lgme ve tartma isini dlizgiin yapin, insanlarin mallarinin degerini

diistirmeyin, diizene sokulduktan sonra yeryizinde bozgunculuk yapamaymn. Eger

inananlar iseniz bunlar sizin icin daha hayirlidir.”?®

Zemahseri:
S ypl 1B St ake 398 Bygm 3 LS (Okly JUSLI : Sy Olpeally 1 B (a8 s 00

OF 3589 .013l0 O399 SN 150908 oyl o 4 ey L (el 2 B S STb & JIG Lo o of L JLSY g9 SO T

232 Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 54.

233 Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. 111, s. 341.

2% bkz. Zemahserd, a.g.e., ¢. XVII, s. 680; Nesefi, a.g.e., c. I, s. 89; ibn Asir, a.g.e., c. XVII, s. 98.
2% A’raf 7/85.
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s todliol 3 . pedl oSoll | aing obl aral 13] 1 axaidt Uy pall (38 3Ll SladlS O1pl 06K
2

. 36&«."’\.4 ‘“5%5 PAv-r)

Sayet, “burada (J.<1) ifadesini yerine, HOd Suresi’nde oldugu gibi (Ju.%+) denilemez
miydi?” diyecek olursan, sdyle derim: “(,.) ifadesi ile (0 47/0Icl aleti) kastedilmektedir
ki bu, ism-i alet olan (J«) anlamina gelir. Nitekim kendisiyle yasamin idame ettirildigi seye
(=1 denilmesi de bu kabildendir. Burada (o141 o3 5 L3 15856 /Olgliniin ve terazi dengesinin
hakkini verin) denilmek istenmis ya da (o;4) ifadesi masdar anlaminda kullanilmis

olabilir. %’

Beyzavi:
LS Opally gl plad) o S LS o LSO @3 o el e S AT (of oK1 15856
031 S Tytas 11 055 O ity DI 99 LS 5f Sty Il 1551 copmn By B
(;};Q\ \533@) buyrugundaki (;};Q\) ifadesi, (J;Q\ ?\3T) anlaminda olup, muzaf mukadderdir. Bir
diger ihtimal ise (;};Q\) kelimesinin, (J\QS;\) anlamina 1tlak edilmesidir. Tipki (e:«;il\) kelimesinin
(Jab&\) anlamma 1tlaki gibi! Zira ayette ayrica (&zh's) ifadesi de kullanilmaktadir. Nitekim Had
Suresi’nde de (&35 W31 18837) buyrulur. Ayrica tevil (O\k) &i39 JK1) seklinde masdar da olabilir;
clinkii (stak) kelimesinin masdar anlaminda olusu gibi, (&1;41) kelimesi de masdar anlamina gelebilir.
Gurant:
O kg 3 Byew d "ILSLI" 1 gl ‘e\ﬁL\cA agyldd SOV AT 1ol Otpbly oS0 152900

239 . ﬁ*&”}m‘&"

236 Zemahseri, a.g.e., c. VIII, s. 373.

27 Zemahseri, a.g.e., c. VIII, s. 373,

2% Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 23.

2% Girant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. 11, s. 133.
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(s 14958) buyrugundaki ((:X1) ifadesi, (531 &7) anlamindadir; ciinkii (0174) ism-i aleti ile
miicavereti bulunmaktadir, ayrica Had Suresi’nde de (&1bls JLSU 1593) buyrulur. (041 kelimesini
masdara hamletmek ise akla uzaktir; ¢linkii Araplarin boyle bir kullanimi bulunmamaktadir.

Zemahseri ayette gecen (1) ve (o1x4) ve ifadeleriyle ilgili birkag farkli

tevilde bulunur. Beyzavi de yine Zemahseri ile aymi agiklamay1 yapar. Glrani ise

(v1;1) ifadesinin Araplar tarafindan masdar anlaminda kullanilmadigini ve bu tevilin
uzak bir ihtimal oldugunu sdyler.”® §osudid ob &3 s Sl 08 30 duss Sidd ve
§osillsy WL 156 G pdedil s ol S g S sasbayetlerini® gbz 6niinde

bulundurdugumuz zaman Zemahseri’nin tevilinin daha isabetli oldugunu
sOyleyebiliriz; zira Sa’leb de bu ayetlerde (&) ve (¢w'32) kelimeleri birbirininin
yerine kullanildigini; dolayisiyla (&1:41) kelimesinin cogulu olan (¢y'5s) kelimesine
masdar anlami verildigini séylemektedir.?*? Buna gore ayetin meali “Artik 6lgme ve

tartma isini dlizgun yapin” seklinde olacaktir.

2.5.2.2. Masdar-Cem
3y P

oigaty 201 —ouis” (o) Ja B

“Yeryiiziinii diriler ve éliiler icin toplanma yeri yapmadik m1?**?

Beyzavi:

24 ayladl st o)1 Jo sl sleglt gag S gl calog (ilaS SIS Al of 4 s has

0 Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 23; Giirani, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 133.

241 Acraf 7/8-9.

%2 bn Manzir, Ebii’l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem b. Ali b. Ahmed el-Ensari er-
Riveyfii, t.y, Lisanii’l-Arab, thk. Abdullah Ali el-Kebir-Muhammed Ahmmed Hasbullah-Hasim
Muhammed es-Sézeli, Daru’l-Meérif, Kahire. s. 4828.

23 Miirselat 77/5.

24 Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 276.
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(6 2\ J.-.é ‘1\) ayetindeki (6uS") ifadesi (42" anlaminda olup “toplanip bir
araya getirilen sey”e ismi kilinmistir. Nitekim (ales2t) ve (i\.eé.-\) kelimeleri de bunun gibidir;

toplanip bir aray getirilen ve birbirine eklenen seye isim kilinmiglardir; fakat boyle
olabilecegi gibi, mevsif masdar ya da (ele-plw) Grneklerinde oldugu gibi, yerytzintn

245

bolgeleri dikkate alinarak yerylziine icra edilip (¢2) kelimesinin veya “kap”

anlamindaki (&) cemi de olabilir.
Gurant:
&Y h e e ol b pledlS et sl S L et B 0 o2

8 2,31 pa J) 03y il 3 plnaS” (IS

(bus’ 2% Ja% i) ayetindeki (BuS)) ifadesi (&) anlaminda olup “toplanip bir
araya getirilen sey’e ismi kilinmistir. Nitekim (¢La.§'d\) ve (’tu.}r\) kelimeleri de bunun gibidir;

toplanip bir aray getirilen ve birbirine eklenen seye isim kilnmuslardir; fakat (sle-plee)

ornegine benzetilerek cem denilemez; ¢inkd yeryiiziiniin zamirine isnad edilmistir ki (zamir

de mufreddir).
Beyzavi ayette gegen («us) kelimesinin “toplayan ve bir araya getiren seyin

ad1” ya da “masdar” olabilecegi gibi; yeryizunin degisik bolge ve kitalar1 dikkate

almarak (23l) kelimesi de ¢ogul kabul edilebilir. Boylece (#te - alw) Orneginde
oldugu gibi («ws) kelimesi de (<) kelimesinin ya da “kap/¢omlek” anlamindaki

(c45) kelimesinin ¢ogulu olabilecegini sdylemistir.?*” Giirani ise (<us) kelimesinin

245 «yeryiiziiniin bélgeleri dikkate alinarak yeryiiziine icra edilmesi” denilmesinin sebebi yeryiiziiniin

miifred olmasidir; dolayisiyla yeryliziiniin lafz1 degil de manasi yani “bolgeler” itibar edildiginde
cem lafzin iizerinde icra edilmesi de céiz olur.

248 Girant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 334.

7 Beyzavi, a.g.e., . V, s. 276.
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(L2y) kelimesinin zamirine isnad edildigi®*® icin bu kelimenin ¢ogul olmasmnin

miimkiin olmadigim séyler.?*
Bu ihtilafin daha iyi anlagilmasi i¢in dncelikle («us) kelimesinin sozlukte ne

gibi anlamlara geldiginin bilinmesi ve ilk dénem mufessirlerinin s6z konusu ayeti
nasil tevil tefsir ettiklerinin incelenmesi gerekmektedir.
Ibn Manz(r Lisanii’l-Arab’da ibn Side’nin su goriisiinii aktarir:
Dil ehline gore (<) kelimesi “kicik tencere”, “bir araya toplayip kabzetmek” gibi
anlamlara gelirken (wws) kelimesi ise “bir seylerin kabzedilip bir araya getirildigi yer”
anlamindadir fakat bana gore (wus’) kelimesi burada, («») ve (23) anlaminda masdar olup,

(s41) ve (w154l) kelimelerini (e15¥19 el ouis” w13) takdiriyle nasb yapar.250

Ibn Manzir daha sonra séyle devam eder:

Yeryizinin («w) olmast ise, iginin 6lllere, disinin ise dirilere mekan olmasidir.
Araplarin “ev” anlaminda (s\>¥' @), “mezarlik” anlaminda ise (<15% <) demeleri iste bu

anlama mebnidir.?>!
Ferré ise bu ayeti soyle agiklar:

(61 #% ..a3) buyruguna gelince, Abdullah’m®” bu ayetteki kiraati (ciwiss obi £3)

253 (ag5ke 15 Logg ikt 03 230  3b) 37) ayetinde (3wby) kelimesini () Gizerinde

seklindedir. Sayet
vuku edip (L)’i nash ettigin gibi (s.») kelimesini de tenvinli okuyarak (&) kelimesini nasb
edersen bu da caiz olur. Nitekim **(b15:fs s bus (%1 & 7) ayeti de bunun gibidir. Buna
255(

gore tevil (615 cti w285/ Yeryiizi onlarin 61Ustni ve dirisini cem eder) seklinde olur. #°( 31

W e J5 L ) ayeti de yine bunun gibidir; (4=) kelimesini nasb yapman céizdir. Ayrica

8 fsnaddan maksat, (_zY)'m zi’l-hal, (<uS)'m ise (3G>1) ve ﬁb\}ii)’in amili olarak (_23)’a hal
olmasidir.

8 Girant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 334.

0 fbn Manzir, a.g.e., ss. 3895-3896.

1 fbn Manzir, a.g.e., ss. 3895-3896.

%2 Abdullah b. Mes‘d.

253 Beled 90/14-15.

24 Miirselat 77/26-27.

2% Maide 5/95.
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Abdullah’in bu ayetteki kiraati (= | ¢3), Medine ehlinden bazi kimseleri kiratti ise ( =2

J% 1 J) seklinde olup bunlarin timii (dil kurallari ve mana) agisindan dogrudur.256

Su halde, Beyzavi’nin goriisiinii esas aldigimiz zaman anlam “Yerleri, dirileri
ve Oluleri ve toplayan mekanlar yapmadik mi1?” seklinde; Gurani’nin de dahil oldugu
agirlikli goriisi®’ esas aldigimizda ise “Yeryiiziinii diriler ve dliler icin toplanma
yeri yapmadik mi?” seklinde olacaktir. Girani’nin bir diger temel kaynagi olan

Zemahseri ise bu hususta sadece, («us) kelimesinin toplayan ve bir araya getiren

seyin adi oldugunu belirtmekle yetinir. Bu ise Zemahseri’nin “cem’” teviline itibar
etmedigini gosterir.”®® ibn Atiyye el-Endelist, Beyzavi’den daha 6nce bu kelimenin
“cem” anlamina geldigi ile ilgili bir goriis aktarmis fakat o da bu goriisii zayif

bulmustur.259

2.5.2.3. Salat Kelimesinin istikak: Salat

P
s

oa 3. % by % (& T8 whl AR TR
§ Osals LAUBY, (g 55lial Oyt Ll Bgial B

“Gayba iman ederler, namazi kilarlar, kendilerine verdiklerimizden infak

ederler” 2%

Zemahseri:
o) D 1 o Ay (..nA\ L Jo g1l gy | Sy o0 B8PS (o oo A 8MNg

261.\;,-\.«5\5 @/\JJD anid ‘:2 (VIREA g WY :gﬂ.\.u J.}j .03 45mw 9 A&}f) g:% U3 Jads M\ oY

26 Ferra, a.g.e., c. I, s. 326. Ferra baska bir yerde bu meseleyi soyle agiklar: o GME Y G 0gb e Dekiagg
(O q'oﬁ\j Slsleid 5o B buyruguna gelince, & kelimesi, tizerinde ©, kelimesi vaki oldugu i¢in
mansQbdur. Nitekim il 21 bus” 2381 Ja% f ayeti de bunun gibidir; zira bu ayetin tevili sw-% ci$s
¥y seklindedir. Yine Lus &ais ¢ o3 & suby 5 ayetinde de aymi sey soz konusudur. Sayet &; )1
kelimesi ¢ ile yanyana olsaydi <lsenl ;s 505 3y ob &lhs ¥ takdiriyle hafd olmasi da céiz olurdu.
P (B L Jee 81 seklindeki kiraatte de aym durum soz konusudur. (bkz. Ferra, a.g.e, c. Il, s.

596.)
»7 Zemahseri, a.g.e., s.1169.Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 334.

258 Zemahseri, a.g.e., 5.1169.

9 Ibn Atiyye, Ebt Muhammed Abdiilhak b. Gélib b. Abdirrahmén b. Galib el-Muharibf el-Girnati el-
Endelusi (v. 541/1147) el-Muharreru’l-Veciz Tefsiru’l-Kitabi’l-Aziz, Daru’l-Hayr, Beyrut,
2007 c. VIII, s. 506.

2%0 Bakara 2/3.
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(35\a1) kelimesi (o) kelimesinin (ed) veznidir. Tipki (553) kelimesinin (S5)
fiilinden gelmesi gibi. Vv ile yazilmis olmasi tefhim igindir. () fiilinin esas anlamu ise

“kalcalarin hareket ettirilmesi”dir. Nitekim namaz kilan kimse de secde ve ruku esnasinda

kalgalarim1 hareket ettirir. Bazilar ise ruku ve secde eden kimsenin hususuna tesbihle ‘dua
eden kimse’ye (J2s) demistir.
Beyzavi:
Gl G Ll s jlgaly ¢ o3gmg desS) G alady Juall O gl S Lo fol ¢ Jdg
200 Ll aST L anid 8 4 gertd oo S 2 Wy ¢ i Al el Y JgY1 G oylgrdl e me 3W)
(GL&) fiilinin “kalgay1 hareket ettirme” anlamindan geldigi; ¢linkli namaz kilan

kiginin de riku ve secde de bunu yaptigi soylenmistir. Kelimenin ilk anlaminda degil de

ikinci anlamda sohret bulmus olmasi, onun birinci anlamdan alinmis olmasina zarar vermez.

“Dua eden kimse”ye (}2s) denilmesi ise rilku ve secde eden kimsenin hususuna tesbih
edildigi i¢indir.
Gurani:

roed) (o Bload Do ot LS slodll o Bleai¥ 18 St Lo gl RN PR

g 98 bl 0¥ Sall e 1By Jleasal opbal oy B o (U L hall aoss a2y

O gy oy cAn2E (B bl 4 Lo 193 13) B0 o 1 b & LI e gl O Ol L1 Olghually

O YL dhe od oSO dy ARl clell gas Bkt el 3 Sglall Oy (B Sust ) B BlExaY)

S 1y sl Fy SIS Sl Sl 51l ST Uil b e Y U jendl ob B i guasil

A gy Yo b o el QWL ) a2y ASe e 4y i,agg 3 g o gy @il 24 e 1L

shall e U1 Jaltd dwndt By 31 e Sl OY L gl 22 08 A BLY ol WY g adlis U

263‘)\1’5 "\}o.ub" S-,; dosed L;S

261 Zemahseri, a.g.e., C. I, s. 38
2 Beyzavi, a.g.e., c. |, s. 38.
263 Girant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), 1, ss. 47-48.
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(8%a)t) kelimesinden maksat “erkan-1 mahstse”dir. Bdyle isimlendirilmesinin sebebi ise

icinde “dua” fiilinin bulunmasidir. Nitekim igeriginde “tesbih” fiili bulundugu i¢in (i) da denilmis;
dolayistyla masdar yerine konulmugtur. Masdarinin ise isti’mali bulunmamaktadir. Bazilar1 ise

“(8%alt) kelimesi kalgalari hareket ettirme anlamindaki () kelimesinden gelmektedir; ¢linkii namaz

kilan kimse de secde ve ruku esnasinda salaveyni hareket ettirir.” demistir. -Salveyn kuyruk

sokumunun altinda yikselen iki noktadir- bu gériis sahipleri ardinda da “Dua eden kimseye (22)

denilmesi ise riku ve secde eden kimsenin hususuna tesbih edildigi i¢indir” demislerdir. Dogrusu bu
gorlis kabule sayan degildir, zira cAmid kelimelerden istikak ¢ok azdir. Ayrica kelimenin céhiliyye
siirlerinde dua anlaminda kullanimi ¢ok yaygindir, halbuki onlar erkén-1 mahstse(namaz) hakkinda

herhangi bir bilgiye de sahip degillerdi, binaenaleyh bilgilerinin olmadig:1 bir sey hakkinda nasil

mecaz yapacaklar ki? Kelimenin () ile yazilmasi ise ((s4») ve (i) kelimelerinde de oldugu gibi,

kelimenin aslinin (9)’11 oldugunu bildirmek icindir. Kelimenin (s) ile yazilmasi “Tefhim icin yani (J)

kalin okunsun diyedir” seklindeki goriis de tutarhi degildir; zira kimse bu kelimeyi tefhim ile
okumamustir. Su halde mevcut olmayan bir harfin slreti nasil olur da ashibin ittifaki (izere olan

mushaf hattina dahil edilir? Vers’in (J)’1 kalin okumasina gelince bu, (')’i (5)’1n mahrecine imale icin
degil, bilakis (,#) 1n isti’la harflerinden olmasindan kaynaklanmaktadir, binaenaleyh Vers, (J)’1 (,¢)’a
yaklastirmak icin kalin okumustur, nitekim ayni seyi (\sei) lafzi icin de yapmigstir.”®*

Sozllikte “dua”, “rahmet”, “istigfar”, “erkan-1 mahsiise”, “tebrik”, “temcid”,

“ovgi”, “tesbih”, “lizim(devamli sOrette bulunmak)” ve “kuyruk sokumu” gibi

anlamlamlara gelen (sska)) kelimesinin asil olarak hangi anlamdan miistak oldugu

dilciler ve mifessirler arasinda ihtilaflidir®®; Zeccac ve Ezheri bu kelimedeki asil
mananin  “liizum” oldugu goriisiindedir.®® Girani’ye gére bu kelime “dua”

anlaminda olup, masdar1 (J) fiilinden miistaktir ve (s) harfi harfi kelimenin

aslindandir.

264 Girrant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. |, ss. 47-48.

25 pkz. Ragib el-[sfahani Ebii’l-KAsim Hiiseyn b. Muhammed b. el-Mufaddal, 2009, Mufredatu
Elfazi’l-Kurén, thk. Safvan Adnén ed-Davevi, ed-Déaru’s-Samiye-Daru’l-Kalem, Beyrut, ss. 490-
491; Ibn Manzir, Ebii’l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Milkerrem b. AT b. Ahmed el-Ensarf er-
Riveyfit (v. 711/1311); Lisanii’l-Arab, thk. Abdullah Ali el-Kebir-Muhammed Ahmmed
Hasbullah-Hasim Muhammed es-Sazeli, Daru’l-Meérif, Kahire, t.y., ss. 2489-2490.

26 hkz. ibn Manzir, a.g.e., s. 2490.
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Gurani, Zemahseri ve Beyzavi’nin, (sshe)t) Kkelimesinin hakiki manasinin
“dua” degil de “kalcayr hareket ettirme” anlamindaki (3-a) kelimesi oldugu, ayrica

kelimedeki (5)’in kelimenin aslindan olmayip sadece tefhim®’ icin yazildigi

268

seklindeki goriislerine”™ itiraz eder.

Gurani’nin, “halbuki onlar erkdn-1 mahsise(namaz) hakkinda herhangi bir
bilgiye de sahip degillerdi, binaenaleyh bilgilerinin olmadig: bir sey hakkinda nasil

mecéz yapacaklar ki?” goriisiine katilmayan ibn Asdr ise; ibrahim (as) ile ilgili olan

(V‘@'J‘ 455@-» go\i“ oy 5361 Jasb S5lialt 15440 U / Rabbim bunu yaptim ki namazi

kilsmlar! Sen de insanlarin goniillerini onlara meylettir...)*

ayetini hatirlatip,
Araplarin Islam’dan énce kendilerine mahsus ibadetleri ve namazlari olan Yahudi ve
Hristiyanlar arasinda yasadiklarina dikkati cekerek, onlarin ruk( ve secdeden
habersiz olamayacaklarini, ayrica “camid kelimelerden istikakin azliginin” istikaki
yok saymak icin muteber bir delil sayilamayacagini soylemistir.?’”® ibn Astir’un
burada itiraz ettigi asil kisi Fahreddin er-Razi olsa da ayni goriisii paylagmasi

bakimindan Gurani de bu itirazin muhatabi olmustur. Lam-1 Tarif

2.6. HARFLER
2.6.1. Lam-1 Tarif

e o 4o T raglh oy 30 350

“Hayir! Kiyamet guniine yemin olsun ki! Hayir kinayan nefse yemin olsun

ki'”271

Beyzavi:

%7 isfahani, a.g.e., ss.490-491; ibn Manzir, Ebii’l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Mikerrem b. Alf
b. Ahmed el-Ensari er-Riiveyfii (v. 711/1311); ibn Manziir, a.g.e., ss. 2489-2490.

268 Zemahseri, a.g.e., . I, s. 38; Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 38.

2% ibrahim 14/37.

2% fbn Asr, a.g.e., 1/232-233.

11 Kiyamet 75/1-2.
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(@13l A 3 ¥3) buyrugundaki nefsten maksat, takva hususundaki

kusurlarindan dolayr kiyamet gunil diger nefsleri kinayan “mittaki nefs” ya da itaat
hususunda cehd gosterdigi halde “kendini kinayan nefs” ya da “nefs-i emmare”yi kinayan
“nefs-i mutmainne” veyahut “nefs cinsi”dir; zira rivayete gére Resdlullah (s.a.v.), Kiyamet
guna iyi ya da kotd her nefs kendini mutlaka kinayacaktir; sayet iyi bir nefs ise ‘neden daha
fazla iyilik yapmadim?’ diye, kotl bir nefs ise de ‘yaziklar olsun bana neden kusur ettim?’
diye kendini kinayacaktir buyurmaktadir. Uzerine yemin edilen nefsten maksat Adem’in (as)
nefsi de olabilir; zira Adem (as) cennetten ¢ikarilmasina sebep olan sey yuzinen surekli olrak

kendini kinamustir.

Gurani:

5 3] g a3l @) LI s gl ¢ paali) Jo Lol gy Bpmadl) il pgls @) L)
YWeiol il Jo Jodlg plll o Congls B dn BY 05T i o caglll 8 Il g0 (ol alia J
(3331 S 1B 1y clas O) o) pgy Wi pgls V) BB By s 0 Loy 1pkesg ke ) oo Wil

:sf 3y pgls WY duodal) i) : fdg reer: ORIL-TS) [N BERICTe - RUNgpp O AL R SNSRI

ign bbb Jo g gl Olzab¥) > 3

Uzerine yemin edilen nefsten maksat takva hususundaki kusurlarmdan dolay1
kiyamet giini diger nefsleri kinayan ‘mittaki nefs’ ya da seyrusilik yapan ve ulastigi her
yice makamda daha asagi mertebede bulunana bir 6nceki makamini kinayan ve surekli
olarak kendini kinayan nesf ya da isledigi su¢ yizlinden cennetten ¢ikarilan ve strekli olarak
kendini kinayan Adem’in (as) nefsi dir. Restlullah’n (s.a.v.), “Kiyamet glind iyi ya da kétl
her nefs kendini mutlaka kinayacaktir, sayet iyi bir nefs ise ‘neden daha fazla iyilik
yapmadim?’ diye, kotl bir nefs ise de ‘yazikiar olsun bana neden kusur ettim?’ diye kendini

kinayacaktr” buyrugu ile istidlalde bulunarak bunu “cins” anlamima hamletmek burada nefse

272 Beyzavi, a.g.e., C. V, s. 265.
2% Girrant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 311



atfedilen yiiceltme ile bagdagmamaktadir. Bazilar1 ise bu nefsin itminan halindeyken “nefs-i

emmare”yi kinayan “nefs-i mutmainne” oldugunu soylemistir.

Ayette (izerine yemin edilen “kinayan nefs”in hangi nefis oldugu kesin olarak
bilinmemekle birlikte, miufessirler bu nefsin niteligi hakkinda su ihtimallerden

bahsetmektedirler:

1. Bu diinyada takvada kusur ettigi icin kiyamet gini facir nefsi kinayan

muttaki nefis.?"

2. Seyrisultk yapan ve astigi her makamda bir 6nceki durumunu kinayan
nefis.?"

3. Hz. Adem (as).?"®

4. Nefs-i Mutmainne.?’’

5. Miiminler?™

6. Facir nefisler®™

7. Miittaki ve facir biittin nefisler.?®

Gurani son sik harig, diger tevillerden herhangi birine dogrudan itiraz etmez;
fakat Beyzavi tarafindan aktarilan son tevile itiraz ettigi icin, dolayli olarak Razi
tarafindan aktarilan bir onceki tevile de itiraz etmis olmaktadir. Beyzavi, “O gun
miittaki ya da facir butiin nefisler kendini kinayacaktir...”?® hadisini delil gosterir ve

(qiﬁ\) kelimesindeki Lam-1 Tarif’e cins anlami vererek “buradaki maksadin mittaki

ya da fcir biitiin nefisler olabilecegi ni sdyler.”®* Giirani ise bu ayette nefsin ta’zim

2% Zemahserd, a.g.e., ¢. XXIX, s. 1160; Razi, a.g.e., c. XXX, ss. 214-216; Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 265;
Eb( Hayyan, a.g.e., ¢. X, s. 343; Glran(, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 311;

275 Zemahseri, a.g.e., c. XXIX, s. 1160; Razf, a.g.e., ¢. XXX, ss. 214-216; Beyzavi, a.g.e., c.V, s. 265;
Eb( Hayyan, a.g.e., ¢. X, s. 343; Glranl, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 311;.

27% 7emahserd, a.g.e., ¢. XXIX, s. 1160; Razi, a.g.e., c. XXX, ss. 214-216; Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 265;
Eb( Hayyan, a.g.e., ¢. X, s. 343; Glrani, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 311;.

2" Beyzavi, a.g.e., ¢. V, s. 265; Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 311.

2’8 [bn Astr, a.g.e., c. XXIX, s. 368.

9 Razl, a.g.e., c. XXX, ss. 214-216

280 Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 265.

%81 Beyzavi, a.g.e., . V, s. 265.

%82 Beyzavi, a.g.e., C. V, s. 265.
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edildigini, dolayistyla facirleri de kelimenin kapsamina dahil etmenin bu gaye ile
ortiismeyecegini belirterek Beyzavi’nin hadis ile yaptig: istdlali kabul etmez.?®® iki
miufessirden hangisinin daha isabetli bir yorumda bulundugunu sdylemek ve
aralarinda bir tercihte bulunmak oldukca zordur; zira kasemlerden 6nceki edatlarin
niteligi, kinamanin bu diinyada mi, yoksa ahirette mi gergeklesecegi ve kinayan
nefsin hangi nefis oldugu gibi hususlar hakkinda degisik goriis ve rivayetler
bulunmaktadir; fakat her iki kasemden 6nce bulunan nefiy edatlarinin yemin edilen
seylerin biiyiikliigiinii ifade ettigi yorumu®®* dikkate alindiginda Giirani’nin itirazinin
yerinde oldugu sOylenilebilir. Nitekim Seyyid Kutub’un Hasan el-Basri’nin goériisiine
dayanarak yaptigi su degerlendirme de bunu desteklemektedir:
Rivayet tefsirlerinde nefs-i levwame hakkinda bir¢ok goriis bulunmaktadir, nitekim
Hasan el-Basri’nin, “Vallahi mimini sadece nefsini kinarken goriirsiin” dedigi nakledilir...
Facir ise herseyi yapar fakat asla kendini kinamaz. Biz ise bu hususta Hasan el-Basri’nin bu
goriisiini tercih etmekteyiz. Zira nefs-i levwdme, uyaniktir, sakinir, yaptiklarindan pigmanlik
duyar, kendini hesaba geker, etrafim goriip gozetir. iste bu yiizden Allah (c.c) yemin ederken
onu kiyametle birlikte zikrederek durumunu yiice olduguna vurgu yapmustir, onun mukabili
ise facir nefistir.?%
S6z konusu ayetin baglami ve sibaki dikkate alindiginda ise Beyzavi’nin
yorumunun ¢ok da zayif bir ihtimal olmadigi gorulur; ¢lnki bir 6nceki ayette
kiyamete, ardindan da kinayan nefse yemin edilmistir ve kiyamet glnd facirlerin

kendilerini kinayacaklart muhakkaktir. Len

2.6.2. Len
) o oS5 5 06 ° Ay sl gl G 06 & Sy el (gt 4T W
Gro

?83 Giiranin hadis ilmindeki yerini goz 6niinde bulundurdugumuz zaman, onun bu hadisi zayif kabul
ettigini anliyoruz.

284 Zemahseri, a.g.e., c. XXIX, s. 1160; Razi, a.g.e., c. XXX, ss. 214-216; Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 265;
Eb0 Hayyan, a.g.e., c. X, s. 343; Guréni, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 311,
ibn Asir, a.g.e., c. XXIX, s. 368;.

%8 Seyyid Kutub, Seyyid b. Kutb b. ibrahim b. Hiiseyn es-Sazili (v.1966) fi Zilali’l-Kur’an, Daru’l-
Mesarik, Beyrit, 2003, c. VI, s. 3768.

90



“MUsg, tayin ettigimiz vakitte (Tar’a) gelip de rabbi onunla konustugunda o,

‘Rabbim! Bana goriin; sana bakayim,’ dedi. Rabbi, ‘Sen beni asla géremezsin. Fakat

su daga bak; eger o yerinde durabilirse sen de beni gorebilirsin,” buyurdu. Rabbi o

daga tecelli edince onu paramparca etti; Msa da bayilip diistii. Kendine gelince dedi

Ki: ‘Seni noksan sifatlardan tenzih ederim, sana tOvbe ettim; ben inananlarin

ilkiyim.> 2%
Zemahseri:
Jod1 Y s bt d Yy OF &by ¥y adans Gl i) ASTD 1B §3) sme Le 1B OB
g 4 1gaair g Wb 158 o gl (e By aleb B 1 aally T Jabl o 0B g ST 138 s

Plistial Bl 4l OY Olg A4S g5 oJg - et Lok B3 0 & ¥ a5y

Sayet “(2}) harfi burada ne anlama gelir?” diye soracak olursan sdyle derim: Bu harf

(¥) harfinin tekitli halidir; ciinkii (¥) harfi gelecek zamani nefyeder ve (14 J#81 ¥ /Yarin bunu

yapmayacagim) dersin; fakat bu nefyi tekit etmek istersen (iae Jodi J /Yarin bunu asla

yapmayacagim) dersin yani “bunu yapmak benim durumuma uymaz” demis olursun. Nitekim

(B a1 gy L 1sil& 33 /.. hepsi bunun icin bir araya gelseler bile bir sinek

yaratamazlar!)®® ayeti de bunun gibidir. Ayrica (3wa¥! &% Y /Gozler O’nu idrak

edemez...)?® ayeti de gelecek zamandaki “ri’yet”i nefyetmektedir; dolayisiyla sadedinde

bulundugumuz (3'5 J) ayeti “ri’yet”in nefyedildiginin tekitli beyan: olmaktadur.
Gurani:
Uy Sl iy o gagn By Gl 7 Db S il 0B S ) i oSy 35 o G
i § Ny il 23 1 OSG) (8" B "l e pih Uy LSS Ll ke (3l 0508 (S8 sl il
g ks & Lo as ey (35l 69y By ) dody & ok AL WD Yy ol ol Jie i3

Y darg Y Bl o L3l Joy «Olrw Bgd e pglall LBy el 095 LS @Ky Ogi @$SSb

286 A’raf 7/143.

281 Zemahseri, a.g.e., . IX, s. 386.
288 Hac 22/73.

%8 En’am 6/103.
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Allah (c.c.), “Beni goremezsin; fakat daga bak, sayet o yerinde durabilirse sen de
gorebilirsin” buyurarak M0s&’nin ri’yetini dagin rii’yetine baglamistir. Muallekun bih aklen

imkan dahilinde olduguna gore muallekun aleyh de aklen imkan dahilindedir; dolayistyla ( o
&) ifadesi “rii’yet”in imkanin1 mutlak manada nefyetmez. Bu yiizden ayette rii’yetin muhal
olusundan basedilmedigi gibi, mechul fiil kullanilarak, (e, o} / Ben goriilemem) denilmemis

ya da (UJ) edatinin rii’yeti ebedi olarak nefyettigine dair bir kayda yer verilmemistir. Ayrica

Buharf ve Mislim’in rivayet ettigi “Siz (&hiret glininde) Rabbinizi su ay1 gordiigiiniiz gibi bir
izdihama dismeden goreceksiniz...” hadisi de yine bunu teyit etmektedir. Ayrica ri’yeti
marifete hamletmenin de bir vechi bulunmamaktadir; zira bu bir zaruret bulunmadan kelami
hakikat yerine mecaz anlama hamletmek demektir. Allah’in gdrilmesi ise cihet ile degildir;

dolayisiyla Allah’in cihetsiz isitilebilecegine cevaz verip, cihetsiz gérilmesini muhal kabul
etmek akla ziyan bir goriistiir. (}laﬁ\ Af)-b ¥) ayetine gelince, bu ayet rii’yetin nefyine delil
olamaz; zira idrak ile ri’yet ayn1 sey degildir; idrak ihatadir. Hasili kelam bu mesele kelam
ilminde daha uzun bir sekilde ele alinmustir.

Allah’m ahirette gorilip goriilemeyecegi meselesi Ehl-i Stinnet ve Mutezile

arasindaki ihtilafli konulardan oldugu igin, dogal olarak bu ihtilaf Girani ve

Zemabhseri’nin s6z konusu ayeti yorumlama bigimlerine tesir etmistir. Zemahseri (5.3)

lafzinin gelecek zamani tekidli olarak nefyettigini, bu ylzden Allah’in ahirette de
goriilemeyecegini One slirmiis, (35 peresy ;33 (1 ‘}a.ls J / Hepsi bunun icin bir araya

291

gelseler bile bir sinek yaratamazlar!)=™" ayetinin gelecek zamanin tekidli nefyini

A2

agikca ortaya koydugunu, yine (s Ll 343 5Ll 8% 345 a1 4635 ¥ / Gozler

%0 Girant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. 11, s. 156.
1 Hac 22/73.
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O’nu idrak edemez, halbuki O gozleri idrak eder. O en ince seyleri bilir ve her

seyden haberdardir) ayetinin de bu hususu teyid ettigini belirtmistir.?%?
Gurani ise Zemahseri’nin (J) edatina yiikledigi anlami ve bu anlam

Uzerinden yaptig1 akil yurutmesini kabul etmez. Ona gore Allah (c.c.) bu ayette
Masa’nin (as) ru’yeti(muallekun aleyh)ni  dagin ri’yeti(muallekun  bih)ne
baglamistir. Muallekun bih aklen imkan dahilinde olduguna gore muallekun aleyh de

aklen imkan dahilindedir; dolayisiyla (&3 o) ifadesi “rii’yet”in imkanim mutlak

manada nefyetmez. Bu ylzden ayette rii’yetin muhal olusundan basedilmedigi gibi,

mechul fiil kullamlarak, (i o / Ben gorilemem) denilmemis ya da (3J) edatinmn

rii’yeti ebedi olarak nefyettigine dair bir kayda yer verilmemistir. Ayrica “Siz (&hiret
gliniinde) Rabbinizi su ay1 goérdiginiiz gibi, izdihamsiz olarak géreceksiniz...”?%®

hadisi de yine bunu teyit etmektedir. Gurani, Zemahseri’nin ( 595\3 33 Syl 5).\, P
JMJ-\ uJaU\ 35 54yl / Gozler O’nu idrak edemez, ama O gézleri idrak eder. O en

ince seyleri bilir ve her seyden haberdardir) ayeti ile istidlalde bulunusu icin ise “
‘...ri’yet’ ve ‘idrak’ birbirlerinden fakli seylerdir; ‘ri’yet’, ‘gérmek’; ‘idrak’ ise
‘ihata’ anlamlamindadir bu yuzden birbirine kiyas edilemezler” diyerek itiraz eder ve

bu hususta daha fazla delil zikretmeyi kelam ilmine havale eder.

%2 En’am 6/103.
293 Buharf, Tevhid, 24; Muslim, Mesacid, 211.
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UCUNCU BOLUM

3. BELAGAT ACISINDAN YONELTILEN iTIRAZLAR
3.1. MEANI
3.1.1. insa-Haber

3.1.1.1. Climlenin Haberi ya da Insai Olmasi

o B BT 0 galag g i 6 & @85 B Ao G o Oy of g Y &y g
Vo G U5 08 & ity S 4 Gurh Y 1ds s Tk G5k 1958 sl Gl £ 48

“Stiphe yok ki, Allah herhangi bir seyi, bir sivrisinegi, hatta onun da
Otesindekini misal vermekten utanip ¢ekinmez. Bunun karsisinda iman edenler onun,
Allah’tan gelen gergek oldugunu bilirler, inkér edenler ise ‘Allah misal olarak
bununla neyi kastediyor?” derler. Allah bir¢cok kimseyi onunla saptirir, birgok
kimseyi de onunla dogru yola iletir; onunla baskalarin1 degil, ancak emrine karsi

gelenleri saptirir.”?%*

Zemahseri:
! G Ofy bl oyalt oxlozell OLdly gl 52 Jlr T8 4 iy 1687 4 {liad 14 By
4 3185 GHI Gl Db e Ui w5y el Oy 828U Dguoge LS &y el ol 3199 331 il
gl o dlght oty @ A Db o 03390 et S Oy otyg 1) Ty Ogeagh

Allah’m (c.c.) (18 & 4@y 138 4 Jual) buyrugu (W) ile masdara tevil edilen iki

cumlenin beyan ve tefsiri yerindedir. Ayrica “alim firka”nin bu hakikati hak olarak
gordigini “cahil firka”min ise bununla alay ettigini, bu iki firkanin sayisinin yiksek

oldugunu; bunun hak oldugunu bilmenin mi’minlerin nurlarma nur kattiklar1 artirdiklar: bir

2% Bakara 2/26.
29 Zemahseri, a.g.e., C. I, s. 67.
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hidayet, bu misalin kaynagimm giizelligini bilmemek ise cahillerin hizlica karanliklarina

kosmalarini saglayan bir dalalet oldugunu ifade etmektedir.

Beyzavi:
ekl aoge Jadl aiy S claly w8 D) 1l I3l Dl 18 4 sdis TS & Yl
Jeb Oly Olug sn U a5y Wall b ooy (bl el pihosel] Ol gl c3dondly gl jlasW
G Bl Y il J) L kel o Ay ST 355 (Bpdy D2 0390 d SISV 0310 4z

290 okl o ) BLoYY 0 ghld kbt OB (bl

(5" & oy 1S & el climlesi (13L) ifadedinin cevabidir. Yani anlam ( S J5)
¢ JS :14819) seklinde olup teceddid ve hudus anlamim hissettirmek icin fiil masdar yerine

konulmustur. Ya da bu ciimleler (W) ile masdara tevil edilen iki ciimlenin beyan ve tefsiri

yerindedir. Bu ise iki firkanin sayilarimin ¢ok oldugunun, bu misali hak olarak bilmenin
hidayet; misalin irad edilis vechine karsi cahil kalip irad edilisindeki giizelligi inkar etmenin

ise dalalet ve fisk oldugunun beyanidir.
Gurant:
oo IS 01y, Oy cilee g OLl Loges 2l i) (6,2 jlor Oliinusl (S & gy 1988 & Jy
MOl By I amdse st Jgd) OF LS (eud U 65 Wl Oy B aSIL Ogeoge iy il
BTt giasid ool o o alginat) OF ddg (Logud-tg szl o WY fadlt 1 Jgually
(18 & gy 1S 4 Jeay) climlesi miste’nef ctimle olup beyani tetmim igin i’tirazi

(ara ctimle) ciimle yerindedir. Ya da her iki firkanin sayilarinin ¢ok oldugunun, bu misali hak

olarak bilmenin hidayet; misalin irad edilisindeki giizellige karsi cahil kalmanin ise dalalet

oldugunu takrir eden bir atf-1 beyandir. Séyle de denilmistir: “(fus 4 SAE9 oy 4 A

ciimlesi (1) ifadedinin cevabidir. Yani anlam (" #1431y 8 I3\ seklinde olup teceddiid

2% Beyzavi, a.g.e., 1/63; Beyzavi Tefsiri’nin tahkik edilmis metinlerinde yukaridaki metin ( ag jas! i
Gsudy Jh2 03550 ot GVl 031,1) seklinde gegmektedir. Bu metnin dogru yazilist bizim yukarida
tashih ettigimiz gibi yani (Gswdy Jhe 03y cud JSIY1g 031, a1 Jgb Ofg) seklinde olmalidir. Nitekim s6z

konusu metin Kessaf Terciimesi’nde de anlasilamadigi igin hazfedilerek yanlis terciime edilmistir.
27 Girrant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 79.
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ve hudus anlamim hissettirmek igin fiil masdar yerine konulmustur.” Bu goriis problemlidir;

cunki istitham hakiki degil ki cevap istesin!
(S & @udis TS & aab) ayetinin i’rabi hakkinda birkag varkli vecih

bulunmaktadir. Beyzavi’nin ilk tercihi ise cimlenin istifhdma verilen bir cevap
oldugudur. Ona gore fiil cimlesi masdara tevil edilerek teceddiid ve hudls anlami
hissettirilmek istenmistir. Masdara tevil edilerek verilen cevap ise “bir¢ok kimsenin

sapkinligi ve bircok kimsenin hidayeti” seklinde olur.?*®

Gurani Beyzavi’nin bu tevilini kabul etmez. Ona gore cumle ya i’tirazi
muste’nef bir ctimle olup, agiklamay1 tamamlamak igin ya da atf-1 beyan olarak her
iki firkanin cokluk niteligini ve bu o6rnegin hak oldugunu bilmenin hidayet,
bilmemenin ise dalélet oldugunu takrir etmek icin zikredilmistir; zira buradaki

istifham hakiki olmadigindan cevap ciimlesini gerektirmez.?*

Gurani’nin burada Zemahseri’nin goriisiine bir miktar ekleme yaparak
Beyzavi’ye itiraz ettigi gortlmektedir; zira Zemahseri de ayni argimanlarla soz

konusu ayetin tefsir ve beyan icin zikredildigini sdylemektedir.>®

Taberl, Zemahseri, Eb0l Hayyan el-Endelusi, Nesefl ve Tahir b. Asdr gibi
miifessirler Molla Giirani gibi ciimlenin miiste’nef oldugu kanaatindeyken;**
Fahreddin er-Razi ve Eb( Suud gibi miifessirler ise Beyzavi gibi, cimlenin istifhama

cevap oldugu goriisiindedirler.®? Ferra ise bu ayete diger miifessirlerden cok farkli

bir agiklama getirir. Ona gore bu ayet, (4 gy 19 4 Jazs i IS b ¥ Jas 4l 31y 130
Ida / Allah herkesin anlayamacagi ve insanlarin bir kismimi delalete bir kismini ise

hidayete gotiren bir misalle neyi irade etmektedir?) anlaminda olup, s6éz konusu

2% Beyzavi, a.g.e., . I, s. 63.

2% Girani, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 79.

300 7emahseri, a.g.e., s. 67.

01 Taberi Ebti Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amili el-Bagdadi (v. 310/923), Cami u’l-
Beyan fi Tefsiri’l-Kur’an, thk. Mahmtid Muhammed Sakir, Mektebetii Ibn Teymiyye, Kahire, bs.
2, ty., c. |, s. 412; Zemahseri, a.g.e., s. 67; Eb( Hayyan, a.g.e., c. I, s. 202; Nesefi, a.g.e., . I, s.
73; ibn Asir, a.g.e., c. |, ss. 364-366.

%02 Razi, a.g.e., c. Il, s. 150; Ebussuld, Muhammed, (v. 982/1574) irsadii’l-‘Akli’s-Selim ila
Mezaya’l-Kitabi’l-Kerim, nsr. Daru Thyau’t-Tiirasii’I-Arabi, Beyrut, t.y., 1/74.
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cimle “mekalii’l-kavl” olarak kafirlerin sézine dahildir.*®® Gurant ve onun
goriisiinde olan miufessirlerin tercihi daha isabetli gozikmektedir. Clnki climlenin
kendisine cevap oldugu istithamin hakiki istifhdm olusu tartismalidir; istifham inkar,
istihza ve tahkir amaci tasidig: icin hakiki bir istifhdm olmaz, dolayisiyla cevap da

gerektirmez.**

3.1.1.2. Nehiy Cumlesinin Emir Climlesine Cevap ya da Atif Olmas1

632 ORAl e 4 20 1T L s I3ty 5 slsdis B @3 ;J Jas ‘gé\j\%,

XN

§osalss ity Bt & NFPRNE

“Rabbiniz ki, sizin i¢in yeri dosek, gogi bina kilmistir; gokten su indirmis,

bununla sizin igin rizik olarak ¢esitli Grlinler ¢ikarmustir; artik siz de (bunu) bildiginiz

halde O’na es ve ortaklar kosmayn.”*%

Beyzavi:
s Dl O Jladl pain ol e Dglans S il o gkl ghase 13151 D 15lad S
bl wtgtazdt Gl L1 AT A 1 d U 3 bl s Igkad i OF e Jay
('\:\437 & \,,t,s &) ciimlesi matuf aleyh olarak (1ss1) ciimlesine teaalluk eder. Ya da
(¢f) izmar edilip (1541 igin cevap kilinan mansdb yerinde bir nefiydir. Veyahut ( CL“ g\d
cuau Olgleldt Sl (..a\.,ﬁ\) ayetindeki (al8) fiilinin nasbina benzer sekilde (J«) izmar
edilerek (1sk£) fiili nasb yerinde kilinmistir.
Gurant:
Lgobualy 830t Juol OF ¢ 1 JB &S i gald sl B30t O (Mguel'y Bhase (131T 4l 1glad SIS

4 185755 5 0 15013 gl el oy gl Lo OF ady cade oY1 o Dglane Ly sl g

%3 Ferra, a.g.e., C. |, s. 65.

304 EbQi Hayyan, a.g.e., c. |, ss. 200-202; Giirani, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 79;
ibn Asr, a.g.e., c. |, ss. 364-366.

%% Bakara 2/22.

%06 Beyzavi, a.g.e., C. |, s. 56.
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(15057 & 15082 58) ciimlesi (134s1) climlesine teaalluk eder; ciinkii ibadet tevhidi de
kapsamaktadir; dolayisiyla ayette “clnki ibadetin asli ve esas1 tevhiddir” denilmis gibi
olmaktadir. Bu cimlenin matuf aleyh olarak (‘s-1) climlesine teaalluk ettigi de s6ylenmistir;
fakat bu goriis sorunludur; iinkii (& & 18335 Y5 &1 15415) ayetinde de oldugu gibi, atifta
evla olan Fa degil Vavdir. Ayrica (&) takdiri ile manstb yerinde oldugu da soylenmistir; bu
giiriistin ise hicbir vechi yoktur; ¢linkii bdyle olmasi igin ilk climlenin ikinci cimle icin sebep

w o

olmas1 gerekir. Ibadet ise kendisinin esas1 olan tevhit icin sebep degildir. Ya da ( 84\ gw
abl wighzdl sl sl ayetindeki (oAbi) fiilinin nasbina benzer sekilde (Ja) izmar

edilerek (1¢k£) fiili nasb yerinde kilinmistr.

Beyzavi (\S\Z\ﬁ d \}b& &) ciimlesinin i’rdbiyla ilgili olarak birkac ihtimalden

-

bahsederken iki i’rab vechini énceler. Ona gore (13131 & 15a2 S3) ciimlesi ya bir

-

2 g0

onceki ayette bulunan (4 ",3 1581 2w @31 €) emrine matuf aleyh olarak taalluk eder,

2 g0

L z o b A on 1% > @ L3 > .. .
buna gére anlam (...13101 4y 1ghas S8 .50 1ediel ‘) &) G /Rabbinize kulluk edin...

-

O’na es ve ortaklar kogsmayin...), seklinde olur ya da s6z konusu cumleden énce (&)

harfi mukadder olarak, bu cimle nehiy degil, nefiy anlam: icerir, bu takdirde de

ciimlenin bir 8nceki ayette bulunan emir ciimlesine cevap olarak (... sk o1 @i ¢

2

T31351 dy #eg § .. 385 / Rabbinize ibadet edin ki ona sirk kosmamis olasiniz) anlamint

s

ifade edebilecegini belirtmistir.*®®

%7 Girrant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 77.
%08 Beyzawvi, a.g.e., c. I, s. 56.
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Gurani ise Beyzavi’nin bu iki tevilini de kabul etmez. Ona gore nehiy emre
atfediliyorsa 3 (G5 4 gff.a Y5 @ 151:815) ayetinde de oldugu gibi burada da

evleviyet Fa harfinin degil Vav harfinindir, bu sebeple nehyi atif kabul etmek sorunlu

g6ziukmektedir.

Gurani’ye gore nehyi nefiy olarak kabul etmek de problemlidir; zira emir ve
emrin cevabinin s6z konusu oldugu yerde, emir cevaba sebeptir, ibadet ise kendisinin
temeli olan tevhide sebep olamaz cinkl tevhidin sebebi ibadet degil, ibadetin

sebebinin tevhittir.>'® Ayrica su iki ayet de yine Giirani*yi desteklemektedir:
- (ol By WSaa S T g WKl Al @ g wEh iR @6/ By

Israilogullar1! Size verdigim nimetimi hatirlaym, bana verdiginiz s6zl yerine getirin

ki ben de size vaad ettiklerimi vereyim. Asil bana itaatsizlikten sakinimn.)***

- (05856 ot Suld W b 157235 W5 % 38 05119555 ¥ 28 W Biad BT 145 Rabbiniz

ki, sizin igin yeri dosek, gogi bina kilmistir; gokten su indirmis, bununla sizin igin

rizik olarak cesitli Urlnler ¢ikarmustir; artik siz de bile bile O’na es ve ortaklar

kosmaym).312

Goriildigii gibi, birinci ayette (131 emrine cevap olan (23) kelimesinde Fa
harfi bulunmamakta, ikinci ayette de (1#51) emrine atfedilen (15325 ¥3) nehyi Fa harfi

yerine Vav harfi ile zikredilmektedir yine Ferrd’in Taha Suresi 77. ayet hakkindaki
agiklamalar1 da Giirani*yi destekler mahiyettedir.®*®

%9 Nisa 4/36.

319 Gijranf, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 77.
311 Bakara 2/40.

312 Bakara 2/20.

33 Ferra’nin s6z konusu agiklamasi su sekildedir: « 2 ¥3 65 3¢ ¥ “buyruguna gelince, bu ciimle
miiste’nef olarak ¥ ile merfii‘dur. Nitekim baska bir ayette de 8}, &llizd ¥ e bty sl ST s
buyrulmustur. ¥ ile olan emir cevaplari genel olarak merfii‘ olur. Hamza ise &3 S ¥ seklinde ceza
olarak cezm yapmis, £ Y5 terkibini de miiste’nef kabul edip raf* okumustur. Nitekim ; 038 ,s,s,a
S9yess ¥ ayeti de bunun gibidir; ;- ile miiste’nef kilinmistir. Sayet Hamza cezme niyet etmis olsa bu

da dogru olur, her ne kadar fiilin sonunda Ya harfi sabit kalmis olsa da! Tipki sairin yaptig1 gibi:
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3.1.1.3. Emrin Tevcih Edildigi Grup

LG 6 15555 Yy 5w 28 I3 B0 Y5 16 W Baas Bl T 14k B

“Elinizdekini (Tevrat’1) tasdik edici olarak indirdigime (Kur’an’a) iman edin;

z

als

®

B
G-

sakin onu inkar edenlerin ilki olmayin! Ayetlerimi az bir karsilik ile satmayin. Yalniz

benden korkun.”*'*

Beyzavi:
b ke dhenis AL AT G Ly Gl e ey g el oYL 0pie (sG3
Lol eapel bty JW oo 1 Olladl 0¥y gl dadde & (@) Bl clad ) AT G L el
315 olgaia B S sl el (el ol jas L WL Cllad-g (Seld) e & )

(05856 (615) buyrugu, “Iman ederek hakka uyarak ve diinyadan yiiz gevirerek

benden sakinin” anlamina gelmektedir. Bir Onceki ayetin icerigi bu ayeti kapsayip bu ayete
bir giris gibi oldugundan, bir dnceki ayetin icerigi ile ilgili bu ayette “rahbe/kork™ tafsilati ile
aciklanmistir ki bu kavram “takva’nin mukaddimesidir, hem bir énceki ayette hitap alimi de
mukallidi de kapsar; her iki gruba da siilokiin mebdei emredilmistir. Tkinci ayetteki hitap ise

ilim ehline mahsus olup, onlar suldkiin miintehas: olan “takva” ile emrolunmuslardir.
Gurant:
L) g Y1 OY (sl odny Al Lo Juad . AU lirly pele8) Jlimels (s i
Y 5L DY) gty sy daadl S5 Js¥1 S Ny il Bgs 6557 3 gy Yy el b3
e 5 ) sl 150 (el ol By lilly Jdt o 53 OY 0By ey s (g58d)

316 Slawdl oS Y1y cilaal & sty bl Of ady L shud)

GF et gl ) 32
Hurma agacint da kendine dogru silkele ki, iizerine taze, olgun hurma dékiilsiin.
Dikkat edilirse sair ' k¢ dememistir.” (bkz. Ferra, a.g.e., c. Il, s. 684)

314 Bakara 2/41.
31> Beyzavi, a.g.e., c. I, 8. 77.
318 Girant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 109.
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(05838 (sGl5) buyrugu, “Emirlerime imtisdl edip yasaklarimdan ictinab ederek

benden sakinin” anlamia gelmektedir. Bir dnceki ayet “rahbe/korku” ile bu ayet ise “takva”
ile tafsilatlandirilmistir; ¢Unki “takva”, korunmak ve agir1 bir sekilde sakinmak anlamindadr.
Bunun ise “rahbe”den sonra bulundugunda siiphe yoktur. Bu sebeple birinci (rahbe) vyi
nimetlerin ve vefanin zikri, ikinci (takva) yi ise indirilene iman takip etmistir; ¢linki takva
bunun neticesi ve gayesidir. Bunun sebebi olarak, “Bir dnceki ayette hitap alimi de mukallidi
de kapsar; her iki gruba da siiltikiin mebdei emredilmistir. Tkinci ayetteki hitap ise ilim ehline
mahsus olup, onlar stldkin miintehas: olan takva ile emrolunmuslardir.” denilmistir; fakat bu
goriis problemlidir; ¢linkl(i s6z konusu ingai clmlelerde muhatap aymdir; farkli olsalardi

zamirler ayrilirdi.

317

Beyzavi, bir dnceki ayette gegen *** (u5#,6) hitabinin hem ilim ehline hem de

avama yonelik oldugunu belirttikten sonra, (w6 & dbb I5sd Y3 [Ayetlerimi az bir

318

karsilik ile satmayimn...)*" hitabindan yola ¢ikarak, seyr-i sulikun son noktasi olan

takvanin, (¢586) hitabiyla sadece ilim ehline yéneltildigini séylemektedir.*® Giirant

ise birinci emrin nimetlere vefa vurgusu igin “korkma/” fiiliyle, ikinci emrin ise
indirilene imanin neticesi olan “ittika/sakinma” fiiliyle ifade edildigi, s6z konusu
ingai cumlelerde muhataplarin ayni oldugunu; farkli olsalardi zamirlerin de ayrilmis

olmasi gerekecegini sdyleyerek Beyzavi’nin bu gériisiine karsi ¢ikar. 3%

Muhtemelen Beyzavi’yi bu yorumu yapmaya sevk eden husus; makam ve
diinyalik ugruna ayetlerin ifade ettigi anlamlar1 gérmezden gelme giinahinin, sadece
ilim ehlinin isleyebilecegi bir giinah oldugu disiincesidir. Oysa ayetlerin anlamlarini
bilmek her muvahhidden beklenilen bir durumdur. Ayrica dikkat edilirse hitap “”’Ey

Israilogullar™®?!

99322
)

seklinde baslayip araya baska bir sey girmeden, “...nimetlerimi

99323

hatirlayin. .. “.ahdime vefa gosterin...”®®  “benden korkun...”**,

317 Bakara 2/40.

318 Bakara 2/40.

39 Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 77.

320 Giirant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 109.
%21 Bakara 2/40.

%22 Bakara 2/40.

323 Bakara 2/40.

324 Bakara 2/40.
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“...yammzdakini tasdik edici olarak size indirdigim seye iman edin...”***, «...onu ilk

inkar eden siz olmayn...”*?®, «.. az bedel karsiliginda ayetlerimi satmaymn...”**’

59328

ve

“...benden sakinin seklinde sirasiyla devam eder ki Girani’nin temel dayanak

noktas1 bu dizilimdir.

3.1.2. Misnediin fleyhin Durumlari
3.1.2.1. Mibélaga (Tefhim)
d8aual byleg Gpdinl carkilbpgiid caflh didy b6l §i55 collipy
2l ( be BB3H ke b ) (S ek o5 tdigh 355 il Dygp
“Savurdukca savuranlara, yuki tasiyanlara, kolaylikla akip gidenlere ve isleri
taksim edenlere andolsun ki size vaad edilen sey kesinlikle dogrudur ve son

yargilama mutlaka gergeklesecektir. Alanlar1 ayrilmis yildiz kiimeleri ile dolu goge

andolsun ki siz farkli goriisler igindesiniz. Ondan (dogru yoldan) saptirilanlar dyle

bir saptirilmislardir ki (bir daha dénmeleri miimkiin olmaz)”**°

Zemahseri:
Y bl ey g OTEN g Oty ol ol gl G b Gl 38 A 1SC)
g g (DdSag Bluae oo 83 o9 ikt jaBlia 33 L) chgims 054 Y 8,801 B 18loniall 0
gl (glasly ase il B Y Gl Byl Bro i Bty 1l (g ol OT AN panalt K EB3
G o Iple wil Jp d led ohe nisl dll o pilo 3 B o aie By : fB5 cllla W) A e cllg Y
3 ¢ g Bl g by O o Syl @l oplll 5 Ogaes U edall 06K OF j589 5580 Y
3 oo bl b B e el 1JB § il gy (A b sy 3 ki sl e slandl

W G alze g ikt I I el qrp OF g2 1 5T azgy Sl

G 89 ST o8 Osgn

%25 Bakara 2/41.
%26 Bakara 2/41.
%27 Bakara 2/41.
328 Bakara 2/41.
329 Zariyat 51/1-9.
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(i J33 & ) buyrugundaki (Gl J33) ifadesi Kafirlerin ResOlullah (s.a.v.)

hakkinda “sihirbaz”, “sair” ve “mecnun” ya da Kur’an hakkinda “siir”, “sihir”, “déncekilerin
masallar1” demelerini ifade etmektedir. Dahhék’tan rivayet edildigine gére O, “Kaéfirlerin
sOzleri birbirine uygun sozler degildi; tenakuz ve ihtilaf icermekteydi” demistir. Katade’nin

ise bu ayeti “Sizden tasdik eden de var yalanlayan da ikrar eden de var inkar eden de”

seklinde acikladig: rivayet edilmistir. (4& é.Gjé) ifadesindeki zamir ise Rasdl (s.a.v.) ya da

Kuran’a aittir. Yani “Ondan cevrilen esi benzeri ve daha biiyligii olmayan bir sekilde

cevrilmistir” denilmektedir; dolayisiyla bu ayetteki anlam tipki (Ul ¥) & Je slhg ¥

/Allah’in helak ettigi kimseler ancak daha otesi olmayan bir sekilde helak olmuslardir.)
hadis-i kutsisindeki anlam gibidir. Bir gortise gore buradaki anlam, “Ondan gevrilenler, yiiz

cevireceklerine dair, Allah’mn ilminin sebkat ettigi yani Allah’in, haktan yiz gevireceklerini

ve bundan dénmeyeceklerini ezelde bildigi kimselerdir” ayrica zamirin (05465 &) ya da

(o21) ifadelerine raci’ olmasi da caizdir. Buna gére Allah 6nce, Kiyamet’in gergeklesecegine

dair savuran rlizgarlara; ardindan kéfirlerden bazisinin bunun gergeklesmesinden siiphe ettigi

bazilarini ise inkér ettigini sdyleyerek semaya yemin etti, sonra da cevrilenlerin kiyametin

vukuunu ikrardan cevrildigini s@yledi. Bu ayetteki baska bir vecih ise zamirin (u.l& J,ﬁ)
ifadesine raci’ olmasidir. Nitekim (<, &9 JST ¢ Osga) siiri de bunun gibidir; yani ( Gsabs
Cpidly JSY ot od! & /Oyle yiyip igiyorlar ki bu sebeple sismanligin son noktasina
ulastilar) denilmek istenmektedir. Bu ifadenin asil anlami ise (Legs cpomed! & @2l s

/Sigmanlikta son noktaya ulagmalarinin sebebi bu iki seydir) seklindedir.

Beyzavi:

af 36y Lo aif 5305 Jolb af 50 W35 gay Wy ade & S Jsu G il I3 A ]
PRI (EPRPLYEINE I WO IR I SO R U PR UL I LN R e 1 [ I e

O of ST of Jgul paslly ais By B 25 Kl EBH BLL sy Ladels G Ogemd! Gl

3%0 Zemahserd, a.g.e., ¢. XXVI, s. 1050.

103



dﬁof)ﬁjo\SWjﬂ\r&édﬂwdﬂjig@\wbd}w‘ﬂmm%uidﬁ‘ﬂé\dﬁw

GO oy JST o Optis S dmmsy Cikil) Sl o T o B s gre o U3 U el

Pl Lo o2l jly

(i J33 & ) buyrugundaki (Gl J33) ifadesi Kafirlerin ResOlullah (s.a.v.)

hakkinda bazen “sihirbaz”, bazen “sair” bazen “mecnun” demeleri ya da Kur’an, yahut
kiyamet veyahut dine karsi ¢eliskili sozlerini ifade etmektedir. Muhtemelen buradaki nikte,

onlarin sozlerindeki degisikligin ve bu sozlerin gayelerindeki tenakuzun, semavatin

tabakalarmm uzakligma ve gayelerindeki farkhiligina tesbih edilmesidir. (A& &63)

ifadesindeki zamir ise RasOl (s.a.v.), Kur’an ya da imana aittir. Yani “Ondan gevrilen esi
benzeri ve daha biiyiigii olmayan bir sekilde g¢evrilmistir” denilmektedir. Ya da buradaki
anlam, “Ondan cevrilenler, yuz cevireceklerine dair, Allah’m ilminin sebkat ettigi yani

Allah’n, haktan ylz cevireceklerini ve bundan dénmeyeceklerini ezelde bildigi kimselerdir”

seklindedir. Zamirin (w\.ﬁ J,.s) ifadesine raci’ olmasi da cdizdir. Buna gore anlam, “Yiz
Gevirenin yiiz gevirmesi geliskili s6zlerinden ileri gelmektedir. Bu tipk1 ( o9 JST o5 Osgn
<,5) siiri gibidir; yani (@pidly JSY o el & Csaly /Oyle yiyip iciyorlar ki bu sebeple
sismanligin son noktasina ulastilar; g cemd! & AW ks /Sigsmanlikta son noktaya

ulagmalarinin sebebi bu iki seydir.)

Gulrani:

& Dokt I Jadlt il Ly 0T A 5 Syl il . Broo o et Bomy SB35 435 EBYS

Gl e s by bl 5 Cadedd U a8 pbeddd S s bl S8 Y By gl WL Ol
Yol edl "l ol oo U ) gl 25 3y e 1) BiLa) 05 sl we S Y A e
aby kol Jgdll o oS3y tsl Clll Jpil peall 1 fBy ad it (RS o £ asy o

TR M by Chnts

“Yonelmeleri gereken Kur’an’dan ya da Rasiil’den saptirilanlar saptirildi.” Burada

fiil mevsuf bihe isnad edilmek sOretiyle miibalaga sanati kullanilarak ( Bpe S, oo 4 B ez

%1 Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 147.
%32 Girant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 57.
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aw wif e YY) anlami Kast edilmistir. Bu ayetteki durum bu agidan tipki ( V“H ] (..é...z.d
,@n«&) ayeti gibidir ya da mana (s'ssy¥) as S& ¥ 4 o d "eldf e ais dy) seklindedir. Bu
vecih ise kalbe “miihiir’ vurulmasma isaret eder. Fakat zamirin (Osde5 G) ya da (oed)
ifadelerine raci” olmasi da caizdir. Bu takdirde 6nce din gunlnin vukuuna sonra da onlarin
bu husustaki degisik inanglarma yemin edilmis olur. Bazilari ise zamirin ( Jsd! ;& 453! s
akisll) seklinde, (il Js8lt) terkibine racT olabilecegini sdylemektedir, dogrusu bu
agtklamada tekellUf bulundugu gibi, bu tevil ayetteki miibalagay: da ortadan kaldirmaktadir.
Sozllkte “yalan sOylemek”, “iftira etmek”, “cevirmek”, “dondiirmek”, “rey
ve fikrini degistirmek” ve “asli yonden her tiirlii cevirme”, gibi anlamlara gelen (&)
iilinin miizar? mechul kalib1 olan (&%) fiili, mifessirlerin genel goriisiine gore bu
fiilinin®** hul kalib1 olan (£6%) fiili, miifessirl l g b

ayette “yoldan ¢ikarilmak” ve “saptirilmak” anlaminda kullamilmus, *** ism-i mevs(l

milbhem birakilip silamin igerigi ile tavsif yapilarak da miibalaga®® sanati

kullanilmistir; fakat sunu da belirtmek gerekir ki mifessirlerin “miibalaga” ile kast

s 336

ettikleri sey, meédni ilminin konularindan olan “tefhim gayesi de olabilir; zira

Gurani sadedinde bulundugumuz bu ayeti **'(3ssé © ”/f\ ip ebead) ayetine
benzetmektedir ki benzetilen bu ayet beldgat kitaplarinda “Miisnediin ileyhin
Durumlar” bashgn altinda, “tethim” gayesi ile agiklanmaktadir®*® (k& &6%)

cimlesindeki zamirin raci’ oldugu “sey” hakkinda ise mufessirler; “Rasal”,

%33 fsfahani, a.g.e., ss. 79-80.

%4 Ferra, a.g.e., c. I, s. 1049; Zemahseri, a.g.e., c. XXVI, s. 1050; Razi, a.g.e., c. XXVII, s. 264;
Beyzavi, a.g.e., ¢. V, s. 147; Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 57; ibn
Astr, a.g.e., c. XXV, s. 342;.

%% Miibalaga sanati, bir vasfin, fiilin ya da durumun gergeklesmesi zor ya da imkansiz bir asirilik ya da
zayiflikla nitelenerek ifade edilmesidir. (bkz. Hagsimi, Ahmed, Cevahiru’l-Belaga, thk. Yusuf es-
Samili, el-Mektebetii’l-Asriyye, Beyrut, t.y., s. 312; Bulut, a.g.e., s. 271.)

%% Miisned ve Miisnediin ileyh bazi gayelere binaen ism-i isaret ve nekra olarak gelir ki bu gayelerden
biri de “tefhim”dir. (bkz. Bulut, a.g.e., sS. 92,96.) (s & ‘,J\ P vie2ad) ayetindeki “tefhim”

“miisnediin ileyh” igin sz konusudur; fakat sadedinde bulundugumuz (&} 3» & L6%) ayetindeki

“tefhim” ya da “miibalaga” mef’dl i¢in s6z konusudur.
%7 Taha 20/78.
%% pkz. Hatib el-Kazvini, a.g.e., s. 43.
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“Kur’an”, “iman” ve bu cumleden olmak (zere birka¢ farkli ihtimal daha
aktarmaktadir;**® fakat Zemahseri ve Beyzavi bu ihtimallere ek olarak: “Miisriklerin

yuz cevirmesinin sebebi, degisik yargilarda bulunmalari da olabilir” diyerek bu

zamirin (g J33) terkibine de racf olabilecegi, bu takdirde de tevilin ( ;& ! s
il J4d) seklinde olacag: goriisiindedir.>*® Giirant ise bu tevili kabul etmez, Ona

gore bu tevilin kabul edilmesi halinde ayette kullanilan miibalaga sanatinin bir

anlanu olmayacaktir.***

Zemahseri ve Beyzavi’nin cevaz verdikleri bu tevile gore anlam, “Ondan
saptirilanlar degisik inanglar1 sebebiyle saptirildilar” seklinde, Girani’nin teviline
gore ise “Ondan saptirilanlar 6yle bir saptirilmiglardir ki bu sapkinliktan dénmeleri
arttk mimkin olmaz” seklindedir. Zemahseri ve Beyzavi’nin tevilinde miibalaga
olmadigi, GUrani’nin tevilinde ise bu miibalaganin bulundugu agiktir. Zemahseri ve
Beyzavi’nin de icinde oldugu mifessirler bu ayette miibalaga bulundugunu kabul
ettiklerine gore Gurani’nin goriisiiniin daha isabetli oldugunu sdylemek de yerinde

olacaktir.

3.1.3. Musnedin Durumlari

3.1.3.1. Takdim
O%}";:;‘ écogi‘ }éj;}?‘g\‘éi&’i_\ ﬂj&s‘g\éﬁj 9‘;\”‘]“ h‘éu:\jé:\i‘;&)w‘%

“Hamd goklerde ve yerde ne varsa hepsinin sahibi olan Allah’a mahsustur;
ahirette de hamd yalniz O’na 0zgudur. Hikmetle yoneten, her seyden haberdar olan

O >dur 99342

Beyzavi:

%9 Zemahseri, a.g.e., . XXVI, s. 1050; Razi, a.g.e., c. XXVII, s. 264; Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 147;
ibn Asir, a.g.e., ¢. XXV, s. 342.

340 Zemahseri, a.g.e., c. XXVI, s. 1050; Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 147.

1 Girant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 57.

%42 Sebe 34/1.
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MRTE L (PUSRUIAUS PRVIES INOC Rt

Hamd, yaratilig ve nimet agisindan goklerde ve yerde ne varsa hepsinin sahibi olan

Allah’a mahsustur. Kudreti’nin kemali ve nimetinin tamlig1 sebebiyle bu diinyada ve ahirette
hamd ona mahsustur. Bu atif, mukayyedin mutlaka atfi kabilinden bir atif degildir; zira
Allah’in diinyevi nimetlerin bahsedicisi olmasina delalet edecek sekilde nitelenmesi hamdi
bununla takyid etmek demektir. Silanin takdim edilmesi ise ahiret nimetlerinin vasitasiz
meydana gelmeyisi buna karsin dinya nimetlerinin bazen hamde mistehak bir vasitayla

meydana gelisinden dolayidir.

Gurant:

sle Js Al gl Lo polassl Jo 0 WSy b ¥ oyl ea e gest g 1 JB w(SO
G AP J) 5 VT e oy o oy 055 L LW a5 Y La il b : D Lo e V3T Ol
oo Moty 055 Y 35T o Wl O oo Logd Wl e 5T LN 8 B DY e 5y

Gl axslid plis < Ulg oLl &%\5 ] Joy dslis o ‘5)§i ot ‘:5;3 g o Gt

34 6 5 olgy WS (09,5 T1g OggY odet Y (13402

Burada “Her iki yurttaki nimetleri sebebiyle hamd bu diinya da da ahirette de sadece
Allah’a mahsustur” denilmis gibidir. Ayette hamdin hem dinyada hem de ahirette Allah’a
mahsus olusu, harf-i cer takdim edilmek sOretiyle ifade edildigi gibi iki LA&m harfi de daha bu
takdimden 6nce buna delalet etmektedir; dolayisiyla “Silanin takdim edilmesi ise ahiret
nimetlerinin vasitasiz meydana gelisi buna karsin diinya nimetlerinin bazen hamde mistehak

bir vasitayla meydana gelisinden dolayidir” seklindeki goriis de bdylece sakit olmus olur.
Kasas Suresi’nde (Ssa53 4l (.ii‘ 45 554 ‘_iﬂ\ X} L4 By AT 343) iki silanin da
takdim edildigi gorilmez mi? Ayrica s6z konusu goriig sahibinin “ahiret nimetlerinin

vasitasiz meydana gelisi” seklindeki sdzleri de kabul edilmez; ¢unkll ResGlullah’mn (s.a.v.),

meleklerin ve salihlerin sefaatinden daha kuvvetli bir vasita yoktur. Hem Resilullah’in

3 Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 241.
4 Gurant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. IV, s. 197.
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(s.a.v.) ahiretteki makamina “Makam-1 Mahmud” denilmesi de dncekilerin ve sonrakilerin

O’nu évmesi sebebiyledir.**

Beyzavi de Giirani de ayette “tahsis”**

usldbunun kullanildigr hususunda
hemfikirdir; fakat Beyzavi tahsisin sadece ahireti kapsadigi, Molla Girani ise hem
diinyayr hem de ahireti kapsadig1 goriisiindedir. Beyzavi’ye gore harf-i cer takdim
edilmek sdretiyle hamd sadece ahirette Allah’a “tahsis” edilmistir; zira dinyevi
nimetler kimi zaman 6vglyu hak eden vasitalar sebebiyle de meydana gelebilir; fakat
ahirette Allah’in disinda higbir vasita bulunmayacagi i¢in hamd orada sadece Allah’a

mahsustur.>*’

Gurani ise Beyzavi’nin bu gortisiinii kabul etmez. Ona gore hamd bu diinyada

da ahirette de Allah’a mahsustur. Bu husustaki delili ise Kasas Suresi’nde gegen ( 33

Syns iy @gﬁ“ U5 8315 45 K] Jd 4 3 1 4y ¥ 4/ dste O, Allah’tir; O’ndan baska
ilah yoktur. Diinya’da da Ahiret’te de da hamd O’na mahsustur, hikiim de O’nundur;

348

sadece O’na donduruleceksiniz.)™ ayeti ile Sahih-i Buhari’de gegen (Her kim ezani

isittiginde ardindan; Ey bu tam davetin ve kilinmak Uzere olan bu namazin Rabbi
olan Allahzm! Muhammed ‘e vesileyi, fazileti ihsan et. Kendisini va’d ettigin Makam-
1 Mahmdd’a wulastir derse, kiyamet giininde benim sefaatim ona vacib olur)**®
hadisidir.

@

%vwwfwwu\,«u,ﬁﬂmwv ;.s?g,’d\}é%

“Gokten su indiren O’dur. Ondan hem kendiniz icin icecek su hem de

hayvanlarimiza yedireceginiz bitkiler verir.”**

Beyzavi:

3% Giiranf, Gayetii’l-Emanf, (thk. Bahattin Dartma), c. IV, s. 197.

%8 Miisnedde asil olan miisnediin ileyhten sonra gelmektir, fakat miisnedin miisnediin ileyhe tahsis
edilmesi, muhatabin dikkatini ¢ekmek ve vurgu yapmak gibi gayelere binaen miisned bir belagat
sanatt olarak takdim edilir. (bkz. Hatib el-Kazvini, a.g.e., c. I, ss. 101-102; Bulut, a.g.e., ss. 110-
111.

%7 Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 241.

348 Kasas 28/70.

%9 Buharf, Ezan, 8.

%0 Nahl 16/10.
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351 &\.\;‘ *g”/ :B 4.!}53

(sbeldt G J)J‘ g,’\j\ 32) ayetindeki (s<d! () ifadesi (@wd! o /Bulutlardan) ya da
(sbemd! il 0 /Sema tarafindan) anlamindadir. (& & (.i‘ ¢B) ifadesi ise ‘Sizin icin bir
kismindan, igtiginiz igecegi elde edeceginiz bir su olarak’ anlaminda olup (Pi‘) terkibi (Jf‘)
fiilinin silas1 ya da (&%) kelimesinin haberidir. (o) harfi ise teb’iz anlaminda olup (&1y%)

kelimesine taalluk eder. () harfinin takdimi icilecek suyun sadece semaya hasrini

diistindiirse de bunda bir problem yoktur; ¢linkli nehirlerin ve kuyularm suyu da netice
itibariyle semadan gelmektedir, nitekim Allah (c.c.) baska bir ayette “Gdérmedin mi Allah’in

gokten su indirip onu yerdeki kaynaklara akittigini?”*** buyurmaktadir.

Gurant:

"Jpls s a1 of (oS3 Sl SIS e ol Reaans " Lty b DL (Ol e P§J

B G et L g i ol il 0 i S e s

(S e (.fJ) buyruguna gelince, (<!,2J1) “igilen sey” anlaminda olup () harfi ise

teb’1z ifade eder yani “bu suyun bir kismindan igeceginiz suyu elde edersiniz” denilmektedir.

(&'5%) kelimesine taalluk eder. Ya da ((.Jﬁ) terkibi (Jﬁ) fiiline taalluk eder. Ayrica s6z
konusu terkibde hasr yoktur; dolayisiyla (q'oﬁ‘ d C"“’ K18 buyrugunu delil gosterek diger
su kaynaklarimin da semadan geldigi agiklamasina gerek bulunmamaktadir.

Gurani ve Beyzavi de ayette gegen () harfinin teb’iz anlamma geldigi ve

(&%) kelimesine taalluk ettigi hususunda ayni goriiste olmakla birlikte, (a)

terkibinin takdim edilis gayesi hakkinda farkli diisliniirler. Beyzavi’ye gore bu

%1 Beyzavi, a.g.e., c. 11, s. 221.
%2 Ziimer 39/21.
%53 Girrant, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. 111, s. 71.
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takdim igme suyunun hasrimi diisiindiirmektedir, nitekim Allah (c.c.) ( J3 & &1 5 i

NG

g 2

4 1 sl oz b @ 2o 5o 1 4 @b a8 S FL 2% % oo s A ek o4 5 ol 381205 2T T 0
O Lokt Aag 71,8008 &y)2d 2o 7 gl Wi iy 4 225 )Y G g &3 26 o201 (e
oW 45 ¥ & 8 /Gormedin mi Allah’im gokten su indirip onu yerdeki

kaynaklara akittigin1? Sonra onunla degisik renklerde driinler bitirir, sonra bu bitkiler
gelisip olgunlasir; ardindan onun sarardigini gordrsin, sonunda Allah onu kirilip
ufalanmis hale getirir. Kuskusuz bunda akil iz’an sahipleri icin bir ders vardir)®*
buyrugunda da bildirildigi Uzere, ¢esme ve kuyu sularinin kaynagi gokten inen sudur.
Gurani ise ayetin terkibinde hasr bulunmadigini, binaenaleyh Beyzavi’nin zikri
gecen ayetle mazeret bildirmesine gerek olmadigini soyler. Sunu da belirtmek
gerekir ki: Beyzavi kendi goriisiinii bir sekilde teyid edecek bir tahlil yaparken,
Gurani sadece itiraz etmektedir. Oysa ayetteki takdim muhakkak sdretle bir gayeye
yoneliktir. Gurani bu gayenin ne olabilecegini tabi ki bilmektedir. Fakat bir sebeple
itirazin1 kisa tutmustur. Bu gaye hasr olmasa bile ta’zim, tekrim vs. gibi baska bir

gaye olabilir.

3.1.3.2. Taglib
05885 (S 18D e Gty I s 685 1581 o D

“Ey insanlar! Sizi ve sizden oOncekileri yaratan rabbinize kulluk edin ki,

sakinabilesiniz.”

Zemahseri:
b Geld13 c e o gy 8513 By @Sk o By s dsed) il 3 a3 WY (oSES) : 908 gl (3
ot S A8 aloy S5 op B Jgosht ool I OF WISCa] e gy (alSie 3ol 3 a9 233
Bliall oy BLoY1 Y (galodlSy il il Ly Js¥1 o 3 Lo oS0 61 Y G5 (5 S L

0T Y 1 ad) Blially

%% Z{imer 39/21.

%% Bakara 2/21
356 Zemabhgeri, a.g.e., C. I, s. 57.
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Ebd Amrin (v.154/771) bu ayetteki kiraati (35&&) seklinde idgam ile Ebu’s-
Semeyfa’ (v.215/830) nin kiraati ise (33535 4 Gls9) seklindedir. Zeyd b. Alinin ( & oy

v-‘Q-J) seklindeki kirati ise miiskildir; fakat miigkil olmasma ragmen “ikinci mevsal tekit

amaciyla birinci mevsQl ve silasi arasina dahil edilmistir” diyerek bu kiraatin agiklamasini

yapmak da mimkindur. Nitekim Cerfr’in (110/728): “43 ¢f ¥ &6 & ¢ o/ Ey Teym! Adiyy’in
Teym’i babasiz kalasicalar!” siirinde de aymi durum sdz konusudur; ikinci Teym tekit

amaciyla birinci Teym ile muzafun ileyh arasina girmistir. Yine Araplarin (Ui ¥) derken

izafet Lamimi muzaf ve muzafun ileyh arasmna dahil ederek telaffuz etmeleri de bunun
gibidir.®’

Beyzavi:
G sl pedall o Bglams gaie DUl ol UL Ol ki b IS Jslae BSUS e Gty
S il el e rG-JL“ 5w A JB LS 4 pgiliey L) eaks H Al 2R w,’\ Moty 2Kl
G s @l S uSTT alog Y1 o ) Jpo bt bl e « @SB 2 > 539 1 13 4 el e oS

398 (Sl al) Cipil Loy JoW o g Lag 540 WYk o o b B

(Piw o u-’-u‘j) ifadesi zat ve zaman agisindan insandan énceki bitiin yaratilmiglart

kapsayip (Pﬁalr) ifadesindeki zamire atfen mansObdur; dolayisiyla climle onlarin nazarinda
sabit olmus bir inan¢ (Allah’in kendilerinden dncekilerin de yaraticisi olusu) seklinde ifade
edilmistir. Bunun sebebi ya bu hususu ikrar ediyor oluslaridir -nitekim Allah (c.c.) ( ,@.JL.» [-,;fj
Q@ u.\,a.J (.g.mtr &#) buyurur- ya da ¢ok basit bir nazar ve tefekkirle bu gercegi kavrama
durumlarmin gdzetilmesidir. Bu ayet ayrica “ikinci mevsdliin tekit amaciyla birinci mevsdl

ve silasi arasina dahil edilmesi takdirine binaen (VS.L..e o) seklinde de okunmugtur. Nitekim

Cerir’in: VSI 6y (648 o3 &3 W Ey Teym! Adiyy’in Teym’i babasiz kalasicalar!” siirinde de

%7 K essaf terciimesinde Zeyd b. Ali’nin kiraati “(..il..% R ;,g,'&j” seklinde yanlis aktarildigt gibi metin de
“Burada ilk ism-i mevs(l tekit maksadiyla, birincisi ile silast arasina stkigtirillmustir.” seklinde
yanlis terciime edilmistir. Dogru kiraat “(..Q..e o 37 seklinde, dogru terciime ise “ikinci mevsQl
tekit amactyla birinci mevsil ile silasi1 arasina déhil edilmistir” seklindedir.

%8 Beyzavi, a.g.e., c. |, s. 54.
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aym durum s0z konusudur; ikinci Teym tekit amaciyla birinci Teym ile muzafun ileyh
arasina girmistir.
Gurant:

s 2d Syl s Jolwy S c);vU\ @J- lSada &Y Comlid 4d i’jﬂ‘ Ry ”w o> ;,.J.U\j

%99 013 aial) san S Lol Lizgl sl i Ygline Jar o5 O of Il asiy

(p-(»w o [y,;\j\j) ayetinden maksat taglib yoluyla ge¢mis milletlerdir; zira (;z4d")

kelimesi cem-i mizekker icin vaz edilmis olup, zat ve zaman agisindan insandan énceki
varliklar1 kapsamasini birak insan disinda bir varligi bile kapsamaz. Akil sahipleri disindaki
varliklar1 “taglib” yoluyla kapsadigi farz edilecek olursa, bu takdirde de zat itibariyle

“Onceligin” bir anlami olmayacaktir.
Beyzavi’ye gore ayette gecen (,ﬁu oo Cpddig) ifadesi zat ve zaman agisindan

insandan 6nceki biitiin yaratilmislar1 kapsar*®® yani bu ayet insani kapsadigi gibi
insandan once ve insan disindaki varliklar1 da kapsar. Girani ise bu ifadede
“taglib™** yoluyla sadece “gecmis iimmetler”in kast edildigi kanaatindedir.®®® Ona
gore bu ifade cem-i miizekker i¢in vaz olundugundan insan dis1 bir varligi kapsamasi
mumkin degildir. Akil sahipleri disindaki varliklar1 “taglib” yoluyla kapsadig: farz
3,363

edilecek olursa, bu takdirde de zat itibariyle “6nceligin” bir anlam1 olmayacaktir.

Yani ayet insan disindaki varliklar1 kapsamis olsaydi (,.imb) denilmesi yeterli olur ve
(QSLA Ry ;,gng\j) kaydina gerek duyulmazdi. Gurani’nin bu husustaki baska bir delili

de Zeyd b. Ali’'nin®* (. yerine (o) seklindeki kiraatidir.*®® Bu takdirde ise (o%)

%9 Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 74.

%0 Beyzavi, a.g.e., c. |, s. 54.

%1 Taglib, aralarinda anlam itibariyle benzerlik bulunan iki kelimeden birini, teleffuzu kolay olan ya
da daha iistiin olan lafza katarak zikretmektir. Hz. Ebu Bekr ve Hz. Omer’e Omereyn, anne-babaya
ebeveyn, Safa ve Merve’ye Merveteyn denilmesi taglibe 6rnek olarak verilebilir. Miiennes lafzin
miizekker’e, akilsiz varliklarin akillilara, az olanin ¢ok olana, yeni olanin eskiye katilmasi gibi
durumlar da yine taglib yollarindandir. (bkz. Bulut, a.g.e., ss. 119-120)

2 Girani, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 74.

%63 Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 74.

%4 Zeyd b. Ali b. Ahmed b. Muhammed b. imran b. Ebi Bilal (v.h.358)

%5 Girant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 74.

3
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ism-i mevsul olarak te’kid, ya da mevsuf olarak mubtedanin haberi olur. Mubteda ve

haber de (;241) kelimesinin silasi olur.*®®

Ebd Hayyan ise Zemahseri’nin “Bu miskil bir kiraattir. Fakat miskil
olmasina ragmen ‘ikinci mevsal tekit amaciyla birinci mevsQl ve silasi arasina dahil
edilmistir’ diyerek bu kiraatin agiklamasini yapmak da mimkindir. Nitekim
Ceririn: (K ¢f ¥ 4 & o5 W Ey Teym! Adiyy’in Teym’i babasiz kalasicalar!) siirinde

99367

de ayn1 durum s6z konusudur.””" seklindeki agiklamasina soyle itiraz eder:

Isin dogrusu Zeyd b. Ali’nin bu kiraati ile ilgili Zemahseri’nin yaptig1 bu tahric, baz1
nahiv alimlerinin de goristidiir. Ona gore bir mevsQdlden sonra tekid amaciyla aym anlamda
bagka bir mevsil zikredilecek olursa, ikinci mevsQlin silaya ihtiyaci olmayacaktir. Bizim
ashabimiza gbre Zemahseri’nin bu gorisii gecersizdir. Zira kiyasa gore, mevsal tekrar
ediliyorsa sila da tekrar edilmelidir. Ornegin harf-i cer tekid amaciyla tekrar edildiginde

sadece harfin kendisi degil, dahil oldugu kelime de tekrar edilir.>®®
Ebd Hayyan, Zeyd b. Ali’nin kiraatindeki miskili ise, (viu) terkibi (o)
kelimesine sila, () silasiyla birlikte mahzuf mibtedaya haber, mahzuf mibteda ise

haberiyle birlikte ilk mevsal olan (;-,g,ij\)kelimesine sila olur.” diyerek ¢dziime

kavusturur.369

3.1.4. Fiilin Miiteallaklari
3.1.4.1. Takdim Yoluyla Mef’(liin Ta’zimi ya da Tahsisi
& Ol (ALY 55 WA & 5 5 glall O gals ;,..,du Sadd u,.u\ B

“Gayba iman ederler, namazi kilarlar, kendilerine verdiklerimizden infak

ederler” 37°

Zemahseri:

%% Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 74.
s Zemahseri, a.g.e., S. 57.

%8 Eb{i Hayyan el-Endeliist, a.g.e., c. I, s. 155.

%9 Eh( Hayyan el-Endelisi, a.g.e., c. I, s. 155.

370 Bakara Suresi 2/3.
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Allah’n (c.c.) rizki kendi zatina izafet etmesi, muttakilerin Allah’a isnad edilmeye

layik ve O’nun rizk: olarak adlandirilabilecek helal ve temiz seyi infak ettiklerini bildirmek
icindir. Ayette “teb’iz” anlamindaki (;») harfinin kullanilmasi ise mittakilerin yasaklanmig
olan israf ve savurganliktan korunmalari igindir. Mef’Glin takdimi ise ehemmiyetine

binaendir yani “Helal malin bir kismim tasadduka tahsis ederler” denilmis gibidir. Bununla

farz olan zekatin kast edilmis olmasi1 da cdizdir; zira bu ifade zekatin kardesi olan namaz ile

birlikte zikredilmistir.

Gurant:
B 50w Gl 8" gl W o OIS Wl Olgdl a4y g W 987 A B0 (s gy W
a3 A 3 Ly g8y B e ) T B a5 e by iy s Ui 4 e B s (K
oo G SBEY Slag gom Lo f SNl (93 6583 diog il 8IS ase 3115 BliS] Jo it Ayl SO
By calosadl) oty zabl plic ol 1hag "S5 B AN ot & WA Opdi il g
Do Y LS bt D ¥ el Bl i3y oo Wil JST1 095 @)y Lo jam Ogeakt 18T ol
) 59id ¥ ol 1By ol plie & Holan s OIS 35 gl 2 BRs" 10 ade Dy 2
Ld b OB 3l I jlaly Sondl § aball diady (Jib dgr Bl fiadly (luddl §5 "R
39 JSI B Of e 58 DY Juyy (pdil) A5y Je @ B jaad! Bl OF B 1 clb 913) " " 5456
Y lede Oy tuddl By . Ogdy oguih b S e 1 8 &1 Lial Dylalt Jexdy b e Al J5¥1g 9 e

72 s 385 Y 388 4 Wy

(Caddy ,g.‘éj) W) buyruguna gelince, “rizik” sozlukte helal ya da haram, canlilarin

yararlandiklari ey anlamindadir; zira Allah (c.c.) ayetlerde soyle buyurmaktadir:

3! Zemahserd, a.g.e,c.l,s. 39

372 Girrant, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 48.
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1-(Gayads Ay o 31 50 031 Al 116 Yoy s i plasd 35y 3e o0 A1 351 G 2561 Jo/De

ki: Allah’in size nizik olarak indirdigi seylerden bir kismini helal bir kismin1 haram
saymaniza ne demeli?” De ki: Buna Allah mi izin verdi yoksa Allah adma hikim mi

uyduruyorsunuz?) (Y@nus 10/59)

%lYeryUzUnde kimildayan higbir canli yoktur ki rizki Allah’in Uzerine olmasin. Allah

onlarin halen bulundugu yeri de emanet olarak konulacag: yeri de bilir; hepsi apagik kitapta
vardir.) (HOd 20/6)

Binaenaleyh ayette medih karinesiyle helal rizik degil, farz olan zekat irade
edilmektedir; zira kardesi namaz ile birlikte zikredilmektedir. Ya da hem zekat: hem de Allah

yolunda yapilan diger infaklar1 kapsar.
Allah (c.c.) baska bir ayette ( 4% Xis s 240 Gles G ey b Sl ks ool

u;ijs ,é ¥s (.g.l.e dy Ys/Mallarim gece ve giindiiz, gizli ve acik olarak hayra sarf edenler

icin rableri nezdinde ecirleri vardir; onlar icin ne korku olacak ne de iiziileceklerdir.)®*”®

buyurur. Dogrusu medih makamina bu ayet daha uygundur. Mef’Qlin takdimi ise ihtimam
sebebiyledir. Bazilar1 “Mef’0lin takdim sebebinin tahsis igin oldugunu yani israf
rezilliginden korunmak icin helal malin tamaminin degil bir kismimin tasadduku anlamina
gelir’ demektedir. Ben ise soyle derim: Serde seref olmadigi gibi hayirda da israf olmaz.

Nitekim Allah (c.c.) miiminleri dverken soyle buyurmaktadir:

l—(éuoua} 8 08 P35 agudl ;L; 895 53/ihtiyac icinde olsalar bile onlari kendilerine
tercih ederler.) (Hasr 59/9)

2- (Big N Ogis Y ;.gﬁg/Ellerinde olandan baska verebilecek bir seyi
olmayanlar...) (Tevbe 9/79)

Ayrica hadis-i serifte “En faziletli sadaka fakirin imkanmi 6lcustinde verdigi
sadakadir” buyrulmaktadir. Hasili kelam kendi ¢iplak oldugu halde kardesinin ihtiyacini

gormek ve muhtacin kendini birakip kardesini tercih etmesiyle ilegili haberler tevatur

derecesindedir. Sayet “Teb’iz i¢in olan (i) harfinin faydasi ne o zaman?” dersen, soyle

derim: bunun faydasi, infak edenlerin makamina erismek i¢in malin bir kismim vermenin

yeterli oldugunu belirtmektir.

373 Bakara 2/274.
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“Rizik” sozliikte; (3i3) sigastyla, “Allah’in mahlikata bahsettigi sey”, (&5 )

sigasiyla ise “faydalamlan sey” anlamindadir.’’® “Infik” kelimesine gelince, bu
kelime sozlikte; “Para ve mal harcamak”, “sarfetmek”, “tiketmek”, “fakir olmak”,
“yoksulluk” ve “fakru zaruret” gibi anlamlara gelir. Nitekim bu fiilin stlasi mucerred

kalib1 da “5lmek” ve “eksilmek” gibi anlamlara sahiptir.*"

Molla Gurani’ye gore ise “rizik” helal ya da haram, canlilarin faydalandigi
sey, “infak” ise burada zekat verme anlamindadir. Ona gore ayette mef’Qlin takdim

edilmesinin sebebi infaki tahsis degil, ihtimam, yani 6nemini belirtmek icindir."®

Gurani bu ayetin ifade ettigi anlam hakkinda Zemahseri’den farkli diisiiniir;

Zemahseri’ye gore ayette, mui’minleri sagip savurmaktan korumak icin teb’iz

manasinda (») harfi zikredilmistir. Mef’Qllin takdimi ise infakin ehemmiyetine

binaendir; fakat Gurani’nin ehemmiyetten maksadi Zemahseri’nin maksadi ile ayn
degildir; Zemahseri bu ehemmiyeti tahsis ve ayirma gibi yorumlayarak ayeti, “Onlar
helal malm bir kismin tasadduka tahsis ederler (ayirirlar)” seklinde tevil eder.”’
Gurant ise takdim sebebinin ihtimam oldugunu belirttikten sonra, “kimileri takdim
sebebinin tahsis oldugunu, binaenaleyh ayetin; ‘Onlar israf rezilliginden beri olmak
icin mallarinin timidnu degil bir kismini infaka tahsis ederler’ anlamina geldigini

sOylemistir” der. Ona gore serde seref olmadigi gibi hayirda da israf olmaz.
Girani, Zemahseri’nin helal rizka delil olarak sundugu teb’iz anlamindaki
(&) harfi icin ise soyle der: “Sayet ‘teb’iz icin olan (}») harfinin faydasi ne o

zaman?’ dersen, ‘bunun faydasi, infak edenlerin makamina erismek i¢in malin bir

kismin1 vermenin yeterli oldugunu belirtmektir,” derim.”

Tahsis ve teb’iz hususunda Guréani’nin goriisiiniin aleyhine olan iki husus

bulunmaktadir, birincisi Sa’d b. Ebi Vakkas hadisi*’® ikincisi ise ayette zikredilen

374 [sfahani, a.g.e., ss. 350-351; ibn Manzdr, a.g.e., ss. 1636-1637.

375 [sfahani, a.g.e., ss. 819-820; ibn Manzdr, a.g.e., ss. 4507-4508.

%7 Giirant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. |, 5.48.

sm Zemahgeri, a.g.e., c. I, s. 39.

%78 Sa’d b. Ebi Vakkés’tan rivayet edildigine gére O soyle demistir: “Veda Hacci senesinde Mekke’de
Olimciil bir hastaliga yakalanmigtim. Restlullah (s.a.v.) da beni ziyarete gelmisti. Ona, ‘Ey
Allah’in Elgisi! Hastaligim iyice kotiilesti. Ben ise zengin biriyim ve tek miras¢im kizimdir. Bu
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(&) harfidir. Bu iki husus Gurani’nin aleyhinde gibi gozukmektedir; zira mali

hesapsiz bir sekilde tasadduk etmek Ovilseydi, Restlullah (s.a.v.) Sa’d b. Ebi
Vakkas’a ailesini de diisiinmesi gerektigini sdylemezdi; dolayisiyla 6lUm doseginde

olmayanlar da mallarin1 infak ederken ailelerinin  durumunu g6z ©ninde

bulundurmalar1 gerekmektedir. Ayrica (3) teb’iz icindir ve Allah (c.c.) “onlara rizik

olarak verdiklerimizi infak ederler” degil, “Onlara rizik olarak verdiklerimizden

infak ederler.” buyurmaktadir.

Gurani’nin Zemahseri’ye bir itirazi1 da rizkin ifade ettigi anlam ile ilgilidir;
Zemahgeri mef’Qlin takdimini ve Allah’in (c.c.) rizki kendisine izafet etmesini
gerekce gostererek “rizkin sadece helal seyler olabilecegi™ni sdylerken,*”® Giirant,
“Sadedinde bulundugumuz ayette, infakin methedilmesi karinesiyle helal rizik kast
edilmis degildir, bilakis burada kast edilen sey, farz olan zekéat ya da zekati da

kapsayan Allah yolunda yapilmig biitlin infaklardir, zira (farz) olan namazla yan yana

zikredilmistir.” der ve bunun icin (J& ‘Mrj Lol 4 ‘...l.»d 3y oo (,SI e JEl G b Js

ojj...o.» aus\ Q" al vﬁ O3 A/De ki: Allah’m size rizik olarak indirdigi seylerden bir

kismini helal bir kismmi haram saymaniza ne demeli?’ De ki: Buna Allah m1 izin

380

verdi yoksa Allah adma hikim mi uyduruyorsunuz?)>" ayetini delil gostererek

“rizkin nitelendigini; dolayisiyla helal ve haram olabilecegini” soyler. 3

Ahzab Suresi’ndeki (& 6l L'Uf B L‘j—’ [ Jaa3y dlgls ug"" & N

ks ’\539/ Sizden kim de Allah’a ve resuliine itaat eder, guzel seyler yaparsa onun hak

ettigi karsiligr iki kere veririz, ayrica onun igin degerli bir rizik da hazirladik.)*®

ayeti tzerinde iyice diisiinecek olursak Girani’nin gortisiiniin daha isabetli oldugunu

yiizden malimin iigte ikisini sadaka olarak dagitayim mi?” diye sordum. ResQlullah, ‘Hayir!” dedi.
Ben, ‘Yarisim sadaka olarak dagitayim?’ dedim. Res(lullah yine, ‘Hayir!” cevabimi verdi ve soyle
buyurdu: ‘Ugte birini sadaka olarak dagitabilirsin! Hatta iigte biri dahi ¢coktur! Miras¢ilarim varlikli
olarak birakman, onlar1 insanlara ellerini agar ve muhtag¢ bir halde birakmandan daha hayirlhidir.”
(Buhéri, Deavat, 43.)

%79 Zemahgeri, a.g.e., C. |, 5. 39; Girani, Géyetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 49.

%9 y@inus 10/59.

%81 Zemahserd, a.g.e., C. I, s. 39; Giirani, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 48.

%82 Ahzab 33/31.
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sOyleyebiliriz; zira Gurani’nin istidlalde bulundugu ayette oldugu gibi bu ayette de
rizik nitelendirilerek bu dinyadaki riziktan daha degerli baska bir riziktan
bahsedilmistir, sayet rizkin daha degerlisi varsa daha degersiz olani1 da vardir ve bu
daha az degerli olanin da kendi arasinda helal ve haram olarak ikiye ayrilmasi
mimkunddr, ayrica Zemahseri’nin goriisiiniin kabul edilmesi durumunda, “helal
menfaatin yaraticis1 da haram menfaatin yaraticis1 da Allah’tir, sayet haram olan sey
rizik olrak kabul edilmezse, kul bunu Allah’a ragmen mi elde etmistir?” seklinde bir
problemin ortaya ¢ikmasi kagimilmazdir. Sunu da belirtmemiz gerekir ki tahlil
edilmeye calisilan bu husus, lugavi oldugu kadar kelami bir ihtilafin sonucudur,
dolayisiyla mesele hakkinda daha fazla ayrintiya girmek arastirmayi konusu disina
cikaracag icin, burada elden geldigince liigavi gerceve iginde kalmak daha uygun

olacaktir. 3%

3.1.4.2. Nekre Yoluyla Mef’0lun Ta’zimi

-

G5 196 G U35 oz 261 Dgia ¥ el 15380 150008 il B

Iman edenlere s6yle: “(Allah) bir toplulugu kazandiklar1 sey karsiliginda

miikafatlandirsin diye Allah’in glinlerine inanmayanlar1 bagislasinlar.”**

Zemahseri:
(s sy ob e 52 1B S lan g Ignal cudl ST Ly 0,SCo arg Lo Tajd W B 0B
#5555 198 L oy GUSTH s egitisl @31 Jo 0giliadly papal (o gea2t Logdy agd T i . Jd &S
5 ) o

Sayet “(L32) ifadesi ile marife olan muminler kast edildigi halde bu lafzin nekre

olarak zikredilmesinin vechi nedir?” diye soracak olursan s6yle derim: Bu lafzin nekre olarak
zikredilmesinin gayesi miminleri methetmek ve évmektir; dolayistyla burada sanki “Oyle bir
toplugugu miikafatlandirmak icin ki onlar kéfir diismanlarinin eziyetlerine sabir ve tahammiull

eden 6zel kimselerdir” denilmis gibidir.

%3 Bu mesele dilden daha ¢ok, Kullarin fiillerinin yaratilmasi ve haram menfaatin rizik olup
olamayacagi gibi, Ehl-i Siinnet ve Mutezile arasindaki bir takim keldmi goriis ayriliklarinin
sonucudur. Bu ihtilaf Kessaf tefsirinde yer yer Mutezile fikirlerinin bulundugunu ortaya koymasi
bakimindan da ayrica 6nemlidir.

384 Casiye 45/14.

% 7emahserd, a.g.e, c. XX, s. 933
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Beyzavi:
386@;35\ ol i o laadl) i 5855 LBYIS 51 B3 of Ogialll ob 23801
Ayette zikredilen (ug) ifadesinden maksat miminler, kéafirler ya da her iki topluluktur. Buna
gore tenkir; tazim, tahkir ya da suyd’ icindir.
Gurant:
03ig ¥ @81 1 sls) Ciypad JWS™ SCdl a5 agd oy Logd D 4l polanll "Lagd" 1Sl
98 S i) gl o of JUSH o Logh L ag  BI Y1 055 Y 651 0L (dall ae 19,55 o 19330

387 aa Wil 060 UL Ol "gpnd" &L&\j 509 pale oot 139 . 5 n ol ol

(wg2) ifadesinin nekre olarak zikredilmesinin sebebi ta’zimdir. Yani burada “Bir

topluluk, ama nasil bir topluluk!” denilmis gibidir; dolayisiyla bu nekrelikte tam bir marifelik
vardir; zira onlarin nekre olarak zikredilseler de marife olarak zikredilseler de gizli
kalamayacak kadar bilindik olmalarina isaret edilmektedir; dolayisiyla burada maksadin

kafirler ya da suyl oldugunu soyleyenler daha hayirliy1 daha diistigii ile degistirmis olurlar.

Nitekim ibn Amir, Hamza ve Kisal bu ayeti (csjJ) seklinde miitekellim meal gayr sigastyla
okumuslardir. Bu okuyusta ise ta’zimi daha da pekistiren bir iltifat sanati bulunmaktadir.

Mifessirlerin neredeyse tamami ayette nekre olarak zikredilen topluluktan
maksadin, miisrikler degil, mi’minler oldugu gorisindedir.*® Bu topluluktan
maksadin  miisrikler oldugunu sdyleyenler ise bunu bir ihtimal olarak
gormiislerdir.®® Nitekim Beyzavi de bunlardan biridir. Ona gore burada mi’minler,
kafirler ya da iki grup birlikte de kast edilmis olabilir. Glrani, Zemahseri ve Razi’nin
de iginde oldugu cogunlugu olusturan mufessirler ise nekre olarak zikredilen

topluluktan maksadin m’iminler oldugu goriisindedir.>® Gurani (43) lafzinin nekre

olarak zikredilmesinin sebebini ta’zim olarak agiklar. Hatta Hamza ez-Zeyyéat’in

%86 Beyzavi, a.g.e., ¢. V, ss. 107-108.

%7 Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. IV, ss. 484-485

%8 hkz. Razi, a.g.e., c. XXVII, s. 264; ibn Asir, a.g.e., c. XXV, s. 342.

39 Beyzavi, a.g.e., ¢. V, ss. 107-108.

3% Zemahserd, a.g.e., ¢. XX, s. 933; Razi, a.g.e.,, c. XXVII, s. 264; Giirani, Géyetii’l-Emani, (thk.
Bahattin Dartma), c. 1V, ss. 484-485.
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(&) seklindeki kiraatini de “ta’zim”i pekistirmek i¢in kullanilmis bir “iltifat ™

sanat1 oldugunu aktarir.** Nitekim belagat kitaplarinda, marife olmas: gereken lafzin

baz1 gayelere binaen nekre olarak zikredilebilecegi ve bu gayelerden birinin de

“ta’zim” ve “tefhim” oldugu aktariimaktadir.**® Fakat bir sonraki ( M Bl o

Og (.i;) d ;' {galad 2 349 / 1yi isler yapan kendisi icin yapmustir, kotulik yapanin

da kotiiliigii kendinedir; sonra rabbinize dondiriileceksiniz)®*

ayeti hakkinda “once
icmal sonra tafsil Uslibu kullanilmistir” denilebilirse, Beyzavi’nin, “iki topluluk

birden kastedilmistir” yorumunun da isabetli oldugu diistiniilebilir.

3.2. BEYAN

3.2.1. Hakikat/Mecaz

Pl 1356 1556 Uy 518 (ol (838 (Sl (218 () 038 403 (gt U6 5
G DI 32 8) 5 é&uu‘.su.\.cvﬁ“/ PSJ':
“M0sa kavmine demisti ki: ‘Ey kavmim! Siiphesiz Siz buzagiy1 (tanri)

edinmekle kendinize zulmettiniz. Onun igin yarataniniza toévbe edin de kendinizi

oldirin. Oyle yapmamz yaraticinizin katinda sizin icin daha iyidir; boylece Allah

tovbenizi kabul etmis olur. Cuinki actyip tévbeleri kabul eden ancak O’dur.”**

Beyzavi:
1 ooy Wory § duds iy § oo S WS Slggtd) alad o caindly (Sagd Lokt Gt 1250

S0 sall ey OF Jonall oy § o ol By Lamy pgams iy OF 1900 By gt  Lghiy

31 “fltifat”, soziin zahirine uymayacak sekilde kelamda iislup degisikligi yapmaktir ve belagat
sanatinin inceliklerindendir; zira kelamin akisini bir {isluptan bagka bir bir {isliba sevk etmek,
dinleyiciyi daha dinamik kildig1 gibi, dinleyicinin kulak kesilmesi agisindan da son derece
tesirlidir. Bu sebeple konugma sanatinin ustalari, siir ve hutbelerinde bu sanata ¢okga yer
vermislerdir. (bkz. Bulut, a.g.e., ss. 117-118.)

%92 Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), 1\V//484-485

%3 et-Teftazani, Sa’diiddin Mes’td b. Fahriddin Omer b. Burhaniddin Abdillah el-Herevi el-Horasani
(V. 792/1390), Muhtasaru’l-Meani, Salah Bilici yayinlari, Istanbul, t.y. s. 75.

3% Casiye 45/14.

%% Bakara 2/54.

%% Beyzavi, a.g.e., c. |, s. 81.
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(M\ \3135\3) buyrugu “TOvbenizi tamamlamak igin kendinizi 6lduriin”

anlamindadir; fakat “Sehvetinizi kirarak nefslerinizi 6ldurin” anlamina gelmesi de
mumkiinddr. Nitekim “Nefsini cezalandirmayan onu nimete kavusturamayacagi gibi, nefsini
oldiirmeyen(terbiye ve tezkiye etmeyen) de onu diriltemez” denilmistir. (Olim cezasiin
infazinin keyfiyeti hakkinda), “Birbirlerini dldirmeleri emredilmistir” denildigi gibi, “Puta

tapmayanlarin puta tapanlari 6ldirmesi emredilmistir” de denilmistir.
Gurant:
BN G gladl oo Lo b WY pndly colsle Jonall s f o ol ol a9 (S (@St 15180
$alab 1310 Jail) O9SY ulitems pd 38 4 i) Jis 00 : JB WS (Dt wdady il gy SUEEY) 3 YN

(%<&i 1sli3e) buyrugu “Kendi kendinizi 6ldurin” ya da “Danaya tapmayanlar danaya

tapanlar1 6ldursiin” anlammdadir. Bu anlamin “Nefisleriniz” seklinde ifade edilmesi ise aralarinda
akrabalik ve itikad birligi olmasi1 hasebiyledir. “Nefsini cezalandirmayan onu nimete
kavugturamayacagi gibi, nefsini 6ldirmeyen de onu diriltemez” sdzi ile istidlalde bulunularak ayette

gecen “Ja /Oldirme” fiilinin “sehvetleri 6ldirme” seklinde tefsir edilmesi ise dogru bir tefsir

degildir; zira rivayetlere gore burada kasit hakiki anlamda “6ldirme”dir.
Ayette gecen (35.sf 13:36) ifadesi hakkinda mufessirlerin degisik goriisleri

bulunmaktadir. Mukatil b. Stleymén, Zeccac, Zemahseri, Molla Guréni, Ebu Hayyan
el-Endeldsi, Ebu’l-Berekat en-Nesefi ve Tahir b. Asdir’un da iginde bulundugu
cogunlugu olusturan miifessirlere gére bu ayet “hakiki anlam” ifade eder.>®® Beyzavi
ve Eb0 Suud gibi baz1 mufessirler ise tercih belirtmemekle birlikte bu ayetin mecazi
anlam da ifade edebilecegini sdylemislerdir. Beyzavi ayetin mecazi anlam ifade
edebilecegi ihtimalini de g6z oniinde bulundurup, “Nefsini cezalandirmayan onu
nimete kavusturamayacagi gibi, nefsini 6ldirmeyen(terbiye ve tezkiye etmeyen) de

onu diriltemez’ denilmistir.” sOzu ile istidlalde bulunarak, nefsi o6ldirmekten

%97 Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 117.

3% bhkz. Mukatil b. Siileyman, Ebii’l-Hasen, ibn Besir el-Ezdi el-Belhi (v. 150/767), Tefsiru Mukatil
b. Stleyméan, thk. Abdullah Mahmi(id Sehhate, Miiessesetii Tarihi’l-Arabiyye, bsk. 1, Beyrut,
2002, 1/105-106; ez-Zeccic Ebi Ishak Ibrahim b. es-Serl b. Sehl el-Bagdadi (v. 311/923),
Meani’l-Kur’an, thk. Abdiilcelil Abduh Sibli, Alemii’l-Kiitdb, bsk. 1, Beyrut, 1977/1408, c. I, s.
137; Zemahseri, a.g.e., c. I, s. 77; Ebu Hayyan el-Endel0sf, a.g.e., c. I, ss. 335-336; Nesefi, a.g.e.,
c. I, s. 89; Giirani, Gayetii’l-Emanf, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 117; Tahir b. Asdr, a.g.e., c. I,
s. 503.
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maksadin “onun boynunu biikiip itaat altina alma” olabilecegini soyler.**® Giirant ise
miifessirlerin cogunlugu gibi buradaki maksadin hakikat oldugunu savunur.*®

Beyzavi ve onun goriisiinde olanlarin bu hususta i¢ agmazi vardir:

1. Oldurme kelimesinin hakiki anlamda olduguna dair rivayetler bulundugu

halde, mecazi anlamda olduguna dair zayif bir rivayetin bile bulunmamast...*"*

2. Ayetin siyak ve sibakinda kelimenin hakiki anlamda olusunu engelleyen

“karine-i mania” bulunmayist...

3. Ik dénem tefsirlerinde s6z konusu ayetin mecazi anlama da gelebilecegine

dair bir tartismanin bulunmayisi. ..
Cumhdrun gortist ve zikri gegen u¢ husus dikkate alindiginda ayetin hakiki
anlam ifade ettigini sdylemek yerinde olacaktir.

3.2.1.1. Istiare

4 dph be b Jobiy S s 3k Jeb piab

“O gun cehenneme ‘Doldun mu?’ diyecegiz; (cehennem) cevap verecek:
‘Daha yok mu?” (diye)**

Zemahseri:
(M BT LRI Olime ady canetly G § 3l 33 & sl @1 el DU 0 W1y it Iy
Gt Al o BTy 235 ST L sl (@ael o 31 Yy e b Lgam ¥ 3 LLbT sty st e
Pagell qose ledy gy o gy

Cehenneme soru sorulmasi ve cehennemin cevap vermesi, kendisiyle manay1 zihne
yerlestirmek ve zihnin bu manay1 tasvir etmesini saglamak amaclanan bir tahyil
kabilindendir. Bunun da iki anlami bulunmaktadir: 1) Cehennem bitln genisligine ragmen
icine hi¢c bir sey sigmayacak derecede dolar ve Allah’in “Andolsun ki cehennemi
dolduracagim” buyrugu uyarinca ayrica doldurulmaz. 2) igine girecek olanlar girdikten sonra

cehennemin daha fazlasini igine alma kapasitesi olmasidir.

%9 Beyzavi, a.g.e., c. |, s. 81; Ebu Suud, a.g.e., c. I, s. 102.

% Giirant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. |, s. 117.
1 Taberf, a.g.e., c. I, ss. 74-75.

402 K af 50/30.

%98 Zemahseri, a.g.e., s. XXVI, s. 1047.
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Beyzavi:
BT aally gl Josndll Lok s Dz i izp 1 6 sy OSB8I J 28 0 a3
ey s indl o BT 1 G2 ST L gl (il 5 rgd g o1y ) gd 25 sl g

04815 day Lgdy gy 8

(Mo oo 2 J 545 J)M\ J2 e J P 23) buyrugu tahyil ve tasvir igin zikredilmis bir

soru ve cevaptir. Soyle ki cehennem o kadar genistir Ki cinler ve insanlar fevc fevc igine atilir
ve Allah’m “Andolsun ki cehennemi dolduracagim” buyrugu geregi nihayet dolar. Ya da

icine girecek olanlar girdikten sonra cehennemin daha fazlasini igine alma kapasitesi bulunur.
Gurant:
el 4 el sl Joll e g i fdy ARRM) o Qlgkly (Jid) Cpo s 890 Y

405 Ul'#"’" ‘j

Bu soru ve cevabi hakikatten mecaza cevirecek bir zaruret yoktur; fakat bazi
kimseler bu soru ve cevabimn kendisiyle tasvir ve tebyin amaglanan bir tiir tahyil oldugunu

sOylemiglerdir.

Zemahseri ve Beyzavi cehenneme yoneltilen sorunun ve onun verdigi

0% oldugunu soylerken,*”’

cevabin, manay: tasvir amaciyla kullanilmig bir mecaz tur
Gurani, “burada lafzin anlamin1 hakikatten mecaza gevirecek bir zaruret ve karine
yoktur” diyerek onlara kars: ¢ikar.*®® Giirani bu itirazi gerekcelendirirken, “naslarda
asil olan hakikattir, naslara mecazi anlam yikleyebilmek icin lafzin hakiki manada

anlagilmasimi engelleyen bir delil ve karine bulunmaldir.” *%°

seklindeki usul
kuralina dayanmis olmalidir. Nitekim Kessdf hasiyelerinden el-Intisaf’in miellifi
[bnii’l-Miineyyir (6. 683/1284)*° de karine bulunmadikc¢a naslarda mecaz kapisini

agmanin, keyfilige ve insanlarin delalete slriklenmesine yol agacagmni, Allah’in

% Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 143.

%% Giirant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 49.

%% fstiare-i mekniyye/tahyiliyye.

407 Zemahgeri, a.g.e., c. XXVI, s. 1047; Beyzavi, a.g.e., c. V, s. 143.

“% Giirant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. V, s. 49.

%09 es-Serahsi Ebli Bekr Muhammed b. Ahmed b. Ebi Sehl, (v. 483/1090), Usilii’s-Serahsi, thk.
Ebu’l-Vefa el-Efgani, ngr, Daru’l-Fikr, bs. 1, Beyrut, 2005/1426, s. 101Leknevi, a.g.e., c. I, s. 30;.
Ibnii’1-Mineyyir, Ebii’l-Abbas Nasiriiddin Ahmed b. Muhammed b. Mansir el-Ciizami el-Cerevi
el-Iskenderi (6. 683/1284)

410

123



cehenneme konusma Kkabiliyeti vermeye kadir oldugunu, aklin da bunu céiz
gordiigiinii belirtmistir.**" Zemahseri ve Beyzavi ayete mecazi anlam verirken hakiki
anlam vermenin 6énundeki engeli agiklamamustir; fakat bu husustaki kural agiktir,
dolayisiyla Girani’nin yorumu usdl kurallar1 da dikkate alindiginda akla daha yatkin

gOzukmektedir.

3.2.1.2. Kinaye

3.21.2.1. Ta‘riz
WG St § 5 W 15 gy e Ll e Cially ke W Al oAl Jgi5 S

0%

17 oweidll B 080 Y oK S5 b ke 5 b WL A 61 G5 dg Ju 25w

°
£ o
o

B b Wb o5 be (o1 o O Wpgsada d 31 555 g Hde 130 131 4giedi o155

s
“da

T 0% %% of. f407 %% s 1. YT K 3 o, 7 % 507 %2 Sle% o 14 9 .
Ogns ‘}Ij Ly 4 QJYM) O}i&.ﬁ J:U\%%bjiw gk Al el Q\sj :}.J o ‘j’k’ &g:\.‘\ S A &

“Bir zaman, Allah’in kendisine litufta bulundugu, senin de lutufkar

davrandigin kisiye, ‘Esinle evlilik bagmi koru, Allah’tan kork’ demistin. Bunu
derken Allah’m ileride agiklayacagi bir seyi iginde sakliyordun, kendisinden ¢ekinme
hususunda Allah’in 6nceligi bulundugu halde sen halktan gekiniyordun. Zeyd onunla
beraber olduktan sonra miminlere, evlatliklarinin -kendileriyle beraber olup
ayrildiklari- esleriyle evlenmeleri hususunda bir sikinti gelmesin diye seni 0 kadinla
evlendirdik. Allah’in emri elbet yerine getirilecektir. Allah’in, kendisi i¢in takdir ve
emrettigi bir seyi yerine getirme hususunda peygamber icin bir sikint1 ve sakinca
olamaz. Allah’in hikmu degismez kaderdir. Daha 6nce gelip gegen, Allah’in vahyini
insanlara ulastiran, O’ndan cekinen, Allah’tan baska hicbir kimseden ¢ekinmeyen
peygamberler hakkinda da Allah’in kanunu boyledir. Hesap sorucu olarak Allah

A 10 9412
kafidir.”

Zemahseri:

M1 Zemahseri, a.g.e., ¢. XXVI, s. 1047.
12 Ahzab 33/37-39.
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413‘3' =58

Peygamberlerin “Allah’tan baskasindan korkmamak”la nitelenmesi, ( &3 Ju) wsj

eeeeee

e O :y\) buyrugundaki tasrihten sonra yapilmus bir ta’rizdir.
Beyzavi:
BT R R (AN E TV PR 3)
(@ ¥y 1351 5332 Yy 53:5%3) buyrugu tasrihten sonra yapilmus bir ta’rizdir.
Gurant:
1 02 Yy gty 271 g bag Al o i 5l 00y 5l gl 7 e S el sy Ol p

By S Y oda @S b o iisle B iy aida ol B ool b oS 4 A G WS (e ad e codog (A

5. oobl oo oy b ) AU Buol 32y @SBy o1 s By B

(b c,i.‘a) Ogaky o) buyrugu (135 _,»-U\) buyrugu icin bedel ya da ref” veyahut nasb
yerindedir. Bu iki ciimle arasindaki ciimle ise i’tirazi (ara) climledir. (& ¥ 1usi 0522 Y5 aisis)

buyruguna gelince, zannedildigi gibi burada ta’riz bulunmamaktadir; ¢inki Restlullah’in
(s.a.v.) gizledigi sey, agiklamasi emredildigi teblig ile ilgili degildir. Bu sebeple Aise (r.a.),
“Sayet Allah’in elgisi bir ayeti gizleyecek olsa bunu gizlerdi” demistir. Hem Res(lullah
(s.a.v.), “Ben insanlarin Allah’tan en ¢ok korkaniyim, sizin en takvali olaniniz benim” dedigi
halde boyle bir sey nasil mumkin olsun ki? O (s.a.v.) insanlarin en dogru konusanidir,

hevasindan da konusmaz!

Zemahseri Ve BeyZavi, (les dy (&5 1 ¥) Tusi 0328 Y5 £3555 d oy ol 5l

59416

ayetinde ResOlullah’a (s.a.v) “ta’riz usldbuyla hitap edildigi kanaatindedir.

M3 7emahseri, a.g.e., ¢. XXII, s. 858.

“4 Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 233.

15 Giirant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. IV, s. 179.

18 Ta’riz 1stilahta, “Sylenilen soz ile kelamin siyakindan anlagilacak baska bir anlanu kast etmek”
anlammna gelir. Eziyet veren kimseye, “Miisliiman elinden ve dilinden emin olunan kimsedir”
demek suretiyle kendisinde Miisliiman sifatinin bulunmadigini ima etmek bu kabildendir. Ta’rizde
igneleme ve istii ortiilii bir sekilde dokundurma vardir. Ta’riz “kinaye” sanatinin alt basligi
olmasmna ragmen aralarinda bir takim farkliliklar da bulunmaktadir; Ta’riz sadece cilimlede
meydana gelirken Kinaye hem ciimlede hem de kelimede meydana gelebilmektedir. Ayrica
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Zemahseri daha once gecen, (&:¥ & 51 duw; . 2¥5 / Kendisinden cekinme

hususunda Allah’in énceligi bulundugu halde sen halktan cekiniyordun)*’

ayetinin
ta’rizden oOnceki tasrih oldugunu, bunun da bu ayetteki ta’rizin delili oldugunu

soyler.®

9.4 22

Gurani ise Zemahseri ve Beyzavi’ye karsi ¢ikarak s6z konusu ayette “ta’riz
uslibunun kullanilmadigimi soyler. Ona gore, Resulullah’in (s.a.v.) gizledigi sey,
emredildigi teblig ile ilgili olmadig i¢in bu ayette herhangi bir ta’riz de s6z konusu
degildir; nitekim Hz. Aise’nin (r.a.), “Sayet Rasulullah (s.a.v.) bir ayeti gizleyecek

49 56z de bunu teyit eder. Ayrica Restlullah (s.av.), “Ben

olsaydi bu ayeti gizlerdi
insanlarin en takvalist ve Allah’a karst en ¢ok hasyet sahibi olantyim”**° buyurdugu
halde, Resllullah’tan (s.a.v.) daha ¢ok hasyet sahibi bir kimse nasil olacaktir? Zira
burada ta’riz var denildigi zaman bu rivayetle ¢eliskili bir goriis de ortaya konulmus

olur.*?!

Zemahseri goriisiinii dil kurallariyla desteklerken Gurani’nin rivayetlere ve bu
rivayetlerden yola ¢ikarak akil yiritmeye dayali bir istidlal yontemi kullandig:
anlasilmaktadir; zira Zemahseri “tasrihten sonra ta’riz yapilmistir” diyerek ta’rizin
s6zln baglamindan anlagilan bir dil sanati oldugunu ve bu baglamin da s6z konusu

ayetten 6nceki ayetlerde bulundugunu vurgulamaktadir. el-Irade - er-Riza

3.3. KUR’AN’DAKI BAZI LAFIZLARIN LUGAVI DELALETI ACISINDAN
YONELTILEN ITIRAZLAR

3.3.1. irade ve Riza

S 55315 35 Y5 40 Ao RS o1 S askal (s U5 158 B A 5 1S g

&gyl Sl ke 1y O9lads 8 (K58 1rn o35 0y B s

Ta’rizin manaya delaleti kinayenin delaletinden daha kapali olup bu delalet sadece lafizdan degil
sozlin baglamindan ve sOylendigi ortamdan da anlagilabilmektedir. (bkz. et-Teftdzani, Sa‘diddin,
Muhtasaru’l-Meani, nsr. Eser Kitabevi, , Istanbul, 1960, s. 380.Hasimi, Ahmed, Cevahiru’l-
Belaga, thk. Yusuf es-Samili, nsr. el-Mektebetii’l-Asriyye, Beyrut, t.y., s. 289; Bulut Ali, Belagat;
Meani-Beyan-Bed?’, ifav Yayinlari, Istanbul, 2014. bs. 2, s. 218;)

“" Ahzab 33/37

18 Zemahgeri, a.g.e., ¢. XXII, s. 858; Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 233.

1 Tirmizi, Tefsir, 34.

20 Buhari, iman, 13; Miislim, Styam, 73.

21 Giirant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. 1V, s. 179.
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“Eger inkar ederseniz bilesiniz ki Allah’in size ihtiyact yoktur; ama O,
kullarinin nankorliigiine raz1 olmaz, siikrederseniz bu tutumunuzdan hosnut olur. Hig
kimse baskasimin glnah yikinl yiklenmez; sonunda doniisiiniiz rabbinize olacak,
ardindan O, neler yapip ettiginizi size bildirecektir. O, kalplerin derinliklerini

bilmektedir.””*??

Zemahseri:
Sl all e N i S o3l Lot e 13 8 old b Sl & cud Slgall yam ok Uiy
4239"’@"44 Xl

Bazi azginlar Allah’nin kendi zatindan nefyettigi ‘kullarin inkarina riza géstermeyi’
O’na isnat etmeye kalkisarak, ‘bu, kendisiyle husus irade edilen bir umumdur; lafiz genel
olsa da kasit 6zeldir’ demislerdir.

Gurant:
W o e 98 Olaoatl s 5 U1 Jll Lo J1 OB s JST ¢ ST 3Ll (s Y

Allah’in kullart igin kifre razi olmayigi butun kullar igin gecerlidir; fakat ‘riza’, “bir
seyi glizel bularak tercih etmek’ demek oldugundan ‘irade’den daha 6zel bir lafizdir.
Zemabhseri’nin “Bazi azginlar Allah’nin kendi zatindan nefyettigi ‘kullarin

inkarina riza gostermeyi’ O’na isnat ederek lafiz genel olsa da kasit Ozeldir’
demigtir...” sOzlinden “riza” ile “irade”ye ayni anlami verdigi anlagilmaktadir.
Gurani ise “riza, birseyi hos gorerek tercih etmektir, binaenaleyh riza iradeden daha
hususidir” diyerek Zemahseri’ye dolayisiyla da Mutezile’ye karst ¢ikar. Girani bu
ayetteki “riza” kelimesinin lugat agisindan zaten “hususi” oldugunu akli olarak ispat
ederek tevil tekelluftine girmez ve muhatap sigasindan gaib sigasina gecilmesinin de
yine bunu teyit ettigini diistiniir. Mesele her ne kadar “dil” ¢ikisli olsa da tartisma
kelam ile ile ilgilidir ve dilin bu tartismada pay1 ¢ok azdir; bu nedenle burada ¢ok

fazla ayrintiya girmenin dogru olmadig: kanaatindeyiz.

3.3.2. Beytii’l-Atik ve Ecel-i Misemma

22 7{imer 39/7.
2% 7emahseri, a.g.e., ¢. XXII, s. 935.
24 Gurant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. IV, s. 338.
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“Onlarda sizin i¢in belirli slireye kadar yararlar da vardir. Nihayet varacaklari

yer o kadim evdir.”**°

Zemahseri:

oo JSh9 Wogods Bubaanyy o OF 1) Ak J,»\ dle..

oSz 3 38 wdlas Wb 3 oS3 OF s aably I 3 FAD s (gl § R B

Wdasly aBULI oin olasly 53551 A g D15 LI 278 ol ailoems JB cud) a3ULL ) Jomy Wls (oS3
9 &2 g 93331 Ly i PP O & 5] 9

Al L8 gl (ol 1) Agse 1 3 g gy 0y 5l L g f o ) s ) by
Lak eligd pLas¥l 3 e Jaeg .ol @ 52 a1 O (ol oS- & 52 gl a3 & a)E 3Ly 13Ky

Pl gl el ) el (gl Ll - jladly 31 B e39as (St Sl 03039515 Ll g L1

(s Jé.-f d)) ifadesi, “Kurban kesildikten sonra dagitilip etinden yenilcegi ana kadar”

anlamindadir. (‘?) ifadesi aslen “vakitte terdhi™ i¢in olup bu ayette “ahvalde terahi” anlamu igin istiare

edilmistir. Buna gore anlam, “Hedylerde sizin dinyevi ve uhrevi bir¢cok fayda bulunmaktadir”
seklinde olur. Allah (c.c.) ise sadece dinT menfaatlere itibar eder; zira baska bir ayette sdyle buyurur:
“Siz gecici dinya menfaatini istiyorsunuz, halbuki Allah ahireti (kazanmamzi) istiyor.” Bu dini
menfaatlerin en biiyiigi ve fayda bakimindan en mihimi, hedyin kesilmesinin vacip olusudur. Ya da
Harem’e ulasacak sekilde hedy kurbanliklarin kesim vaktinin vicubudur nitekim baska bir ayette
“Kabe’ye hediye olarak ulagsmak iizere...” buradaki kasit hedyin Kabe hukminde olan Harem’de
kesilmesidir; zira harem, Kéabe’nin harimidir. Kelamdaki bu genis (mecazi) kullanima benzer bir
kullannm da “Beldeye ulastik” demendir, aslinda oraya yaklastigim ve hududa ulastigin1 Kkast
etmektesindir. Se’dirden maksadin “bltin menasikler oldugu” sdylenmistir; fakat “Varacaklari yer
kadim evdir” ifadesi bu yorumun éniini kesmektedir.

Beyzavi:
Ua,6b5 bz Lokois Uay3 e Lgd oS0 o1 st i) ) g4 bt ol ) s 8 10

éi‘u)\gfw\jay\gg\p\w?j @A oo dd b gl Cd) I dgmie )2 35 & (e OF )

25 Hac 22/33.
428 7emahseri, a.g.e., ¢. XVII, s. 695.
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(@) et dI L@-‘B ;' (ot Jr\ dl ple g Vg) buyrugu “Kurban edilecegi ana

kadar sttinden, neslinden, yiinunden ve binek olarak sirtindan yararlanirsiniz sonra kesim

vakti, Kébe’ye yani Kabe ve Kéabe’nin haremine ulagcak sekilde olur” anlamindadir;

dolayisiyla (;"') ifadesi zaman ve rutbe bakimindan “terdhi/sonralik” ifade eder. Yani “Sizin

icin, kesilecegi ana kadar dunyevi faydalar, kesildikten sonra ise bu faydalardan daha yiice

428

uhrevi faydalar vardir denilmis” olmaktadir. Ilk iki tevile**® gore bu ciimle (cbé/‘z?\)

kelimesinin fiiline muttasildir*?®; dolayisyla buradaki zamir de ona ait olur. Ya da kasit
birinci tevile goredir, buna gore anlam “Sizin i¢in ecel-i misemma yani dleceginiz ana kadar
bundan elde edeceginiz yararlar vardir, sonra varacagi son nokta, amellerin Allah’a
yiiceltildigi ya da amellerin sevabimin orada oldugu Beyti’l-Atik yani Beytd’I-Ma’mar
veyahut cennettir’ seklinde olur. Ikinci tevile gére ise, “Sizin igin bu beldede, Kabe’de
noktalayacak sekilde farzlari eda edip ihramdan g¢ikacagimiz ana kadar ticaret yapmak

sretiyle elde edeceginiz bazi yararlar bulunmaktadir” seklinde olur.
Gurani:
ilgal tel (g & sl abl ST a aghee Cy I s adle jlasdl s 3 WSO
oday B gl jpeall Codl o udly sl o okt Y Ly L gl 21 o e cpisgl Diglally
430_;

=Y

(= J;?f d) &l g (.Sl) buyruguna gelince burada, “Sizin bu seairde belli vakte;

tesrik gunlerine kadar bir takim dini faydalar vardir, bu faydalarin bitimi ise veda tavafi ile

27 Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 71.

%8 Beyzavi “sedir” ifadesinin ii¢ anlama gelebilecegini ifade etmektedir 1) Din, 2) Hac farzlari ve bu
farzlarin eda edildigi yerler, 3) Hedy. (bkz. Konevi, Isimuddin ismail b. Muhammed el-Hanefi (v.
1195/1780), Hasiyetii’l-Konevi ala Tefsiri’l-Beyzavi, Daru’l-Kiitiibii’l-ilmiyye, Beyrut, 2001, c.
X, s. 62.

#2931, ayette gegen (swith X3 &d-i5) fiiline tealluk etmesi.
0 Girant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. 111, s. 377.
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ihramdan ¢ikis amdir” denilmektedir. Ecel-i Miisemma’y1 “6lim” Beytu’l-Atik’i ise Beyti’l-

Ma’mdr ya da cennet olarak tefsir etmenin yanhshg: agiktir.

Beyzavi ayette gecen “Ecel-i Miisemma” ve “Beytii’l-Atik” terkiplerinin
ifade ettigi anlamlar icin birka¢ farkli ihtimal zikreder. Ona gore “Ecel-i
Miisemma”dan kasit “6liim”, “Beyti’l-Atik”ten kasit ise “Beytii’l-Ma’miir” ya da
“cennet” de olabilir.*' Gurani ise “Ecel-i Miisemma’nin “Eyyam-1 Tesrik”,
“Beytii’l-Atik”in ise “Harem” bolgesinin tamami anlamma geldigini belirtip,
Beyzavi’nin agiklamasimin tartismaya gerek duyulmayacak kadar uzak bir ihtimal
oldugunu sdyler.**? Nitekim Zemahseri, Ferra ve daha bircok miifessir de Giiranf ile
aym goriistedir,”® ayrica ayetin siyak sibaki g6z oniinde bulunduruldugunda,

Zemabhseri ve Gurani’nin goriisiiniin daha isabetli oldugu anlasilmaktadir.
3.3.3. Hagyet
{OgaES 225 ba Ay (o) ) V1 0gaita Y il g el d s e

“Allah onlarin Onlerindekini de arkalarindakini de (bildiklerini de

bilmediklerini de) bilir. Onlar Allah’in raz1 olduklarindan baskasina sefaat edemezler

ve Allah korkusundan titrerler!”*3*

Beyzavi:

1 Beyzavi, a.g.e., c. IV, s. 71.

*2 Giiranf, Gayetii’l-Emant, (thk. Bahattin Dartma), c. l11, s. 377.

8 pkz. Zemahseri, a.g.e., c. XVIIl, s. 695; Ferra Meani’l-Kur’an’da, Taha, Hac, ve Mii’minlin
surelerini tefsir ederken “Ecel-i miisemma” ve “Beytii’l-atik” kavramlarini soyle agiklar:
1-« A< J:-\ dl @la g ,.Q buyruguna gelince, faydadan maksat ‘bedene/kurbanliklar’dir; dolayisiyla
burada ‘Hedy oldugunu ilan edeceginiz ya da hedy niganesi koyacagmiz ana kadar kurbanlik
hayvanlarda, kurban edilme vaktine kadar siitiinii ve surtint kullanmak suretiyle sizin igin faydalar
vardir’ denilmis olmaktadir. &al\ e Lqis ;‘ buyruguna gelince, umre ve adaklik kurbanlar
Beytullah’a vardiginda, hac i¢in olan kurbanliklar ise Mekke temiz kalsin diye Mina’da kesilir.
&»J\ kelimesine gelince, bu kelime ‘zorbalardan kurtulmus ev’ anlamindadir; zira bana Hibban,
ona Kelbi, ona da Eb( Salih, Ibn Abbas’in bu ifade hakkinda ‘d..,ﬂ kelimesi zorbalardan kurtulmus
ev anlamindadir’ dedigini nakletti. Bir goriise gore ise _9—4“ kelimesi ‘Nuh tufaninda yok olmaktan
kurtulmus ev’ anlamindadir. (bkz. Ferrd, a.g.e., c. 11, s. 726.)
2- “y _,U&M» buyruguna gelince, & ifadesindeki zamir ‘Beytii’l-atik’e aittir. Buna gbre anlam,
‘Kendisiyle biiyiikliik taslayarak Kabe’nin ehli biziz dediniz; fakat gece sohbetleri yaparken
Kur’an’t ve peygamberi terk ettiniz’ seklinde olur” (bkz. Ferrd, a.g.e., c. Il, s. 741.)
3~ ad el Ly BT & & it 1K Y33 buyruguna gelince, bu kelamin aslt Gt 03 o -y iedS” Y5
seklinde olup takdim-tehir Uslubu kullanilmistir. Rivayete gore Ecel-i Misemmadan maksat Bedir

glinudur; Bedir glinu gelince onlara azap (6liim) inmistir.” (bkz. Ferr, a.g.e., c. 11, s. 693.)
% Enbiya Suresi (21): 28.
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Hagyetin asil anlami, “ta’zimle birlikte bulunan korku”dur. Bu anlamindan dolay: da

alimlere tahsis edilmistir. “Isfak” ise “itina ve énem verme ile birlikte bulunan korkudur.

Sayet () harfi ile miiteaddi olursa “korku”duygusu daha baskin ve zahir olur. (s) harfi ile

miteadi oldugunda ise tam tersi.
Gurani:
3 B A 0 p g 3 A o3 sl 4 e Sy e g B Rib O Uil
35551 uddl Bghedidt Gy g JLSI a3y MEAAD o3t e A 2 G Al G s Yy s

Allah’n (c.c.) Firavun hakkindaki (@-4 3\ jf-\:-o M) buyrugu, “Hasyetin asil anlamu,

ta’zimle birlikte bulunan korkudur. Bu anlamindan dolay1 da alimlere tahsis edilmistir”

seklindeki goriisii gegersiz kilmaktadir. Ayrica (jad) sste oo &1 2% &) ayetinde, ( &

wiisld Sy 1 35513y Gl 55%340) ayeti gibi “kemal irade edildigi™nin delili yoktur,
(425 kelimesi sozlilkte “korkmak™ anlamna gelmektedir;**"fakat Beyzavi’

ayette gecen (&<5) kelimesini, “saygiyla birlikte bulunan korku” seklinde agiklamus,

(s 38 A O T3RIA0 oate Gy A 2 () SNIS gl Calide ai¥hy gy el Gped JAymI

sekilde, insanlardan, binek hayvanlarindan ve eti yenen hayvanlardan da farkli tlr ve
renklerde olanlar var. Kullar1 iginden ancak bilenler, Allah’a kars1 hasyet duyarlar.
Siiphesiz Allah Gstiindr, cokca bagislayicidir)*® ayetiyle istishadda bulunarak da

hagyetin alimlere tahsis sebebinin kelimenin igerdigi bu mana oldugunu séylemistir.

% Beyzavi, a.g.e., c. IV, ss. 49-50.

% Giirant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. I1, s. 331.
7 fbn Manzir, a.g.e., s. 1169.

% Fatir 35/28.
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Guran ise, (81 535 1 tad ob 2% 3 S0 Ala 1 Y38 4 ¥4s / ikiniz beraber
Firavun’a gidin, ¢linkl o sinir1 gok asti. Yine de ona soyleyeceklerinizi yumusak bir

Uslupla séyleyin ki aklint basina toplar veya icine bir korku diiser.)*® ve ( &3t Gy

¢ 14 ” A P PR T B PR T R SPURE &- SR S Aoa. . %
O5SHE o4} J&,ﬁ L) 4453 B4 qedle Sl 1315 4aisls Slag A S5 13 &eldV / Miminler o

kimselerdir ki, Allah’in ad1 anildiginda yurekleri titrer, kendilerine Allah’in ayetleri
okundugunda bu onlarin imanlarini arttirir. Onlar yalnizca rablerine givenirler)*
ayetlerini delil gostererek Beyzavi’ye karsi ¢ikar, ona gére Beyzavi’nin delil olarak
sundugu ayet “hagyet”in sadece alimlere mahsus oldugunu kanitlamaz zira, Allah
(c.c.) yukarida zikredilen ayetlerde &lim olmayan Firavun’un hasyet ihtimalinden
bahsettigi gibi, genel olarak muminlerin de Allah’a kars1 hasyet duydugunu haber

vermektedir.

Sunu da belirtmek gerekir ki Beyzavi’nin goriisiinii takviye icin zikrettigi ayet
ile Guréni’nin delil olarak zikrettigi ayetler arasinda ilk bakista bir ¢eliski varmis gibi
goziikmektedir; zira bir ayette Allah’tan sadece alimlerin hasyet duyabileceginden**,
bahsedilirken diger ayetlerde ise Firavun’un Allah’tan hagyet duyabileceginden**? ve
Allah’tan ancak miminlerin korkacagindan bahsedilmektedir.**® Halbuki Firavun

alim olmadigi gibi mi’minlerin tamami da 6zel anlamda alim degildir.

Bu karigiklik ayette “alim” lafzinin ifade ettigi manayr tam olarak
anlamamaktan ileri gelir. Zira ibn Astr’a gore burada alim ile kast edilen Allah’t
bilmektir. Cunkiu miisriklerin ©6ne ¢ikan en buayuk ozellikleri cahiliye ehli
olmalartydi. Buna gore inanlar &lim, miisrikler ise cahildir. Allah’1 bilme hususunda
ise insanlarin derceleri birbirinden farklidir;*** binaenaleyh marifetullah arttik¢a

hagyet de artacaktir.

3.3.4. Hulud

439 Taha 20/43-44.

440 Enfal 8/2.

441 Faur 35/28.

442 Taha 20/43-44.

43 Enfal 8/2.

“4 bn Astr, a.g.e., ¢. XXII, ss. 304-305.
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“Hayir! Kim bir kétuluk isler de kotaliig kendisini cepegevre kusatirsa iste

bu kimseler cehennemliktirler: onlar orada ebedt olarak kalirlar.”**°

Beyzavi:
5l Gl ks o b o Y (o LS A1y Slysb Tad 0¥ ol (Ogalls sl g oA

446%5‘?“ \..\%

(Osli> Lgd «») ayeti kafirlerin ebedi olarak ya da ¢ok uzun bir zaman cehennemde

kalacaklarim ifade etmektedir. Goriildiigi gibi bu ayette de Oncesindeki ayette de buyik

gunah sahiplerinin ebedi olarak cehennemde kalacaklarina dair bir delil bulunmamaktadir.
Gurant:
o 35l By b sl Cll 351 iy SLSI Ol 0 eand ¥ (gl gd oa

447:}’.'&‘ ?\‘6?‘

(Sel> g @) buyrugu giinahlar1 kendisini tamamen kapsang Kimselerin ebedi

cehennemlik oldugunu ifade eder, bunlarin disinda kalan biylk giinah sahiplerini kapsamaz.

(3s41) kelimesini “uzun stre cehennemde kalmak” seklinde agiklamak, maksad:

karsilamadig: gibi akide de siiphe ve gedik acar.
(341>) kelimesi sozliikte “bir seyin bozulma ve degisimden uzak olup, oldugu

hal (izere kalmasi ve uzun sureli bekleyis” gibi anlamlara gelmektedir.**® Gurani,
maksadi yerine getirmedigi gibi akidede siiphe ve gedik acacagini belirterek,

Beyzavi’nin (s5%) kelimesini “uzun siireli bekleyis” olarak agiklamasima kars1 ¢ikar.

3.3.5. Rlh

% IEARRST ?'J s A 257 3sea. (1%
Gl A 19888 25 o a4 Cudly A3 1304

% Bakara 2/ 81.

“8 Beyzavi, a.g.e., c. I, s. 90.

“7 Gurant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. I, s. 79.
8 {sfahani, a.g.e., ss. 291-292.
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“Onun seklini tamamladigim ve ona ruhumdan tifledigim vakit siz de hemen

onun icin secdeye kapanm.”**°

Zemahseri:
ad Sy sang \gd 7o) udd By LakeSTy wails s W55 Al o3y S35 &by J6 35
0 4y 1t o o i g2 Uy zgdne Yy g A g ey 25) Gt

(&4 Je 35) buyrugu, Rabbinin, “Onu diizenleyip, yaratilisim mikemmel bir sekilde

tamamlayarak ruh Uflemeye hazir hale getirdigimde” dedigi zamani hatirla anlamina
gelmektedir. “Ona ruhumdan tfledim” ifadesi sadece “Ona hayat verdigimde” anlamindadir;
dolayisiyla ortada ne bir “Ufleme” ne de “Uflenen bir sey” yoktur. Bu ifade sadece Allah’in

onun icerisinde canlandirdig1 seyi anlasilmast icin verilmis bir temsildir.
Beyzavi:
o anedl Gl Sl Yy Gl £ S Uy AT r i gl ) 1 ool
Mo Ol Al Jar Ot GlosT ) ol 1 Ciugd B b Slolom 6 Aiilgd) ks aadly L)
Nefhanin anlami, Ufleyenin, kendisi disindaki bir cismin bosluguna havay: icra
etmesidir. Rah ise ilk asamada kalbin sevk ettigi, cisme canlilig1 getiren ve canliligi bedenin

en derin noktalarina tagiyan latif bir buhara taalluk ettiginden, bedene taalluku “nefha” olarak

zikredilmistir.
Gurant:
sshs ol o2y Aila) Bl ade g AR e G Jledl Yol Blen oo 01 0L Jadlly

452q};ﬂ| s oS pndi s Ol

“Rah, ilk asamada kalbin sevk ettigi, cisme canlilig1 getiren ve canliligi bedenin en
derin noktalarina tasiyan latif bir buhara taalluk eder” diye hikmetmek, delili olmayan bir
zandan ibarettir ve Kur’an’in bdylesi agiklamalardan muhafaza edilmesi gerekir.

Sozlikte “can”, “nefis”, “nefes”, “Cebrail”, “Isa”, “melek”, “Ku’ran”,

“Allah’in emri” ve “vahiy” gibi anlamlara gelen “ruh” *** kelimesinin mahiyeti,

*9 Hicr 15/29.

450 Zemahseri, a.g.e., S. 560.

1 Beyzavi, a.g.e., c. 111, s. 210.

2 Giirani, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. 111, s. 46

3 ibn-i Manz(r, a.g.e., c. ll, ss. 1763-1765; isfahani, a.g.e., ss. 369-370
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Allah’in (c.c.): (W8 1 Jladt o adasl G5 Gy A1 o £330 U8 29900 o8 &skgs / Sana ruh

hakkinda soru sorarlar. De ki: Ruhun ne oldugunu ancak rabbim bilir, size ise pek az
bilgi verilmistir)*®* buyrugu geregi bizim icin tam olarak kavranamayacak bir husus
olmasma ragmen Beyzavi’nin, ruhun mahiyeti hakkinda felsefi bir yoruma gittigi
gorulmektedir. Ona gore “nefha”, bir cismin oyuk ve bosluklarina havanin icra
edilmesidir. Ruh ise kalpten ¢ikan, cisme canliligi getiren ve canliligi bedenin en
derin noktalarina tasiyan latif bir buhara taalluk eder. Bu sebeple ayette ruhun bedene
taalluku “nefha” olarak zikredilmistir. Glrani’ye gére ise bu yorum, delili olmayan
bir zandan ibarettir ve Kur’an’in boylesi agiklamalardan muhafaza edilmesi gerekir.
Zemabhseri ise, “soz konusu ayette hakiki anlamda ne bir ‘Gfleme fiili’nden ne de
‘Uflenilen bir sey’den bahsedilemeyecegini, buradaki ‘nefha’nin sadece temsili

oldugunu” soyler.

3.3.6. Hemm

< P At 0. Tuio o4 btz Tul L Vos g o F ol (o s <. o O af.
Gate e &) sTasdliy 3 6 O 2 GUUS & i 155 Of T3 G oay & &2 dgh

%fw 3 ;i‘

“Kadin onu kesinlikle arzulamisti; eger rabbinin isaret ve ikazini gérmeseydi

0 da kadmi arzulardi. Iste biz, kotilik ve fuhsu ondan uzaklastirmak icin boyle

yaptik. Siiphesiz 0 ihlash kullarimizdandi.”*>

Beyzavi:
A wle ws 5\}5 oLzal ;U,.JL, 13 4,@\ 29 AL daay gle a3y olal ;wju el

o J Y ;:\/LL;, G Jo kS E 300 Y @ GBy Ll Al Y 5381 deiy c.u\ o

456;\“

(s 31) terkibi, “bir seye azm ve kast etme” anlamina gelir. “Bir seye kast ettigi

zaman onu yapar” anlamindaki (su4) ifadesi de buradan gelmektedir. Ydsuf’a (as) isnad

% fsra Suresi (17): 85.
2 ysuf 12/24.
6 Beyzavi, a.g.e., c. Il, s. 160.
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edilen (¢2) fiilinden maksat ise tabiatin meyli; kisi ile sehveti arasindaki siirtiismeden ibaret

olup, ihtiyari bir kasit degildir. Bu ise teklif altina girmez, bilakis 6vgu ve miikafati hak eden

bir seydir.

Gurani:

Sl Jlrdl ab 3 3 b ey Ol Oliag Dl cils OF wa adali2 b

bl Olo & o WS et Jo b1 3 e oo BSP WBD1 g LS piall Cadeog b1 GMS e

J‘“FM B g el e e e 4 Olghe a5gd (i A CosS L@b.il(l) Bt 4R ) s gl

Of plill e & Godoudly gd Bl A (adS o oy ¥ clldg addll oo 3101 1 JB & cpially adl

BTN o o 3 ) 1o pd U il el ke By Vg Gyl opglas o Lo i i) o>

Kadin kapiyr Kkilitleyip bitiin sebepleri hazirladiktan sonra Ydasuf (as) ile birlikte
olmaya Kast etti, bu da erkeklerin tabiatinda olan meyli Ysuf’ta (as) harekete gegirdi. Kadin
bu kasit ve azim (izere devam etti; fakat Ydsuf (as) hemen bu tabi meyle karsi koyarak
geregini yapmaktan nefsini alikoydu. Nitekim takva ehlinin karakteri de bdyledir; zira hadiste

“Her kim bir kotiliige kast eder; fakat onu yapmaktan vazgecerse ona bir sevap yazilir”

buyrulmaktadir. Bir kimse, “(#) kasit ve azm anlamindadir” dedikten sonra, “Ydsu’a f (as)

isnad edilen (s2) fiilinden maksat ise tabiatin meyli ve kisi ile sehveti arasindaki siirtiigmeden

ibaret olup, ihtiyari bir kasit degildir. Bu ise teklif altina girmez” derse kendisiyle ¢elismis
olur. Bu husustaki tahkik ise sudur: Kisinin iginden gecen bazi seylerin kalbe vaki olmasi
intiyari degildir ve boylesi seylere “azm/kast” ismini itlak emek dogru olmaz. Bu ise hicbir

dinde muaheze sebebi degildir.

(##) kelimesi sozllkte; dzintl , endise , huziin , gam , keder , akildan

gecirilen sey , kaygi , kasit , tasa , karar gibi anlamlara gelmektedir.**® Beyzavi,

ayette zikredilen () fiilininin sozIluk anlamini “azm ve kast” seklinde agikladiktan

sonra, “bu meselede Yasuf’un (as) kast1 ihtiyari olmayip sadece tabiatin meyli ve

sehvetin irade ile ¢ekismesidir. Bu ise teklife girmez” der. Girani ise Beyzavi’nin bu

agiklamasinin tenakuz igerdigini sdyler. O, Beyzavi’nin () fiili icin zikrettigi sozIik

anlamini, YUsuf’un (as) sahsinda agiklarken hem kasit ifadesini kullanmasina hem de

7 Girant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. 11, ss. 450-451.
8 ibn Manzdr, a.g.e., c. VI, ss. 4702-4703.
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tabiatin meyli diyerek teklif meselesi disinda degerlendirmesine karsi ¢ikmaktadir;
zira “kasit” ve “tabii meyl” birbirinden farkl seylerdir. **° Giirani ve Zemahseri’ye

gore Ydsuf’a (as) isnad edilen (¢2) fiili ile Zileyha’ya isnad edilen (&) fiili

birbirinden farklidir; Y@suf’un (as) icinde bulundugu durum harici sartlarin kendisini
zorlamasiyla sadece tabii meyil asamasinda kalirken, Zlleyha’nin durumu ise kendi

istegi ile kararlilik ve 1srar agamasina gegmistir.

Ma‘mer b. Musenna ise, Eb0 Hatim’in aktardigina gore bu konu icin ¢ok
farkli bir agiklama yapar. Ona gore ayette takdim-te’hir, yani cevabin sart edatindan
once zikredilmesi durumu s6z konusu oldugu igin, Ydsuf’'un (as) “kast”indan
bahsedilemez.*® Zemahseri ve Zeccac ise dil kurallar1 agisindan bu takdimin caiz
olmayacagini soyler. Zeccac bu goriise, “Araplarin sart ve cevap cumleleri hakkinda
boyle bir kullanimilarinin bulunmadigini” belirterek itiraz ederken; Zemahseri ise
“sart edatinin hakkinin sadru’l-kelam oldugu”, ayrica “sart ve cevab cumleleri tek bir
sey gibi addedildiginden, bir kisminin bir kismina 6ncelenemeyecegi” gibi delillerle

karst ¢ikar. *°

9 Giirant, Gayetii’l-Emani, (thk. Bahattin Dartma), c. I1, ss. 450-451.
0 ibn Manzir, a.g.e., ¢. VI, s. 4703.
8! Zemahserd, a.g.e., c. X1, s. 510; ZeccAc, a.g.e., ss. 101-102.
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Giirani’nin kisa, 6zgun ve en onemlisi de minekkid bir Gsldba sahip olan
Gayeti’I-Emani tefsirinde Zemahseri ve Beyzavi’ye dil agisindan yonelttigi itirazlar

inceledik ve bu incelemiz neticesinde su hususlarin 6ne ¢iktigini gordik:

1. Gurani’nin dil agisindan yonelttigi itirazlar Zemahseri’den ¢ok Beyzavi’ye
yOneliktir. Hatta ¢ogu zaman Beyzavi’ye yonelttigi itirazlarda Zemahseri ile ayni
yerde durur. Beyzavi’ye yonelttigi kadar olmasa da Zemahseri’ye de ciddi tenkit ve

elestirilerde bulunmustur.

2. Zemahseri ve Beyzavi’ye yonelttigi itirazlar sadece dil ve kiraat ile sinirli
degildir; bu noktadan hareketle fikih ve kelam ile ilgili tenkitler de yoneltir. Mesela

keldm ile ilgili itirazlarindan birini “rii’yetullah” meselesinde agikga goririz.

3. Molla Giréni’nin iki temel kaynaginin Zemahseri ve Beyzavi olmasi, bu
iki mufessirin disinda da birgok kaynaginin bulunmasi; kiraat, hadis ve fikih
ilimlerindeki maharetini, kisa ama etkili ibare Gsllbunu, tenkitciligini ve basgka
bircok ozelligini tefsirine yansitmasi gibi hususlar Gayetl ’l-emani tefsirinin klasik

bir Kegsaf ve Envaru t-Tenzil hagiye ya da muhtasari olmadigini ortaya koymaktadir.

4. Guran’nin itiraz ve tenkitleri sadece Zemahseri ve Beyzavi’ye yonelik
degildir; cogu zaman farkl kisi ve firkalara da itirazlar yoneltir. Mu’tezile’yi agir bir
bicimde elestirmektedir.

5. Girani’nin Usldbu kisa, 6z ama etkilidir ve bu Uslup tefsirinin tamaminda
hakimdir. Tenkit ettigi kisi ya da gruplarin isimlerine neredeyse hi¢ yer vermez.
Hatta bu kisa UslUbu sebebiyle Zemahseri ve Beyzavi’nin “Sayet soyle dersen, soyle
cevap veririm” gibi uzun cumleler halindeki soru ve cevaplarinin bazen aynilarini
kendisi de sorar; fakat “Sayet soyle dersen, soyle cevap veririm” demeden bunu kisa

ve 0z bir bicimde metin icinde eritir.

6. Glrani’nin Zemahseri’ye yonelttigi itirazlar mezhep taassubundan dolay1

degildir; zira bazen cumhdrun goriisiinii birakip Zemahseri’nin goriisiinii tercih eder.
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Mesela cumhar, (Cupidt b & ales IS b3340d 4 158 ¥ Jsl 3wk W5 / Onlara bir

peygamber geldiginde muhakkak onunla alay ederlerdi. Iste onu inkércilarin

kalplerine, inanmadiklar1 halde boyle yerlestiririz.) ayetlerindeki (i) kelimesinde
bulunan zamirin (u, #+3) kelimesinin masdarma raci” oldugunu séylerken, Glrani ise

s0z konusu ayetin tefsirinde bu goriisti degil, Zemahseri’nin goriisiinii tercih eder;

fakat Gurani’nin istidlal sekli Zemahseri ile ayn1 degildir.

6. Glrani alint1 yaptig1 kaynaklara siirekli olarak itiraz etmez; bunu gerektigi
zaman yapar ve genellikle Uzerine son derece dakik ve faydali eklemeler yaparak iki
temel kaynagi olan Zemahseri ve Beyzavi ile tam bir muvafakat halinde olur. Sonug
olarak Gurani bazen Beyzavi’nin goriisii ile Zemahseri’ye, bazen Zemahseri’nin
gortisiiyle Beyzavi’ye, bazen de kendi goriisiiyle ikisinden birine itiraz eder; O, bu
uslibuyla Zemahseri ve Beyzavi tefsirlerini mezc etmis, kendi agisindan tutarsiz
buldugu hususlar1 elemis ve kendi orijinal goriislerini ile birlikte baska kaynaklari da

ekleyerek 6zgun ve veciz bir tefsir ortaya koymustur.

7. Gayetu'l-emani tefsirinde de Kessaf tefsirinde de rivayetler dnemli bir yer
tutar; fakat Kegsaf'taki rivayet sayisi Gayetl'I-emani’deki rivayet sayisindan daha
diistiktiir; ayrica Gayetul-emani’deki rivayetlerin sihhat derecesindeki oran

Kegsaf’taki rivayetlerin oranindan daha fazladir.

Yaptigimiz bu arastirma ve incelemenin akademik dinyaya fayda
saglamasini, ayrica Molla Guréni’nin ve eserlerinin daha iyi taninip anlasilmast igin
bu vb. calismalarin sayilarinin artmasin1 Umid ediyoruz. Nitekim biz de ilerleyen
donmelerde Gayetii’l-Emani tefsirini hem akademik dinyaya hem de halka hitab

edecek sekilde terclime ederek bu ilerlemeye katki sunmaya calisacagiz.
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